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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2614/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή οί όποιες έφαρμόζονται στά σιτηρά, στά
άλευρα καί στά πλιγούρια καί σιμιγδάλια σίτου ή σικάλεως

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :
τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,
τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ. 2727/75 του Συμβουλίου τής
29ης Όκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς
στόν τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1451 /82 ( 2 ), καί
ίδίως τό άρθρο 13 παράγραφος 5 ,
τόν κανονισμό αριθ. 129 τοϋ Συμβουλίου τής 23ης
Όκτωβρίου 1962 περί τής άξίας τής λογιστικής μονάδας
καί τών τιμών συναλλάγματος πού πρέπει νά εφαρμο
σθούν στό πλαίσιο τής κοινής γεωργικής πολιτικής ( 3 ),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό
( ΕΟΚ) άριθ. 2543/73 ( 4), καί ίδίως τό άρθρο 3 ,
τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

συντελεστή μετατροπής πού βασίζεται στήν κεντρική
τους τιμή,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας ορι
σμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής Κοι
νότητος τά όποια άναφέρονται στήν προηγούμενη
περίπτωση ■

οί τιμές αύτές συναλλάγματος εΐναι έκεΐνες πού διαπι
στώθηκαν στίς 29 Σεπτεμβρίου 1982 ·

ότι ή εφαρμογή τών λεπτομερειών πού άναφέρονται
στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 21 18/82 στίς τιμές προσφο
ράς καί στίς τιμές αύτής τής ήμέρας, τών οποίων ελαβε
γνώση ή Επιτροπή, οδηγεί στήν τροποποίηση τών εισφο
ρών πού ισχύουν επί τού παρόντος, σύμφωνα μέ τό
παράρτημα τού παρόντος κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :
EKii^covxac :

ApSpo 1

ότι οί εισφορές πού έφαρμόζονται κατά τήν εισαγωγή
τών σιτηρών, τών άλεύρων σίτου καί σικάλεως καί τών
πλιγουριών καί σιμιγδαλιών σίτου έχουν καθορισθεί
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 21 18/82 ( 5 ) καί όλους
τούς μεταγενέστερους κανονισμούς πού τόν έχουν τρο
ποποιήσει ·

ότι γιά νά καταστεί δυνατόν νά λειτουργήσει κανονικά
τό καθεστώς τών έπιστροφών, ό ύπολογισμός τους πρέ
πει νά βασίζεται στά έξής :
— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους σχέ

ση μέγιστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %, σέ

Οι εισφορές πρός είσπραξη κατά τήν εισαγωγή τών προϊ
όντων πού άναφέρονται στό άρθρο 1 ύπό α, β , καί γ τοϋ
κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ . 2727/75 καθορίζονται στό
παράρτημα .

"Αρθρο 2

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτωβρί
ου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .
Γιά τήν Επιτροπή

Ρουΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. I 281 της 1 . 1 1 . 1975 , σ . 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 164 τής 14. 6 . 1982 , σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . 106 τής 30 . 10 . 1962 . σ . 2553/62 .
(4) ΕΕ άριθ. I 263 τής 19 . 9 . 1973 , σ . 1 .
( 5 ) ΕΕ άριθ. I 223 τής 31 . 7 . 1982 , σ . 44 .
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UAPAPTHMA

τοδ κανονισμοδ της Επιτροπής της 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περί καθορισμού των εισφορών κατά τήν εισα
γωγή οι όποιες έφαρμόζονται στά σιτηρά, στά άλευρα καί στά πλιγούρια καί σιμιγδάλια σίτου ή

σικάλεως

(ECU/TOVO)

Κλάση
τοΟ Κοινοϋ Περιγραφή εμπορευμάτων Εισφορές

Δασμολογίου

10.01 Bí Σίτος μαλακός καί σμιγός 119,75
10.01 B 11 Σίτος σκληρός 158,18 (') ( 5 )
10.02 Σίκαλις 91,33 ( 6)
10.03 Κριθή 107,06
10.04 Βρώμη 76,97
10.05 B 'Αραβόσιτος, άλλος έκτός άπό άραβό

σιτο ύβρίδιο πού προορίζεται γιά
σπορά 114,42 ( 2) P)

10.07 A Φαγόπυρο τό έδώδιμο 0
10.07 B Κέγχρος 12,68 (4)
10.07 Γ Σόργον 106,41 (4)
1 0.07 Δ Λοιπά δημητριακά 0 ( 5 )
11.01 A "Αλευρα σίτου ή σμιγού 181,17
11.01 B "Αλευρα σικάλεως 141,41
11.02 Αία) Πλιγούρια καί σιμιγδάλια σίτου

σκληρού 258,34
1 1.02 A I β ) Πλιγούρια καί σιμιγδάλια σίτου

μαλακού 195,08

(') Γιά τον σκληρό σίτο, καταγωγής Μαρόκου καί μεταφερόμενο άπευΟείας
άπό τή χώρα αύτή στήν Κοινότητα, ή εισφορά αύτή μειοΰται κατά 0,60
ΕΟυ άνά τόνο .

(2 ) Σύμφωνα μέ τόν κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριΟ . 435/80 οί εισφορές δεν έφαρμό
ζονται στά προϊόντα καταγωγής των κρατών τής Αφρικής, τής Καραϊβι
κής καί τοΰ Ειρηνικού ή των ύπερποντίων χωρών καί εδαφών καί εισα
γόμενα στά γαλλικά υπερπόντια διαμερίσματα .

( 3) Γιά τόν άραβόσιτο καταγωγής ΑΰΡ ή ΡΤΟΜ ή εισφορά κατά τήν εισαγω
γή στήν Κοινότητα μειώνεται κατά 1,81 ΕΟυ άνά τόνο .

(4) Γιά τόν κέγχρο καί τό σόργο καταγωγής ΑΟΡ ή ΡΤΟΜ ή εισφορά κατά
τήν εισαγωγή στήν Κοινότητα μειώνεται κατά 50% .

( 5 ) Γιά τόν σκληρό σίτο καί τόν κέγχρο τόν μακρό , πού παράγονται στήν
Τουρκία καί μεταφέρονται άπευίΐείας άπό τή χώρα αύτή στήν Κοινό
τητα, ή εισφορά μειώνεται κατά 0,60 Ε€ϋ άνά τόνο .

( 6 ) Ή εισφορά πού εισπράττεται κατά τήν εισαγωγή άπευΟείας άπό τήν
χώρα αύτή στήν Κοινότητα καθορίζεται άπό τούς κανονισμούς ( ΕΟΚ )
άριΟ . 1 180/77 τοΰ Συμβουλίου καί ( ΕΟΚ ) άριΟ . 2622/71 τής Επιτροπής.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2615/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμού τών πριμοδοτήσεων πού προσθέτονται στίς εισφορές κατά τήν εισαγωγή
γιά τά σιτηρά, τά άλευρα καί τή βύνη

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί Ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 τοΰ Συμβουλίου της
29ης Όκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγορας
στόν τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1451 /82 ( 2 ), καί
ιδίως τό άρθρο 15 παράγραφος 6,

τόν κανονισμό άριθ. 129 του Συμβουλίου της 23ης
Όκτωβρίου 1962 περί της αξίας της λογιστικής μονάδας
καί τών τιμών συναλλάγματος πού πρέπει νά εφαρμο
σθούν στό πλαίσιο της κοινής γεωργικής πολιτικής ( 3 ),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό
( ΕΟΚ) άριΟ . 2543/73 ( 4), καί ιδίως τό άρθρο 3 ,

τή γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής,

σε συντελεστή μετατροπής πού βασίζεται στήν
κεντρική τους τιμή ,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας
ορισμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα της
Κοινότητος τά όποια άναφέρονται στήν προηγού
μενη περίπτωση ■

οί τιμές αύτές συναλλάγματος είναι εκείνες πού διαπι
στώθηκαν στίς 29 Σεπτεμβρίου 1982 ■

ότι σέ συνάρτηση μέ τίς τιμές αί καί τίς τιμές αί άγορας
τής ήμέρας αύτής, οί πριμοδοτήσεις, πού προσθέτονται
στίς εισφορές πού ισχύουν έπί τοΰ παρόντος, τροποποι
ούνται σύμφωνα μέ τό παράρτημα τοΰ παρόντος κανονι
σμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

EKTiawvxai;: Apdpo 1

Οι πριμοδοτήσεις πού προσθέτονται στίς εισφορές πού
καθορίζονται έκ τών προτέρων γιά τίς εισαγωγές τών
σιτηρών καί τής βύνης, οί όποιες άναφέρονται στό
άρθρο 15 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ . 2727/75 , καθορί
ζονται σύμφωνα μέ τό παράρτημα .

ότι οί πριμοδοτήσεις πού προσθέτονται στίς εισφορές
γιά τά σιτηρά καί τή βύνη έχουν καθορισθεί άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 21 19/82 ( 5 ) καί όλους τούς μετα
γενέστερους κανονισμούς πού τόν έχουν τροποποιήσει ■

ότι γιά νά καταστεί δυνατόν νά λειτουργήσει κανονικά
τό καθεστώς τών έπιστροφών, ό ύπολογισμός τους
πρέπει νά βασίζεται στά έξής :
— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους

σχέση μέγιστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %,

ApSpo 2

Ο παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτω
βρίου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στις 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ρουΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ . 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ. I 164 τής 14. 6 . 1982 , σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . 106 τής 30 . 10 . 1962 , σ . 2553/62 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . I 263 τής 19 . 9 . 1973 , σ . 1 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . I 223 τής 31 . 7 . 1982 , σ . 47 .
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nAPAPTHMA

τοδ κονονισμοϋ τής Επιτροπής της 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περι καθορισμού των πριμοδοτήσεων πού προ
σθέτονται στίς εισφορές κατά τήν εισαγωγή γιά τά σιτηρά, τά άλευρα καί τή βύνη

Α. Σιτηρά καί άλευρα

(ΕΟΙ/τόνο)

Κλάση
Περιγραφή έμπορευμάτων

Τρέχων 1η προθεσμία 2α προθεσμία 3η προθεσμ ία
τοϋ Κοινοϋ

Δασμολογίου 10 11 12 1

10.01 Bí Σίτος μαλακός καί σμιγός 0 0 0 0

10.01 B 11 Σίτος σκληρός 0 0 0 0

10.02 Σίκαλη 0 0 0 0

10.03 Κριθή 0 0 0 0

10.04 Βρώμη 0 0 0 0

10.05 B 'Αραβόσιτος, άλλος εκτός άπό τόν άραβόσιτο ύβρί
διο , πού προορίζεται γιά σπορά 0 0,54 0,54 0,54

10.07 A Φαγόπυρο τό εδώδιμο 0 0 0 0

10.07 B Κέγχρος 0 0 0 0

10.07 Γ Σόργον 0 0 0 0

10.07 Δ Λοιπά 0 0 0 0

11.01 A "Αλευρα σίτου ή σμιγου 0 0 0 0

Β. Βυνη

(Εαΐ/τόνο)

Κλάση
τοϋ Koivoü

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων

Τρέχων

10

1η προθεσμία

11

2α προθεσμία

12

3η προθεσμία

1

4η προθεσμία

2

11.07 A 1 (α) Βύνη σίτου, μή φρυγανισμένη, πού παρουσιάζε
ται μέ μορφή αλεύρου 0 0 0 0 0

11.07 A 1 ( β ) Βύνη σίτου , μή φρυγανισμένη, πού παρουσιάζε
ται μέ άλλη μορφή εκτός αλεύρου 0 0 0 0 0

11.07 A II ( α ) Βύνη άλλη έκτός σίτου, μή φρυγανισμένη, πού
παρουσιάζεται μέ άλλη μορφή έκτός άλεύρου 0 0 0 0 0

11.07 A II ( β ) Βύνη σίτου, μή φρυγανισμένη, μέ άλλη μορφή
έκτός άλεύρου 0 0 0 0 0

11.07 B Βύνη " φρυγανισμένη 0 0 0 0 0
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2616/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμού τών εισφορών κατά την εισαγωγή οί όποιες εφαρμόζονται στήν όρυζα καί
<rca frpavxrjiaTa tti «;

ράς και στίς τιμές αύτής της ημέρας, των όποιων έλαβε
γνώση ή Επιτροπή , οδηγεί στήν τροποποίηση τών εισφο
ρών πού ισχύουν έπί τοϋ παρόντος σύμφωνα μέ τό
παράρτημα τοΰ παρόντος κανονισμού,

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1418/76 τοϋ Συμβουλίου τής
21ης Ιουνίου 1976 περί κοινής οργανώσεως άγορας τής
όρυζας ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν πρά
ξη προσχωρήσεως τής Ελλάδος ( 2 ), καί ιδίως τό άρθρο 1 1
παράγραφος 2 ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

EKTiLiævtag :

Αρθρο I

Οί πρός είσπραξη εισφορές κατά τήν εισαγωγή τών προϊ
όντων πού αναφέρονται στό άρθρο 1 παράγραφος 1 ύπό
α καί β τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριΟ. 1418/76 καθορίζο
νται στό παράρτημα.

ότι οί εισφορές πού έφαρμόζονται κατα τήν εισαγωγή
τής όρυζας καί τών θραυσμάτων της έχουν καθορισθεί
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2371 /82 ( 3 ), όπως τροπο
ποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ .
2552/82 (4 ) ■

ότι ή έφαρμογή τών λεπτομερειών πού αναφέρονται
στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2371 /82 στίς τιμές προσφο

ApSpo 2

Ο παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτωβρί
ου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ροιιΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής

(') ΕΕ άριθ . Ι 166 τής 25 . 6 . 1976 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 291 τής 19 . 11 . 1979 , σ . 17 .
( 3 ) ΕΕ άριθ. I 255 τής 1 . 9 . 1982 , σ . 5 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . ί 273 τής 23 . 9 . 1982 , σ . 7 .
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flAPAPTHMA

τοΟ κανονισμού τής Επιτροπής τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περί καϋορισμοΰ των εισφορών κατά τήν εισα
γωγή οί όποιες έφαρμόζονται στήν όρυζα και στά θραύσματά της

(ΕΟΙ/τόνο )

Κλάση
τοϋ KoivoC

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Τρίτες

χώρες ( 3 )
ACP ή ΡΤΟΜ

ΟΡΗ3 )

ex 10.06 Όρυζα :

B. "Αλλη :
I. Μετά τοϋ φλοιού ή αποφλοιωμένη :

α) Μετά τού φλοιού :
1 , εις κόκκους στρογγύλους 128,98 60,89

2 . εις κόκκους μακρούς 145,76 69,28

β ) 'Αποφλοιωμένη :
1 , είς κόκκους στρογγύλους 161,23 77,01

2 , εις κόκκους μακρούς 182,20 87,50

II . Ήμιλελευκασμένη ή λελευκασμένη :
α) Όρυζα ήμιλελευκασμένη :

1 , είς κόκκους στρογγύλους 255,45 115,80

2 , είς κόκκους μακρούς 374,11 175,17

6 ) Όρυζα λελευκασμένη :
1 , είς κόκκους στρογγύλους 272,06 123,68

2 , είς κόκκους μακρούς 401,05 188,17

III . Είς θραύσματα 25,82 9,91

(') Ύπό τήν έπιφύλαξη τής εφαρμογής των διαταςεων τοΟ άρθρου 10 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ . 435/80 .
(2) Σύμφωνα μέ τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 435/80, οϊ εισφορές δέν έφαρμόζονται στά προϊόντα καταγω

γής κρατών τής Αφρικής, τής Καραϊβικής καί τοϋ Ειρηνικού ή ύπερποντίων χωρών καί κτήσεων καί
πού εισάγονται στά γαλλικά ύπερπόντια διαμερίσματα.

( 3) Ή εισφορά κατά τήν εισαγωγή τής όρυζας στό υπερπόντιο διαμέρισμα τής Réunion καθορίζεται στό
άρθρο 11α τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ . 1418/76 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2617/82 ΓΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων οί όποιες προσθέτονται στίς εισφορές κατά τήν
εισαγωγή τής όρυζας καί των θραυσμάτων της

προσθέτονται στίς εισφορές πού ισχύουν έπί τοΟ παρό
ντος τροποποιούνται σύμφωνα μέ τό παράρτημα τοΰ
παρόντος κανονισμού,

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1418/76 τοΰ Συμβουλίου τής
21ης Ιουνίου 1976 περί κοινής οργανώσεως άγορας τής
όρυζας ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν πρά
ξη προσχωρήσεως τής Ελλάδος ( 2 ), καί ιδίως τό άρθρο 13
παράγραφος 6 ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ApSpo 1

EKTiua)via<;: Οι πριμοδοτήσεις, πού προσθέτονται στίς προκαθοριζό
μενες εισφορές γιά τίς εισαγωγές τής όρυζας καί των
θραυσμάτων της, καθορίζονται στό παράρτημα.ότι οί πριμοδοτήσεις οί όποιες προσθέτονται στίς εισφο

ρές γιά τήν όρυζα καί τά θραύσματά της έχουν καθορι
σθεί άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2372/82 ( 3 ), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ)
άριθ . 2553/82 ( 4 ) ·

ότι σέ συνάρτηση μέ τίς τιμές αί καί τίς τιμές αί άγοράς
ύπό προθεσμία τής ήμέρας αύτής, οί πριμοδοτήσεις πού

ApSpo 2

Ο παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1 η "Οκτωβρί
ου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ρουΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής

(') ΕΕ άριΟ . I 166 τής 25 . 6 . 1976 , σ . 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 291 τής 19 . 11 . 1979 , σ . 17 ,
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 255 τής 1 . 9 . 1982 , σ . 8 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . I 273 τής 23 . 9 . 1982 , σ . 9 .
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TIAPAPTHMA

τοδ κανονισμοϋ τής Επιτροπής της 30ης Σεπτεμβρίου 1982 περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων οί όποιες
προσθέτονται στίς εισφορές κατά τήν εισαγωγή τής όρυζας καί των θραυσμάτων της

(ECU/TOVO)

Κλάση
του ΚοινοΟ

Δασμολογίου
Περιγραφή εμπορευμάτων

Τρέχων

10

•η
προδεσμία

11

2α
προδεσμία

12

3η
προθεσμία

1

ex 10.06 Όρυζα :
B. "Αλλη :

1 . Μετά του φλοιοϋ ή αποφλοιωμένη :
α) Μετά τοϋ φλοιού :

1 , εις κόκκους στρογγύλους 0 0 0 —

2 . εις κόκκους μακρούς 0 0 0 —

β ) 'Αποφλοιωμένη :
1 , εις κόκκους στρογγύλους 0 0 0 —

2 , εις κόκκους μακρούς 0 0 0 —

11 . Ήμιλελευκασμένη ή λελευκασμένη :
α) Όρυζα ήμιλελευκασμένη :

I. εις κόκκους στρογγύλους 0 0 0 —

2 , εις κόκκους μακρούς 0 0 0 —

β ) Όρυζα λελευκασμένη :
1 , εις κόκκους στρογγύλους 0 0 0 —

2 , είς κόκκους μακρούς 0 0 0 —

III . Είς θραύσματα 0 0 0 0
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2618/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμού των επιστροφών πού εφαρμόζονται κατά την έξαγωγή των μεταποιημένων
προϊόντων μέ βάση τά σιτηρά και τήν όρυζα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 τοΰ Συμβουλίου της
29ης Όκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τών σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1451 /82 ( 2 ), καί
ίδίως τό άρθρο 16 παράγραφος 2 εδάφιο τέταρτο,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ. 1418/76 τοΰ Συμβουλίου τής
21ης Ιουνίου 1976 περί κοινής οργανώσεως τής αγοράς
τής όρυζας ( 3 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν
τήν πράξη προσχωρήσεως τής " Ελλάδος (4 ) καί ίδίως τό
άρθρο 17 παράγραφος 2 εδάφιο τέταρτο,

τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

EKTiucovxac :

οτι ο κανονισμος ( ΕΟΚ) αριθ. 2744/75 τοΰ Συμβουλίου
τής 29ης Όκτωβρίου 1975 σχετικά μέ τό καθεστώς τής
εισαγωγής καί εξαγωγής μεταποιημένων προϊόντων μέ
βάση τά σιτηρά καί τήν όρυζα ( 7), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1459/82 ( 8),
καθόρισε, στό άρθρο 6 , τά ειδικά κριτήρια τά όποια πρέ
πει νά ληφθούν ύπόψη κατά τόν ύπολογισμό τής έπι
στροφής γιά τά προϊόντα αύτά ·

ότι μέ βάση τά κριτήρια πού προβλέπονται στόν κανονι
σμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2744/75 , πρέπει νά ληφθούν ίδίως ύπό
ψη οί τιμές καί οί ποσότητες τών προϊόντων βάσεως πού
λαμβάνονται ύπόψη γιά τόν ύπολογισμό τοΰ μεταβλη
τού στοιχείου τής εισφοράς ■ ότι κατά τό άρθρο 8 τοΰ
κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ . 2744/75 καί τό άρθρο 1 τοΰ
κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ . 1077/68 ( 9), όπως τροποποιήθη
κε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ.
2764/71 ( ,0 ), πρέπει νά μειωθεί, γιά ορισμένα προϊόντα,
τό ποσό τής επιστροφής κατά τήν έξαγωγή , κατά τήν
έπίπτωση τής επιστροφής στήν παραγωγή πού παρέχεται
γιά τό προϊόν βάσεως ·

ότι ή εφαρμογή τών λεπτομερειών αυτών στήν παρούσα
κατάσταση τών άγορών στόν τομέα τών μεταποιημένων
προϊόντων μέ βάση τά σιτηρά καί τήν όρυζα οδηγεί
στόν καθορισμό τής έπιστροφής σέ ένα ποσό πού άπο
βλέπει στήν κάλυψη τής διαφορας μεταξύ τών τιμών
μέσα στήν Κοινότητα καί αύτών στή διεθνή άγορά ·

ότι ή έπιστροφή ύπολογίζεται άφοΰ ληφθεί ύπόψη ή
ποσότητα πρώτης ύλης πού καθορίζει τό μεταβλητό
στοιχείο τής εισφοράς · ότι γιά ορισμένα μεταποιημένα
προϊόντα, ή ποσότητα τής χρησιμοποιούμενης πρώτης
υλης εΐναι δυνατόν νά ποικίλλει άνάλογα μέ τήν τελική
χρήση τού προϊόντος ■ ότι σύμφωνα μέ τή χρησιμοποιού
μενη διαδικασία παρασκευής, εκτός άπό τό άναζητούμε
νο κύριο προϊόν, λαμβάνονται άλλα προϊόντα τών όποι
ων ή ποσότητα καί ή άξία είναι δυνατόν νά ποικίλλουν
άνάλογα μέ τή φύση καί τήν ποιότητα τοΰ άναζητούμε
νου κυρίου προϊόντος · ότι ή σώρευση τών έπιστροφών,
πού εφαρμόζονται στά διάφορα προϊόντα πού προέρχο
νται άπό τήν ίδια διαδικασία παρασκευής, καί άπό τό
'ίδιο προϊόν βάσεως, θά μπορούσε νά καταστήσει δυνα
τές, σέ ορισμένες περιπτώσεις, τίς εξαγωγές πρός
τίς τρίτες χώρες μέ τιμές κατώτερες άπό τίς τιμές πού
έφαρμόζονται στή διεθνή άγορά · ότι πρέπει, γιά ορισμέ
να άπό τά προϊόντα αύτά, νά περιορισθεί ή έπιστροφή
σέ ένα ποσό τό όποιο, έπιτρέποντας τήν πρόσβαση στή
διεθνή άγορά , θά έξασφάλιζε ταυτόχρονα τήν τήρηση
τών στόχων γιά τήν κοινή οργάνωση τών άγορών ·

ότι κατά τό άρθρο 16 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ. 2727/
75 καί τό άρθρο 17 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ .
1418/76, ή διαφορά μεταξύ τών τιμών στή διεθνή άγορά
τών προϊόντων πού άνάφέρονται στό άρθρο 1 τών κανο
νισμών αύτών καί τών τιμών τών προϊόντων αύτών μέσα
στήν Κοινότητα είναι δυνατόν νά καλύπτεται άπό μία
έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή ·

ότι κατά τό άρθρο 2 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ ) άριθ.
2746/75 τοΰ Συμβουλίου τής 29ης Όκτωβρίου 1975 ( 5 )
καί τό άρθρο 2 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ ) άριθ. 1431 /76 τοΰ
Συμβουλίου τής 21ης Ιουνίου 1976 ( 6 ) περί θεσπίσεως,
άντιστοίχως γιά τόν τομέα τών σιτηρών καί τήν όρυζα,
τών γενικών κανόνων σχετικά μέ τή χορήγηση έπιστρο
φών κατά τήν έξαγωγή καί τά κριτήρια καθορισμοΰ τοΰ
ύψους τους, οί επιστροφές καθορίζονται άφοΰ ληφθοΰν
ύπόψη άφ' ενός ή κατάσταση καί οί προοπτικές εξελίξε
ως τών διαθέσιμων ποσοτήτων τών σιτηρών, τής όρυζας
καί τών θραυσμάτων της, καθώς καί οί τιμές τους στήν
άγορά τής Κοινότητος, καί άφ' έτέρου οί τιμές τών σιτη
ρών, τής όρυζας, τώ,ν θραυσμάτων της καί τών προϊό
ντων τοΰ τομέα τών σιτηρών στή διεθνή άγορά · ότι
κατά τά ϊδια αύτά άρθρα, έχει έπίσης σημασία νά εξα
σφαλισθεί στίς άγορές τών σιτηρών καί τής όρυζας ισορ
ροπία καί κανονική έξέλιξη τών τιμών καί τών συναλλα
γών καί έπί πλέον νά ληφθεί ύπόψη ή οικονομική πλευ
ρά τών σχεδιαζόμενων έξαγωγών καί ή ανάγκη γιά απο
φυγή διαταραχών στήν άγορά τής Κοινότητος ·

(') ΕΕ άριθ . I 281 της 1 . 11 . 1975 , σ . 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 164 τής 14 . 6 . 1982 , σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ. I 166 τής 25 . 6 . 1976 , σ . 1 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . I 291 τής 19 . 11 . 1979 , σ . 17 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ. 78 .
( 6 ) ΕΕ άριθ . I 166 τής 25 . 6 . 1976 , σ . 36 .

( 7 ) ΕΕ άριθ . ί 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ. 65 .
( 8 ) ΕΕ άριθ . I 164 τής 14. 6 . 1982 , α. 22 .
Ο ΕΕ άριθ . I 181 τής 27 . 7 . 1968 , σ . 1 .
( ι0 ) ΕΕ άριθ . I 283 τής 24 . 12 . 1971 , σ . 30 .
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— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους σχέ
ση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, ή
τιμή μετατροπής πού βασίζεται στήν κεντρική τους
τιμή ,

— γιά άλλα νομίσματα, ή τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν αριθμητικό μέσο των συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας ορι
σμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής Κοι
νότητος πού άναφέρονται στήν προηγούμενη περί
πτωση ■

ότι ή έπιστροφή πρέπει νά καθορίζεται μία φορά τό
μήνα · ότι είναι δυνατόν νά τροποποιείται ενδιάμεσα ·

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Σιτηρών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ότι πρέπει νά κλιμακωθεί ή έπιστροφή πού παρεχεται σέ
ορισμένα μεταποιημένα προϊόντα σέ συνάρτηση, ανάλο
γα μέ τά προϊόντα, μέ τήν περιεκτικότητά τους σέ
τέφρες, σέ άκατέργαστη κυτταρίνη, σέ λευκώματα, σέ
λιπαρές ουσίες ή σέ άμυλο, ή περιεκτικότητα δέ αύτή
είναι ειδικά άντιπροσωπευτική γιά τήν ποσότητα του
προϊόντος βάσεως πού ενσωματώνεται πράγματι στό
μεταποιημένο προϊόν ■

ότι γιά τίς ρίζες μανιόκας και άλλες ρίζες καί κονδύλους,
καθώς καί γιά τά άλευρα αυτών, ή οικονομική πλευρά
τών έξαγωγών πού θά μπορούσαν νά σχεδιασθούν, άφοΰ
ληφθούν ιδιαίτερα ύπόψη ή φύση καί ή προέλευση τών
προϊόντων αύτών, δέν καθίστα άναγκαϊον πρός τό
παρόν τόν καθορισμό μιας επιστροφής κατά τήν εξα
γωγή ■ ότι γιά ορισμένα μεταποιημένα προϊόντα μέ βάση
τά σιτηρά, ή άσήμαντη συμμετοχή τής Κοινότητος στό
διεθνές εμπόριο δέν καθίστα πρός τό παρόν άναγκαϊον
τόν καθορισμό μιας επιστροφής κατά τήν εξαγωγή ■

ότι ή κατάσταση τής διεθνούς άγοράς ή οί ειδικές άπαι
τήσεις ορισμένων άγορών εΐναι δυνατόν νά καταστή
σουν άναγκαία τή διαφοροποίηση τής έπιστροφής γιά
ορισμένα προϊόντα άνάλογα μέ τόν προορισμό τους ■

ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2806/71 (') θέσπισε τούς
συμπληρωματικούς κανόνες σχετικά μέ τή χορήγηση τής
έπιστροφής κατά τήν εξαγωγή γιά ορισμένα μεταποιημέ
να προϊόντα μέ βάση τά σιτηρά καί τήν όρυζα ■

ApSpo 1

Οι επιστροφές κατά τήν έξαγωγή τών προϊόντων πού
άναφέρονται στό άρθρο 1 ύπό δ τού κανονισμού ( ΕΟΚ)
άριθ . 2727/75 καί στό άρθρο 1 παράγραφος πρώτη ύπό γ
τού κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 1418/76, καί πού ύπάγον
ται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 2744/75 , καθορίζονται
στά ποσά πού ορίζονται στό παράρτημα.

"ApSpo 2
ότι προκειμένου νά καταστεί δυνατή ή κανονική λει
τουργία τού καθεστώτος τών επιστροφών, πρέπει νά
λαμβάνεται ύπόψη γιά τόν ύπολογισμό αύτών :

Ο παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτωβρί
ου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στις Βρυξέλλες, στις 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ρουΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ άριθ . I 284 τής 28 . 12 . 1971 , σ . 9 .
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FIAPAPTHMA

τοδ κανονισμού τί|ς Επιτροπής της 30ής Σεπτεμβρίου περί καθορισμού των έπιστροφών πού έφαρμόζονται
κατά την έξαγωγή των μεταποιημένων προϊόντων μέ δάση τά σιτηρά καί την όρυζα

(ECU/TOVO)

'Αριθμός τής όνοματολογίας
πού χρησιμοποιείται
γιά τίς έπιστροφές

'Ονοματολογία άπλουστευμένη Ποσά
έπιστροφών

11.01 Γ ( 1 ) Άλευρον κριθής, περιεκτικότητος εις τέφρας, ύπολογιζομένης έπί της ξηράς ούσίας,
κατωτέρας ή ϊσης τοϋ 0,9 % κατά βάρος καί περιεκτικότητος εις άκατέργαστον κυτταρί
νην, άναγομένης εις ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή ϊσης τοϋ 0,9 % κατά βάρος

132,33

11.01 Γ ( II ) "Αλευρον κριθής, μή ύπαγόμενον εις τήν κλάσιν 11.01 Γ ( I ) —

1 1.01 Δ ( I ) Άλευρον βρώμης, περιεκτικότητος είς τέφρας, ύπολογιζομένης έπί της ξηράς ούσίας,
κατωτέρας ή 'ίσης τοϋ 2,3 % κατά βάρος, περιεκτικότητος είς άκατέργαστον κυτταρίνην,
άναγομένης εις ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή 'ίσης του 1,8 % κατά βάρος, περιεκτικότητος
είς ύγρασίαν κατωτέρας ή 'ίσης τοϋ 1 1 % καί τοϋ όποιου ή ύπεροξειδάση είναι πρακτικά
άδρανής

90,32

11.01 Δ ( 11 ) Άλευρον βρώμης, μή ύπαγόμενον είς τήν κλάσιν 11.01 Δ ( I ) —

11.01 E ( I ) "Αλευρον άραβοσίτου , περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας, άναγομένης είς ξηράν
ούσίαν, κατωτέρας ή 'ίσης τοϋ 1,3 % κατά βάρος καί περιεκτικότητος εις άκατέργαστον
κυτταρίνην, άναγομενης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή 'ίσης τοϋ 0,8 % κατά βάρος

148,29

11.01 E ( II ) Άλευρον άραβοσίτου, περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας, άναγομένης είς ξηράν
ούσίαν, άνωτέρας τοϋ 1,3 % καί κατωτέρας ή 'ίσης τοϋ 1,7 % κατά βάρος καί περιεκτικό
τητος είς άκατέργαστον κυτταρίνην, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή 'ίσης
τοϋ 1 % κατά βάρος

11.01 E ( III ) Άλευρον άραβοσίτου, μή ύπαγόμενον είς τάς κλάσεις 11.01 E ( I ) καί ( 11 ) —

11.01 Z Άλευρον όρύζης —

11.02 A III (α) Πλιγούρια καί σιμιγδάλια κριθής, περιεκτικότητος είς τέφρας, ύπολογιζομένης έπί τής
ξηράς ύλης, κατωτέρας ή 'ίσης τοϋ 1 % κατά βάρος καί περιεκτικότητος είς άκατέργα
στον κυτταρίνην, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή ϊσης τοϋ 0,9 % κατά βάρος

136,74

1 1.02 A III (β ) Πλιγούρια καί σιμιγδάλια κριθής, μή ύπαγόμενα είς τήν κλάσιν 1 1.02 A III ( α) —

1 1.02 A IV ( α) Πλιγούρια καί σιμιγδάλια βρώμης, περιεκτικότητος είς τέφρας, ύπολογιζομένης έπί τής
ξηράς υλης, κατωτέρας ή ϊσης τοϋ 2,3 % κατά βάρος, περιεκτικότητος είς περικάρπιον
κατ ωτέρας ή ίσης τοϋ 0,1 % καί περιεκτικότητος είς ύγρασίαν κατωτέρας ή 'ίσης τοϋ
1 1 % καί των όποιων ή ύπεροξειδάση είναι πρακτικώς άδρανής

90,32

11.02 A IV ( β ) Πλιγούρια καί σιμιγδάλια κριθής, μή ύπαγόμενα είς τήν κλάσιν 1 1.02 A IV (α ) —

11.02 A V (α) Πλιγούρια καί σιμιγδάλια άραβοσίτου, περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας, άναγομένης
είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή ίσης τοϋ 0,9 % κατά βάρος καί περιεκτικότητος είς άκα
τέργαστον κυτταρίνην, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή ϊσης τοϋ 0,6 % κατά
βάρος (')

190,66

1 1.02 A V ( β ) Πλιγούρια καί σιμιγδάλια άραβοσίτου , περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας, άναγομένης
είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή ίσης τοϋ 1,3 % κατά βάρος καί περιεκτικότητος είς άκα
τέργαστον κυτταρίνην, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή ίσης τοϋ 0,8 % κατά
βάρος (')

148,29

11.02 A V (γ) Πλιγούρια καί σιμιγδάλια άραβοσίτου , περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας, άναγομένης
είς ξηράν ούσίαν, άνωτέρας τοϋ 1,3 % κατά βάρος καί κατωτέρας ή ϊσης τοϋ 1,7 % κατά
βάρος καί περιεκτικότητος είς άκατέργαστον κυτταρίνην, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν,
κατωτέρας ή 'ίσης τοϋ 1 % κατά βάρος (')

127,10

11.02 AVI Πλιγούρια καί σιμιγδάλια όρύζης —

11.02 B I α ) 1 ( αα) Σπόροι κριθής, μετά μερικήν άπώλειαν τοϋ περικαρπίου των (άποφλοιωμένοι), περιεκτι
κότητος είς τέφρας, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή ίσης τοϋ 1 % κατά βάρος
καί περιεκτικότητος είς άκατέργαστον κυτταρίνην, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν, κατω
τέρας ή 'ίσης τοϋ 0,9% κατά βάρος ( 2 )

132,33

1 1.02 B I α) 1 ( ββ ) Σπόροι κριθής, μετά μερικήν άπώλειαν τοϋ περικαρπίου των ( άποφλοιωμένοι), μή υπα
γόμενοι είς τήν κλάσιν 1 1.02 B I α) 1 ( αα ) ( 2 )

—

1 1.02 B I α ) 2 ( αα ) Βρώμη κεκομμένη είς τά άκρα —
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(Εαΐ/τονο)

Αριθμός τής όνοματολογίας
πού χρησιμοποιείται
γιά τίς έπιστροφές

'Ονοματολογία απλουστευμένη Ποσά
έπιστροφών

11.02 B Ια) 2 ββ ) (1 1 ) Σπόροι κριθής μετά μερικήν άπώλειαν του περικαρπίου των ( άποφλοιωμένοι), περιεκτι
κότητος εις τέφρας, ύπολογιζομένης έπί της ξηράς υλης, κατωτέρας ή ϊσης τοϋ 2,3 %
κατά 6άρος, περιεκτικότητος εις περικάρπιον κατωτέρας ή ϊσης τοϋ 0,5 %, περιεκτικότη
τος είς ύγρασίαν κατωτέρας ή ίσης του 1 1 % καί των όποιων ή ύπεροξειδάση είναι πρα
κτικά αδρανής ( 2 )

80,29

1 1.02 B 1 α) 2 66 ) (22 ) Σπόροι 6ρώμης μετά μερικήν άπώλειαν τοϋ περικαρπίου των ( αποφλοιωμένοι), μή ύπα
γόμενοι είς τήν κλάσιν 1 1.02 B I α) 2 66 ) (1 1 ) ( 2 )

—

1 1.02 B I β ) 1 (αα) Σπόροι κριθής, μετά μερικήν άπωλειαν του περικαρπίου των, έστω καί τεμαχισμένοι ή
τεθραυσμένοι, περιεκτικότητος είς τέφρας, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή
'ίσης του 1 % κατά 6άρος καί περιεκτικότητος είς άκατέργαστον κυτταρίνην, άναγομέ
νης είς ξηράν ούσίαν κατωτέρας ή ίσης του 0,9 % κατά βάρος ( άποκαλούμενοι Grütze ή
Grutten ) ( 2 )

132,33

1 1.02 B I 6 ) 1 (66 ) Σπόροι κριθής, μετά μερικήν άπώλειαν τοϋ περικαρπίου των, έστω καί τεμαχισμένοι ή
τεθραυσμένοι, μή ύπαγόμενοι είς τήν κλάσιν 1 1.02 B 1 6 ) 1 ( αα ) ( άποκαλούμενοι Grütze
ή Grutten ) ( 2 )

—

1 1.02 B 1 6 ) 2 (αα) Σπόροι βρώμης, μετά μερικήν άπώλειαν τοϋ περικαρπίου των, έστω καί τεμαχισμένοι ή
τεθραυσμένοι, περιεκτικότητος είς τέφρας, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή
ϊσης τοϋ 2,3 % κατά βάρος, περιεκτικότητος είς περικάρπιον κατωτέρας ή ίσης τοϋ 0,1 %,
περιεκτικότητος είς ύγρασίαν κατωτέρας ή ίσης του 1 1 % καί των όποιων ή ύπεροξειδά
ση είναι πρακτικά άδρανής ( άποκαλούμενοι Grütze ή Grutten ) ( 2 )

85,31

1 1.02 B I 6 ) 2 (66 ) Σπόροι 6ρώμης, μετά μερικήν άπώλειαν τοϋ περικαρπίου των, έστω καί τεμαχισμένοι ή
τεθραυσμένοι, μή ύπαγόμενοι είς τήν κλάσιν 1 1.02 B I 6 ) 2 ( αα) ( άποκαλούμενοι Grütze
ή Grutten ) ( 2 )

1 1.02 B 11 α) ( 1 ) Σπόροι σίτου , μετά μερικήν άπώλειαν τοϋ περικαρπίου των ( άποφλοιωμένοι), μή τεμα
χισμένοι ή τεΟραυσμένοι ( 2 )

—

1 1.02 B 11 γ ) ( 1 ) Σπόροι άραβοσίτου , μετά μερικήν άπώλειαν τοϋ περικαρπίου των, έστω καί τεμαχισμέ
νοι ή τεθραυσμένοι, περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν,
κατωτέρας ή ίσης τοϋ 0,9 % κατά βάρος καί περιεκτικότητος είς άκατέργαστον κυτταρί
νην, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή ίσης τοϋ 0,6 % κατά βάρος ( άποκαλού
μενοι Grütze ή Grutten ) ( 2 )

158,88

11.02 Γ III (α ) Σπόροι κριθής μεθή ολοσχερή σχεδόν άπώλειαν τοϋ περικαρπίου των καί στρογγύλευ
σιν αύτών κατά τά δύο άκρα, περιεκτικότητος είς τέφρας, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν,
κατωτέρας ή ίσης τοϋ 1 % κατά βάρος ( άνευ τάλκου ) — 1η κατηγορία ( 3 )

176,44

1 1.02 Γ 111 ( 6 ) Σπόροι κριθής μεθή ολοσχερή σχεδόν άπώλειαν τοϋ περικαρπίου των καί στρογγύλευ
σιν αύτών κατά τά δύο άκρα, περιεκτικότητος είς τέφρας, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν,
κατωτέρας ή 'ίσης τοϋ 1 % κατά βάρος ( άνευ τάλκου ) — 2α κατηγορία ( 3 )

141,15

1 1.02 Γ IV Σπόροι βρώμης μεθώ ολοσχερή σχεδόν άπώλειαν τοϋ περικαρπίου των καί στρογγύλευ
σιν αύτών κατά τά δύο άκρα ( 3 )

—

1 1.02 Δ I Σπόροι σίτου μόνον τεθραυσμένοι —

1 1.02 Δ 11 Σπόροι σικάλεως μόνον τεθραυσμένοι 50,00

1 1.02 E 1 6 ) 1 (αα) Νιφάδες κριθής, περιεκτικότητος είς τέφρας, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή
ϊσης τοϋ 1 % κατά βάρος καί περιεκτικότητος είς άκατέργαστον κυτταρίνην, άναγομέ
νης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή ίσης τοϋ 0,9 % κατά 6άρος

132,33

1 1.02 E I 6 ) 1 ( 66 ) Νιφάδες κριθής, μή ύπαγόμενες είς τήν κλάσιν 11.02 E I β ) 1 ( αα ) —

1 1.02 E 1 6 ) 2 (αα ) Νιφάδες βρώμης, περιεκτικότητος είς τέφρας, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας
ή ίσης τοϋ 2,3 % κατά βάρος, περιεκτικότητος είς περικάρπιον κατωτέρας ή ίσης τοϋ
0,1 %, περιεκτικότητος είς ύγρασίαν κατωτέρας ή ίσης τοϋ 12 % καί τών όποιων ή ύπερο
ξειδάση είναι πρακτικά άδρανής

100,36

1 1.02 E I 6 ) 2 ( 66 ) Νιφάδες βρώμης, περιεκτικότητος είς τέφρας, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας
ή ίσης τοϋ 2,3 % κατά βάρος, περιεκτικότητος είς περικάρπιον άνωτέρας τοϋ 0,1 % καί
κατωτέρας τοϋ 1 ,5 %, περιεκτικότητος είς ύγρασίαν κατωτέρας ή ίσης τοϋ 1 2 % καί τών
όποιων ή ύπεροξειδάση είναι πρακτικά άδρανής

80,29

1 1.02 E I 6 ) 2 ( γγ) Νιφάδες βρώμης, μή ύπαγόμενες είς τάς κλάσεις 1 1.02 E I β ) 2 ( αα ) καί 1 1.02 E 1 β ) 2 ( ββ ) —

ex 1 1.02 E II γ ) ( 1 ) Νιφάδες άραβοσίτου, περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας, άναγομένης είς ξηράν
ούσίαν, κατωτέρας ή 'ίσης τοϋ 0,9 % κατά βάρος καί περιεκτικότητος είς άκατέργαστον
κυτταρίνην, άναγομένης είς ξηράν ούσίαν κατωτέρας ή ίσης τοϋ 0,7 % κατά βάρος

169,47
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(Εαΐ/τόνο)

Αριθμός τής όνοματολογίας
πού χρησιμοποιείται
γιά τίς έπιστροφές

'Ονοματολογία απλουστευμένη Ποσά
έπιστροφών

ex 1 1.02 E 11 γ) (2 ) Νιφάδες αραβοσίτου, περιεκτικότητος εις λιπαράς ούσίας, άναγομένης εις ξηράν
ούσίαν, κατωτέρας ή "ίσης του 1,3 % κατά βάρος καί περιεκτικότητος εις άκατέργαστον
κυτταρίνην, άναγομένης εις ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή ϊσης του 0,8 % κατά βάρος

137,70

ex 1 1.02 E II γ ) ( 3 ) Νιφάδες άραβοσίτου, περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας, άναγομένης είς ξηράν
ούσίαν, άνωτέρας τοϋ 1,3 % καί κατωτέρας ή ϊσης του 1,7 % κατά βάρος καί περιεκτικό
τητος είς άκατέργαστον κυτταρίνην άναγομένης είς ξηράν ούσίαν, κατωτέρας ή 'ίσης τοϋ
1 % κατά βάρος

1 1.02 E 11 δ) 1 Νιφάδες όρύζης —

1 1.02 Z III Κύλινδροι, σφαιρίδια κλπ . κριθής —

1 1.02 Z IV Κύλινδροι, σφαιρίδια κλπ. βρώμης —

1 1.02 Z V Κύλινδροι, σφαιρίδια κλπ. άραβοσίτου —

1 1.02 H I Φύτρα σπερμάτων σίτου, έστω είς άλευρον 23,69

1 1.02 H II Φύτρα σπερμάτων δημητριακών, έκτός σίτου , εστω είς άλευρον 26,48

1 1.07 A I α) Βύνη σίτου, μη πεφρυγμένη , παρουσιαζομένη ύπό μορφήν άλεύρου 168,69

1 1.07 A II α) Βύνη έκτός σίτου, μή πεφρυγμένη, παρουσιαζομένη ύπό μορφήν άλεύρου 157,03

11.08 ΑΙ Άμυλον άραβοσίτου ( 5 ) 140,67

1 1.08 A II Άμυλον όρύζης ( 5 ) 15,78

1 1.08 A III "Αμυλον σίτου ( 5) 149,89

11.08 AIV Άμυλον γεωμήλων (6) 140,67

1 1.08 A V Άμυλον δημιατριακών έκτός άραβοσίτου, όρύζης καί σίτου καί άμυλον έκτός αμύλου
γεωμήλων ( 5 ) —

1 1.09 A Γλουτίνη σίτου έν ξηρά καταστάσει, περιεκτικότητος είς πρωτεΐνας, άναγομένης είς
ξηράν ούσίαν, 'ίσης ή άνωτέρας τοϋ 82 % κατά βάρος (N x 6,25 )

182,59

17.02 B II α) Γλυκόζη καί δεξτρίνη-μαλτόζη, έκτός της γλυκόζης πού περιέχει είς ξηράν κατάστασιν
99 % κατά βάρος ή περισσότερο καΟαροϋ προϊόντος, ύπό μορφή λευκής κρυσταλλικής
κόνεως, συσσωματωμένης ή μή ( 4)

183,48

17.02 B II β ) Γλυκόζη καί σιρόπιον γλυκόζης · δεξτρίνη-μαλτόζη καί σιρόπιο δεξτρίνης-μαλτόζης πού
περιέχουν, είς ξηράν κατάστασιν, όλιγώτερον του 99 %, κατά βάρος καδαροΰ προϊόντος,
γλυκόζη ύπό μορφή διαφορετική τής λευκής κρυσταλλικής κόνεως, συσσωματωμένης ή
μή C )

140,67

17.02 Z II α) Σάκχαρα κεκαυμένα, έκτός αύτών πού περιέχουν 50 % ή περισσότερο κατά βάρος σακ
χαρόζη είς ξηράν κατάστασιν, ύπό μορφή κόνεως, συσσωματωμένης ή μή

192,21

17.02 Z II 6 ) Σάκχαρα κεκαυμένα, έκτός αύτών πού περιέχουν 50 % ή περισσότερο κατά βάρος σακ
χαρόζη είς ξηράν κατάστασιν, ύπό μορφή διαφορετική τής κόνεως

133,68

21.07 Z II Σιρόπια γλυκόζης καί δεξτρίνης-μαλτόζης άρωματισμένα ή μετά προσθήκης χρωστικών
ούσιών

140,67

23.02 A I α) Πίτυρα έν γένει καί έτερα ύπολείμματα τοϋ κοσκινίσματος,τής άλέσεως ή ετέρων κατερ
γασιών τών σπόρων άραβοσίτου ή όρύζης, των όποιων ή περιεκτικότης, είς άμυλον
είναι κατωτέρα ή ίση τοϋ 35 % κατά βάρος

23,11

23.02 A I β ) 2 Πίτυρα έν γένει καί έτερα ύπολείμματα τοϋ κοσκινίσματος, τής άλέσεως ή ετέρων
κατεργασιών τών σπόρων άραβοσίτου ή όρύζης, τών όποιων ή περιεκτικότης είς άμυλον
είναι, κατά βάρος, άνωτέρα τοϋ 35 % καί τά όποια δέν έχουν ύποστεΐ μεταποίησιν ή
έχουν ύποστεΐ μεταποίησιν καί τών οποίων ή περιεκτικότης είς άμυλον είναι , κατά
βάρος, άνωτέρα τοϋ 45 %

23,11

23.02 A II α) Πίτυρα έν γένει καί έτερα ύπολείμματα τοϋ κοσκινίσματος, τής άλέσεως ή έτέρων
κατεργασιών τών σπόρων δημητριακών έκτός άραβοσίτου ή όρύζης, τών όποιων ή
περιεκτικότης εις αμυλον είναι κατωτέρα ή ί'ση τοϋ 28 % κατά βάρος καί τών όποιων ή
άναλογία τοϋ προϊόντος τοϋ διερχομένου διά κοσκινού έχοντος άνοιγμα βρόχων 0,2
χιλιοστών δέν ύπερβαίνει τό 10% κατά βάρος ή , είς άντίθετον περίπτωσιν, τών όποιων
τό διελθόν διά τοϋ κοσκινού προϊόν έχει περιεκτικότητα είς τέφρας ύπολογιζομένη έπί
τής ξηράς ούσίας, ίση ή άνωτέρα τοϋ 1,5% κατά βάρος

23,11

23.02 A II β ) Πίτυρα έν γένει καί έτερα ύπολείμματα τοϋ κοσκινίσματος, τής άλέσεως ή έτέρων
κατεργασιών τών σπόρων δημητριακών μή ύπαγόμενα είς τήν κλάσιν 23.02 A II α )

23,11

23.03 A I Κατάλοιπα τής άμυλοποιίας τοϋ άραβοσίτου ( έξαιρέσει τοϋ συμπεπυκνωμένου έσκλη
ρυμμένου ύδατος), περιεκτικότητος είς πρωτεΐνας, ύπολογιζομένης έπί τής ξηράς ούσίας,
ϊσης ή άνωτέρας τοϋ 63 % κατά βάρος (N x 6,25 )

69,90
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(') Λαμβάνουν έπιστροφή κατά τήν εξαγωγή τά πλιγουρια καί σιμιγδαλια αραβοσίτου :
— πού έχουν ποσοστό κατώτερο ή ϊσο τοϋ 30% τοΟ προϊόντος τοϋ διερχομένου διά κοσκινού, έχοντος άνοιγμα βρόχων 315 .
— πού έχουν ποσοστό κατώτερο ή ϊσο τοϋ 5% τοϋ προϊόντος τοϋ διερχομένου διά κοσκινού , έχοντος άνοιγμα βρόχων 150 .

( 2) Οΐ σπόροι μετά μερικήν άπώλειαν τοϋ περικαρπίου των είναι αύτοί πού περιλαμβάνονται στό παράρτημα τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ)
άριθ. 821 /68 ( ΕΕ άριδ . I 149 της 29 . 6 . 1968 , σελ. 46 ).

( 3 ) Οΐ σπόροι μεΟ' όλοσχερή σχεδόν άπώλειαν τοϋ περικαρπίου των καί στρογγύλευσιν αύτών κατά τά δύο άκρα είναι αύτοί πού περιλαμ
βάνονται στό παράρτημα τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριΟ. 821 /68 ( ΕΕ άριθ. I 149 της 29 . 6 . 1968 , σελ. 46).

(4) Τό προϊόν πού ύπάγεται στή δασμολογική διάκριση 17.02 Β I λαμβάνει, δυνάμει τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριΟ. 2730/75 , τήν 'ίδια έπι
στροφή κατά τήν έξαγωγή μέ αύτό πού ύπάγεται στή διάκριση 17.02 Β II .

( 5 ) Λαμβάνουν έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή τά προϊόντα πού ύπάγονται σ' αύτή τή δασμολογική διάκριση τά όποια έχουν περιεκτικότη
τα σέ άμυλο ϊση ή άνώτερη τοϋ 85 % κατά βάρος.

(6) Λαμβάνουν έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή τά προϊόντα πού ύπάγονται σ' αύτή τή δασμολογική διάκριση τά όποια έχουν περιεκτικότη
τα σέ άμυλο ϊση ή άνώτερη τοϋ 78 % κατά βάρος.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2619/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμοί» των έπιστροφών πού έφαρμόζονται κατά τήν έξαγωγή τών σύνθετων
ζωοτροφών μέ βάση τά σιτηρά

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :
τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,
τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ 2727/75 τοϋ Συμβουλίου τής
29ης Όκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τών σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ. 1451 /82 ( 2), καί
ίδίως τό άρθρο 16 παράγραφος 2 έδάφιο τέταρτο,
τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,
EKTiucovxag :

σύνθετων τροφών καί γιά τά όποια είναι δυνατόν νά
καθορισθεί έπιστροφή ·
ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ . 1913/69 τής Επιτροπής
τής 29ης Σεπτεμβρίου 1969 περί τής χορηγήσεως καί τοϋ
προκαθορισμού τής έπιστροφής κατά τήν έξαγωγή τών
σύνθετων ζωοτροφών μέ βάση τά σιτηρά ( 6), όπως τρο
ποποιήθηκε άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 31 02/80 ( 7 ),
προβλέπει ότι ό ύπολογισμός τής έπιστροφής κατά τήν
έξαγωγή βασίζεται στήν εισφορά πού έφαρμόζεται γιά
τόν άραβόσιτο ■ ότι γιά τόν ύπολογισμό αύτό λαμβάνε
ται ύπόψη ή περιεκτικότητα σέ προϊόντα σιτηρών · ότι
πρέπει, στό εξής, νά ταξινομηθοΟν (μέ σκοπό τήν άπλού
στευση) οΐ σύνθετες τροφές κατά κατηγορίες καί νά
καθορισθεί ή έπιστροφή πού άντιστοιχεΐ σέ κάθε κατη
γορία μέ βάση μία ποσότητα άραβοσίτου άντιπροσωπευ
τική τής συνήθους περιεκτικότητας σέ προϊόντα σιτηρών
πού περιλαμβάνονται στήν έξεταζόμενη κατηγορία · ότι
γιά τόν καθορισμό τοΟ ποσοϋ τής έπιστροφής λαμβάνο
νται έπίσης ύπόψη οΐ δυνατότητες καί οί όροι άγοράς
τών έν λόγω προϊόντων στή διεθνή άγορά, ή άνάγκη
άποφυγής διαταραχών στήν άγορά τής Κοινότητος καί ή
οικονομική πλευρά τών σχεδιαζόμενων έξαγωγών ■
ότι ή κατάσταση τής διεθνούς άγορας ή οί ειδικές απαι
τήσεις ορισμένων άγορών εΐναι δυνατόν νά καταστήσει
άναγκαία τή διαφοροποίηση τής έπιστροφής γιά τίς σύν
θετες τροφές άνάλογα μέ τόν προορισμό · ότι, γιά νά
πραγματοποιηθεί ή διαφοροποίηση αύτή, είναι σκόπιμο
νά χρησιμοποιηθούν οί ζώνες προορισμού πού καθορί
ζονται στό παράρτημα II τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ.
1124/77 τής 27ης Μαΐου 1977 περί νέας οριοθετήσεως
τών ζωνών προορισμού γιά τίς επιστροφές ή τίς εισφορές
κατά τήν έξαγωγή , καί ορισμένα πιστοποιητικά έξαγω
γής στόν τομέα τών σιτηρών καί τής όρυζας ( 8) ·
ότι γιά νά δυνηθεί νά λειτουργήσει κανονικά τό καθε
στώς τών έπιστροφών, ό ύπολογισμός τους πρέπει νά
βασίζεται στά εξής :
— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους σχέ*

ση μέγιστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %, σέ
συντελεστή μετατροπής πού βασίζεται στήν κεντρική
τους τιμή ,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιάς ορι
σμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής Κοι
νότητος τά όποια άναφέρονται στήν προηγούμενη
περίπτωση ·

ότι ή έπιστροφή καθορίζεται μία φορά τό μήνα · ότι
είναι δυνατόν νά τροποποιείται ενδιάμεσα ·

ότι σύμφωνα μέ τό άρθρο 16 τοϋ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ)
άριθ . 2727/75 , ή διαφορά μεταξύ τών τιμών στή διεθνή
άγορά τών προϊόντων πού άναφέρονται στό άρθρο 1 τοϋ
κανονισμού αύτού καί τών τιμών τών προϊόντων αύτών
στήν Κοινότητα είναι δυνατόν νά καλύπτεται μέ μία έπι
στροφή κατά τήν έξαγωγή ■
ότι σύμφωνα μέ τό άρθρο 2 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ.
2746/75 τοϋ Συμβουλίου τής 29ης Όκτωβρίου 1975 περί
θεσπίσεως τών γενικών κανόνων γιά τή χορήγηση έπι
στροφών κατά τήν έξαγωγή στόν τομέα τών σιτηρών καί
περί τών κριτηρίων καθορισμού τοϋ υψους της (3 ), οί έπι
στροφές καθορίζονται άφοϋ ληφθοϋν ύπόψη ή κατάστα
ση καί οί προοπτικές έξελίξεως άφ' ένός τών διαθέσιμων
ποσοτήτων τών σιτηρών καί τών τιμών τους στήν άγορά
τής Κοινότητος καί άφ' έτέρου τών τιμών τών σιτηρών
καί τών προϊόντων τοϋ τομέα τών σιτηρών στή διεθνή
άγορά ■ ότι σύμφωνα μέ τό ϊδιο άρθρο, έχει έπίσης
σημασία νά έξασφαλισθεΐ (στίς άγορές τών σιτηρών) μία
ισορροπία καί μία κανονική έξέλιξη τών τιμών καί τών
συναλλαγών ■
ότι ή έφαρμογή τών λεπτομερειών αύτών στήν παρούσα
κατάσταση τής άγοράς στόν τομέα τών σύνθετων τρο
φών μέ βάση τά σιτηρά όδηγεϊ στόν καθορισμό τής έπι
στροφής σέ ένα ποσό τό όποιο άποβλέπει νά καλύψει τή
διαφορά μεταξύ τών τιμών στήν Κοινότητα καί έκείνων
τής διεθνούς άγοράς·
ότι σύμφωνα μέ τό άρθρο 7 παράγραφος 1 τοϋ κανονι
σμού 2743/75 τού Συμβουλίου τής 29ης Όκτωβρίου 1975
περί τοϋ καθεστώτος πού έφαρμόζεται στίς σύνθετες
ζωοτροφές μέ βάση τά σιτηρά ( 4), όπως τροποποιήθηκε
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2560/77 ( 5 ), ή έπιστροφή
κατά τήν έξαγωγή τών σύνθετων τροφών μέ βάση τά
σιτηρά καθορίζεται άφοϋ ληφθοϋν ύπόψη μόνο ορισμέ
να προϊόντα πού χρησιμοποιούνται στήν παρασκευή

(') ΕΕ άριθ . I 281 της 1 . 11 . 1975 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ. I 164 της 14 . 6 . 1982 , σ. 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 281 της 1 . 1 1 . 1975 , σ . 78 .
(4) ΕΕ άριθ . I 231 της 1 . 11 . 1975 , σ . 60 .
( 5) ΕΕ άριθ . I 303 της 28 . 11 . 1977 , σ . 1 .

( 6 ) ΕΕ αριθ . I 246 της 30 . 9 . 1969, σ . 11 .
( 7 ) ΕΕ άριθ . I 324 της 29 . 11 . 1980 , σ . 60 .
( 8 ) ΕΕ άριθ. I 134 της 28 . 5 . 1977 , σ . 53 .
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2727/75 και ύπάγονται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ.
2743/75 καθορίζονται στά ποσά πού ορίζονται στό
παράρτημα .

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στον παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη της Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Σιτηρών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

"ApSpo 1
Αρθρο 2

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει την 1η "Οκτωβρί
ου 1982 .

Οί έπιστροφές κατά την έξαγωγή των σύνθετων ζωο
τροφών πού άναφέρονται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ .

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ρουΐ ΟΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής

nAPAPTHMA

τοΰ κανονισμοί ττ)ς Επιτροπής ττ)ς 30ης Σεπτεμβρίου 1982 περι καθορισμοϋ των έπιστροφών πού έφαρμό
ζονται κατά τήν έξαγωγή των σύνθετων ζωοτροφών μέ βάση τά σιτηρά

(ECU/tdvo)

Κλάση τοΟ Ειδική
ΚοινοΟ άναφορά γιά 'Ονοματολογία άπλουστευμένη Ποσό της έπιστροφής

Δασμολογίου τήν έπιστροφή

23.07 B 1 Παρασκευάσματα γιά τήν διατροφή των ζώων, πού ύπάγονται στόν
κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ. 2743/75, περιέχοντα, μεμονωμένως ή αθροιστι
κώς, εστω και μεμιγμένα μεΟέ έτέρων προϊόντων, παντοειδή άμυλα, άμυ
λοσάκχαρον ή σιρόπιον άμυλοσακχάρου των διακρίσεων 17.02 B καί
21.07 Z 11 ή γαλακτοκομικά προϊόντα ύπαγόμενα είς τάς κλάσεις ή δια
κρίσεις 04.01 , 04.02, 04.03 , 04.04, 17.02 A ή 21.07 Z I :
περιεκτικότητος κατά βάρος, σέ γαλακτοκομικά προϊόντα, κατωτέρας
τοϋ 50% καί περιεκτικότητος κατά βάρος σέ προϊόντα σιτηρών (') :

3010 — άνωτέρας τοϋ 5 % καί κατωτέρας ή 'ίσης τοϋ 1 5 % 6,60 ( 2 ) -(3)
4010 — άνωτέρας τοϋ 15% καί κατωτέρας ή ϊσης τοϋ 30% 16,50 ( 2) -O
5010 — άνωτέρας τοϋ 30 % καί κατωτέρας ή ίσης τοϋ 50 % 29,70 ( 2) -(3)
6010 — άνωτέρας τοϋ 50 % καί κατωτέρας ή ϊσης τοϋ 65 % 39,60 ( 2) -(3)
7010 — άνωτέρας τοϋ 65 % 49,50 ( 2) — O

(') Θεωροϋνται ώς προϊόντα σιτηρών τά προϊόντα πού ύπάγονται στό κεφάλαιο 10 καί στίς κλάσεις 1 1.01 καί 1 1.02 (έξαιρουμένης της δια
κρίσεως 11.02 Η ) τοϋ Κοινοϋ Δασμολογίου .

(2) Γιά έξαγωγές πρός τίς ζώνες Α , Γ, Δ καί Ε πού καθορίζονται στό παράρτημα II τοϋ κανονισμοϋ ( ΕΟΚ) άριθ. 1124/77 .
( 3) Γιά έξαγωγές πρός τίς άλλες τρίτες χώρες.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2620/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή γιά τά σιρόπια καί όρισμένα άλλα
προϊόντα τοϋ τομέα της ζάχαρης

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΘ. 1785/81 τοϋ Συμβουλίου της
30ης Ιουνίου 1981 περί κοινής όργανώσεως αγοράς στόν
τομέα τής ζάχαρης ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΘ . 606/82 ( 2), καί ιδίως τό
άρθρο 16 παράγραφος 8 ,

τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

'EKTiuævxa^:

ζαχαρη τήν ήμερα του καθορισμού τοΰ ποσού βάσεως,
όταν ή εισφορά αύτή άπέχει τουλάχιστον 0,73 ΕΟυ άπό
τόν μέσο αύτόν όρο ·
ότι τό ποσό βάσεως πρέπει νά καθορίζεται κάθε μήνα ·
ότι πρέπει νά είναι καθορισμένο κατά τή διάρκεια τής
περιόδου πού περιλαμβάνεται μεταξύ τής ήμέρας τοΰ
καθορισμού του καί τής πρώτης ήμέρας τοΰ μήνα πού
άκολουθεΐ έκεΐνον γιά τόν όποιο εφαρμόζεται τό ποσό
βάσεως, άν ή εισφορά πού έφαρμόζεται στή λευκή
ζάχαρη άπέχει τουλάχιστον 0,73 ΕΟυ άπό τόν άριθμη
τικό μέσο όρο πού άναφέρεται παραπάνω ή άπό τήν
εισφορά γιά τή λευκή ζάχαρη πού έχει χρησιμεύσει γιά
τόν καθορισμό τοΰ ποσού βάσεως ■ ότι, στήν περίπτωση
αύτή , τό ποσό βάσεως πρέπει νά είναι ϊσο πρός ένα
έκατοστό τής εισφοράς γιά τή λευκή ζάχαρη πού χρησι
μοποιείται γιά τήν τροποποίηση ·
ότι τό ποσό βάσεως πού καθορίζεται κατί αύτόν τόν
τρόπο πρέπει νά προσαρμοσθεί σύμφωνα μέ τίς μεταβο
λές τής τιμής κατωλίου πού παρεμβάλλεται μεταξύ τοΰ
μήνα καθορισμοΰ τοΰ ποσού βάσεως καί τής περιόδου
εφαρμογής · ότι ή προσαρμογή αύτή , ϊση πρός ένα
έκατοστό τής διαφοράς μεταξύ των δύο αύτών τιμών
κατωφλίου, πρέπει νά άφαιρεΐται άπό τό ποσό βάσεως ή
νά προστίθεται σί αύτό ύπό τούς όρους πού προβλέπονται
στό άρθρο 7 παράγραφος 6 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ.
837/68 ·

ότι ή εισφορά γιά τά προϊόντα πού άναφέρονται στό
άρθρο 1 παράγραφος 1 ύπό ζ καί η τοΰ κανονισμοΰ
( ΕΟΚ) άριθ . 1785 /81 άποτελεΐται, κατά τήν παράγραφο
6 τοΰ άρθρου 16, άπό ένα μεταβλητό καί ένα σταθερό
στοιχείο, άπό τά όποια τό σταθερό στοιχείο ίσοΰται, γιά
100 χιλιόγραμμα ξηράς ύλης, μέ τό δέκατο τοΰ ποσοΰ
τοΰ σταθερού στοιχείου πού καθορίζεται σύμφωνα μέ τό
άρθρο 14 παράγραφος 1 ύπό β τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ)
άριθ . 2727/75 ( 5 ), γιά τόν καθορισμό τής εισφοράς κατά
τήν εισαγωγή τών προϊόντων πού ύπάγονται στή
διάκριση 17.02 Β II τοϋ Κοινοΰ Δασμολογίου, καί /τό
μεταβλητό ίσοϋται , γιά 100 χιλιόγραμμα ξηράς ύλης, μέ
τό έκατονταπλάσιο τοΰ ποσοΰ βάσεως τής εισφοράς
κατά τήν εισαγωγή , πού έφαρμόζεται άπό τήν πρώτη
κάθε μήνα γιά τά προϊόντα πού άναφέρονται στήν παρά
γραφο 1 ύπό δ τοΰ προαναφερθέντος άρθρου 1 · ότι ή
εισφορά πρέπει νά ύπολογίζεται κάθε μήνα ·
ότι γιά νά καταστεί δυνατόν νά λειτουργήσει κανονικά
τό καθεστώς τών επιστροφών ό υπολογισμός τους πρέπει
νά βασίζεται στά έξης :
— γιά νομίσματα τά όποια διατηροΰν μεταξύ τους

σχέση μέγιστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %,
σέ συντελεστή μετατροπής πού βασίζεται στήν
κεντρική τους τιμή ,

ότι, κατά τό άρθρο 16 παραγραφος 1 τοΰ κανονισμοΰ
( ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 , εισπράττεται εισφορά κατά τήν
εισαγωγή τών προϊόντων πού άναφέρονται στό άρθρο 1
παράγραφος 1 τοΰ κανονισμοΰ αύτοΰ ■

ότι ή εισφορά γιά τά προϊόντα πού άναφέρονται στό
άρθρο 1 παράγραφος 1 ύπό δ τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ )
άριθ. 1785/81 ύπολογίζεται, κατά περίπτωση , κατ'
άποκοπή, μέ βάση τήν περιεκτικότητα σέ σακχαρόζη ή
τήν περιεκτικότητα σέ άλλα σάκχαρα πού έχουν μετα
τραπεί σέ σακχαρόζη τοϋ ύπό έξέταση προϊόντος καί τήν
εισφορά γιά τή λευκή ζάχαρη · ότι οί εισφορές πού
ισχύουν γιά τή ζάχαρη άπό σφένδαμνο καί τό σιρόπι
άπό σφένδαμο περιορίζονται στό ποσό πού προκύπτει
άπό τήν έφαρμογή τοΰ παγιοποιημένου δασμοΰ στό
πλαίσιο τής ΓΣΔΕ ·

ότι, κατά τό άρθρο 7 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ .
837/68 τής Επιτροπής τής 28ης Ιουνίου 1968 σχετικά μέ
τίς λεπτομέρειες έφαρμογής τής εισφοράς στόν τομέα τής
ζάχαρης ( 3 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1428/78 (4 ), τό ποσό βάσεως τής
εισφοράς άνά 100 χιλιόγραμμα προϊόντος πρέπει νά
καθορίζεται γιά περιεκτικότητα σέ σακχαρόζη άνά 1 % ·

ότι τό ποσό βάσεως τής εισφοράς πρέπει νά είναι 'ίσο
πρός ένα έκατοστό τοΰ άριθμητικοϋ μέσου όρου τών
εισφορών πού έφαρμόζονται άνά 100 χιλιόγραμμα
λευκής ζάχαρης κατά τή διάρκεια τών εϊκοσι πρώτων
ήμερων τοϋ μήνα πού προηγείται έκείνου γιά τόν όποιο
έχει καθορισθεί τό ποσό βάσεως τής εισφοράς· ότι ό
άριθμητικός μέσος όρος τών εισφορών πρέπει νά άντικα
τασταθεϊ άπό τήν εισφορά πού έφαρμόζεται στή λευκή

(') ΕΕ αριθ, I 177 τής 1 . 7 . 1981 , σ . 4 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 74 τής 18 . 3 . 1982 , σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 151 τής 30 . 6 . 1968 , σ . 42 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . I 171 τής 28 . 6 . 1978 , σ . 34 . ( 5 ) ΕΕ αρκ(). ί 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ . 1 .
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ApSpo 1

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής που βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο των συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκειαι μιας
όρισμένης περιόδου σέ σχέση με τά νομίσματα της
Κοινότητος τά όποια άναφέρονται στήν προηγού
μενη περίπτωση ■

Οι εισφορές πού εφαρμόζονται κατά τήν εισαγωγή τών
προϊόντων πού άναφέρονται στό άρθρο 1 παράγραφος 1
ύπό δ, ζ καί η τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 1785/81
καθορίζονται όπως ύποδεικνύεται στό παράρτημα.

ApSpo 2ότι ή εφαρμογή τών διατάξεων αύτών οδηγεί στόν καθο
ρισμό τών εισφορών κατά τήν εισαγωγή τών εν λόγω
προϊόντων, όπως ύποδεικνύεται στό παράρτημα τοΰ
παρόντος κανονισμού,

Ο παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτω
βρίου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μερη του καί ισχύει άμεσα σέ κά
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .
Γιά τήν Επιτροπή

Ροιιΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής

J1APAPTHMA

τοΰ κανονισμού τής Επιτροπής τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περί καθορισμοδ τών εισφορών κατά τήν εισα
γωγή γιά τά σιρόπια καί όρισμένα άλλα προϊόντα τοΰ τομέα τής ζάχαρης

(oc ECU)

Κλάση
τοϋ KoivoG

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων

Ποσό βάσεως άνά 1 %
περιεκτικότητος είς

σακχαρόζη άνά 100 χγρ
τοϋ έν λόγω

προϊόντος

Ποσό της έπιστροφής
διά 100 χγρ
ξηράς ούσίας

17.02 "Ετερα σάκχαρα είς στερεάν κατάστασιν. Σιρόπια σακχάρων άνευ
προσθήκης αρωματικών ή χρωστικών ούσιών. Υποκατάστατα τοϋ
μέλιτος, έστω καί μεμιγμένα μετά φυσικού μέλιτος. Σάκχαρα καί
μελάσσαι, κεκαυμένα :

Γ. Σάκχαρον καί σιρόπιον σφενδάμνου 0,4290 —

A. "Ετερα σάκχαρα καί σιρόπια (εξαιρέσει της λακτόζης, γλυκόζης
καί μαλτοδεξτρίνης):

1 . Ίσογλυκόζη — 52,57
ex II . Μή κατονομαζόμενα 0,4290 —

E. Υποκατάστατα του μέλιτος έστω καί μεμιγμένα μετά φυσικού
μέλιτος 0,4290 —

Z. I. Σάκχαρα καί μελάσσαι κεκαυμέναι περιέχοντα κατά βάρος σέ
ξηρά κατάσταση 50% ή περισσότερο σακχαρόζης 0,4290 —

21.07 Παρασκευάσματα διατροφής μή άλλαχοΰ κατονομαζόμενα ή περι
λαμβανόμενα :

Z. Σιρόπια σακχάρων, αρωματισμένα ή μετά προσθήκης χρωστικών
ούσιών :

III . Σιρόπια ίσογλυκόζης άρωματισμένα ή μετά προσθήκης χρω
στικών ούσιών — 52,57

IV. "Ετερα 0,4290 —
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2621 /82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 30ης Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμού των επιστροφών κατά τήν έξαγωγή, σέ φυσική κατάσταση, γιά τά σιρόπια
καί όρισμένα αλλα προϊόντα τοΰ τομέα της ζάχαρης

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

"Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 τοΰ Συμβουλίου της
30ής Ιουνίου 1981 περί κοινής οργανώσεως άγορας στόν
τομέα τής ζάχαρης ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) αριθ . 606/82 ( 2 ), καί ιδίως τό
άρθρο 19 παράγραφος 4,

τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

EKtiLKOVta^:

20ής Ιουνίου 1978 περί θεσπίσεως των γενικών κανόνων
πού εφαρμόζονται στήν επιστροφή κατά τήν παραγωγή
γιά τή ζάχαρη πού χρησιμοποιείται στή χημική βιομη
χανία ( 7 ), γιά τά προϊόντα πού απαριθμούνται στό
παράρτημα τοΰ τελευταίου αύτοϋ κανονισμοί) ■

ότι γιά τά άλλα προϊόντα πού άναφέρονται στό άρθρο 1
παράγραφος 1 ύπό δ τοΰ κανονισμοί) ( ΕΟΚ) άριθ.
1785 /81 τά όποια εξάγονται σέ φυσική κατάσταση , τό
ποσό βάσεως τής έπιστροφής είναι ϊσο μέ τό εκατοστό
ενός ποσοϋ πού καθορίζεται άφοϋ ληφθεί ύπόψη άφά
ενός μέν ή διαφορά μεταξύ τής τιμής παρεμβάσεως γιά
τή λευκή ζάχαρη, πού ισχύει στήν πιό πλεονασματική
ζώνη τής Κοινότητος κατά τή διάρκεια τοΰ μήνα γιά τόν
όποιο καθορίσθηκε τό ποσό βάσεως, καί τών τιμών τής
λευκής ζάχαρης πού διαπιστώνονται στή διεθνή άγορά,
άφ ' έτερου δέ ή ανάγκη γιά τήν επίτευξη ισορροπίας
μεταξύ τής χρησιμοποιήσεως τών προϊόντων τών χωρών
αύτών πού προορίζονται γιά εμπόριο τελειοποιήσεως
πρός έπανεξαγωγή ■

ότι ή εφαρμογή τοΰ ποσοΰ βάσεως είναι δυνατόν νά
περιορισθεί σέ όρισμένα άπό τά προϊόντα πού άναφέ
ρονται στό άρθρο 1 παράγραφος 1 ύπό δ τοΰ κανονι
σμού ( ΕΟΚ) άριθ . 1785/81 ■

ότι βάσει τοΰ άρθρου 19 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ.
1785 /81 , δύναται νά προβλεφθεί έπιστροφή κατά τήν
έξαγωγή σέ φυσική κατάσταση τών προϊόντων πού
άναφέρονται στό άρθρο 1 παράγραφος 1 ύπό στ καί ζ
τοΰ έν λόγω κανονισμού · ότι τό ϋψος τής έπιστροφής
πρέπει νά καθορίζεται γιά 100 χιλιόγραμμα ξηράς
ούσίας, λαμβανομένων κυρίως ύπόψη τής έπιστροφής
πού έφαρμόζεται κατά τήν έξαγωγή τών προϊόντων πού
ύπάγονται στή διάκριση 17.02 Β 11 α) τοΰ Κοινοΰ
Δασμολογίου , τής έπιστροφής πού έφαρμόζεται κατά
τήν έξαγωγή τών προϊόντων πού άναφέρονται στό άρθρο
1 παράγραφος 1 ύπό δ τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ .
1785 /81 καί τών οικονομικών πλευρών τών προβλεπομέ
νων έξαγωγών · ότι ή έπιστροφή χορηγείται μόνο στά
προϊόντα πού άνταποκρίνονται στούς όρους πού άναφέ
ρονται στό άρθρο 3 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ.
1469/77 τής Επιτροπής τής 30ής Ιουνίου 1977 περί τών
λεπτομερειών έφαρμογής τής εισφοράς καί τής έπιστρο
φής γιά τήν ΐσογλυκόζη καί περί τροποποιήσεως τοΰ
κανονισμοΰ ( ΕΟΚ ) άριθ. 1 92/75 ( 8 ) ·

ότι γιά νά καταστεί δυνατόν νά λειτουργήσει κανονικά
τό καθεστώς τών έπιστροφών, ό ύπολογισμός τους
πρέπει νά βασίζεται στά έξής :

ότι, κατά τό άρθρο 19 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) αριθ .
1785/81 , ή διαφορά μεταξύ τών τιμών στή διεθνή άγορά
τών προϊόντων πού άναφέρονται στό άρθρο 1 παράγρα
φος 1 ύπό δ τοΰ έν λόγω κανονισμοΰ καί τών τιμών τών
προϊόντων αύτών μέσα στήν Κοινότητα είναι δυνατόν
νά καλυφθεί μέ έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή ·

ότι κατά τό άρθρο 8 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ ) άριθ. 766/68
τοΰ Συμβουλίου τής 18ης Ιουνίου 1968 περί θεσπίσεως
τών γενικών κανόνων γιά τή χορήγηση τών έπιστροφών
κατά τήν έξαγωγή τής ζάχαρης ( 3 ), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1489/76 ( 4 ), ή
έπιστροφή γιά 100 χιλιόγραμμα τών προϊόντων, πού
άναφέρονται στό άρθρο 1 παράγραφος 1 ύπό δ τοΰ
κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 καί άποτελοΰν τό άντι
κείμενο μιας έξαγωγής, εΐναι ϊση μέ τό ποσό βάσεως
πολλαπλασιαζόμενο έπί τήν περιεκτικότητα σέ ζαχαρόζη
πού διαπιστώθηκε γιά τό έν λόγω προϊόν, προσαυξανό
μενο ένδεχομένως μέ τήν περιεκτικότητα σέ άλλα
σάκχαρα ύπολογιζόμενα σέ ζαχαρόζη ■ ότι ή περιεκτικό
τητα αύτή σέ ζαχαρόζη πού διαπιστώθηκε γιά τό έν
λόγω προϊόν καθορίζεται σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοΰ
άρθρου 13 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ ) άριθ. 394/70 τής
Επιτροπής τής 2ας Μαρτίου 1970 περί λεπτομερειών
έφαρμογής τής χορηγήσεως τών έπιστροφών κατά τήν
έξαγωγή ζάχαρης ( 5 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό
τόν κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ. 1467/77 ( 6 ) ■

ότι, κατά τό άρθρο 7 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ ) άριθ.
766/68 , τό ποσό βάσεως τής έπιστροφής γιά τή σορβόζη
πού έξάγεται σέ φυσική κατάσταση είναι ϊσο μέ τό ποσό
βάσεως τής έπιστροφής μειωμένο κατά τό έκατοστό τής
έπιστροφής στήν ισχύουσα παραγωγή, σύμφωνα μέ τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ. 1400/78 τοΰ Συμβουλίου τής

') ΕΕ άριθ. I 177 τής 1 . 7 . 1981 , σ . 4 .
η ΕΕ άριθ . I 74 τής 18 . 3 . 1982 , σ. 1 .
3 ) ΕΕ άριθ . I 143 τής 25 . 6 . 1968 , σ. 6 .
4 ) ΕΕ άρι9 . I 167 τής 26 . 6 . 1976 , σ . 13
5 ) ΕΕ άρι9 . ί 50 τής 4 . 3 . 1970 , σ . 1 .
6 ) ΕΕ άριθ . ί 162 τής 1 . 7 . 1977 , σ . 6 .

( 7 ) ΕΕ άριί). I 170 τής 27 . 6 . 1978 , σ . 9 .
( 8 ) ΕΕ άριθ . ί 162 τής 1 . 7 . 1977 , σ . 9 .
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οτι τά μέτρα που προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Ζάχαρης,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ApSpo 1

— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %,
σε συντελεστή μετατροπής πού βασίζεται στήν
κεντρική τους τιμή ,

— γιά τά λοιπά νομίσματα, σέ συντελεστή μετατροπής
πού βασίζεται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγ
ματικών ισοτιμιών όψεως καθενός άπό τά νομίσματα
αύτά, όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια
μιάς ορισμένης περιόδου σέ σχέση με τά νομίσματα
τής Κοινότητος τά όποια άναφέρονται στήν προηγού
μενη περίπτωση ■

ότι οί έπιστροφές πού άναφέρονται άνωτέρω πρέπει νά
καθορίζονται κάθε μήνα · ότι είναι δυνατόν νά τροπο
ποιούνται ένδιάμεσα ·

ότι ή έφαρμογή τών έν λόγω λεπτομερειών οδηγεί στόν
καθορισμό τών έπιστροφών γιά τά έν λόγω προϊόντα
στά ποσά πού άναφέρονται στό παράρτημα τοϋ παρό
ντος κανονισμού ·

Οι έπιστροφές πού χορηγούνται κατά τήν έξαγωγή σέ
φυσική κατάσταση τών προϊόντων πού άναφέρονται στό
άρθρο 1 παράγραφος 1 ύπό δ, ε καί στ τοϋ κανονισμοϋ
( ΕΟΚ) άριθ 1785/81 καθορίζονται στά ποσά πού ορίζο
νται στό παράρτημα.

ApSpo 2

Ο παρών κανονισμος άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτω
βρίου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .
Γιά τήν Επιτροπή

Ρου ! ΟΑ15Α6ΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής
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IlAPAPTHMA

τοβ κανονισμού τής Επιτροπής τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περί καθορισμού των έπιστροφών κατά τήν
έξαγωγή, σε φυσική κατάσταση , γιά τά σιρόπια καί όρισμένα άλλα προϊόντα τοδ τομέα τής ζάχαρης

(aé ECU)

Κλάση
τοΟ Κοινοϋ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων

Ποσό βάσεως άνά 1 %
περιεκτικότητος εις

σακχαρόζην άνά 100 χγρ
τοϋ έν λόγω
προϊόντος (')

Ποσό της έπιστροφής
διά 100 χγρ

ξηράς ουσίας ( 2 )

17.02 Έτερα σάκχαρα εις στερεάν κατάστασιν . Σιρόπια σακχάρων άνευ
προσθήκης άρωματικών ή χρωστικών ούσιών. Υποκατάστατα τοϋ
μέλιτος, εστω καί μεμιγμένα μετά φυσικού μέλιτος. Σάκχαρα καί
μελάσσαι, κεκαυμένα :

Δ . Έτερα σάκχαρα καί σιρόπια (εξαιρέσει της λακτόζης, γλυκόζης
καί μαλτοδεξτρίνης):

I. Ίσογλυκόζη
ex II . Μή κατονομαζόμενα, εξαιρέσει της σορβόζης 0,3618

36,18

E. Υποκατάστατα τού μέλιτος έστω καί μεμιγμένα μετά φυσικοϋ
μέλιτος 0,3618 —

Z. I. Σάκχαρα καί μελάσσαι κεκαυμέναι περιέχοντα κατά βάρος εις
ξηράν κατάστασιν 50 % ή περισσότερο σακχαρόζης 0,3618 —

21.07 Παρασκευάσματα διατροφής μή άλλαχού κατονομαζόμενα ή περι
λαμβανόμενα :

Z. Σιρόπια σακχάρων, άρωματισμένα ή μετά προσθήκης χρωστικών
ούσιών :

III . Σιρόπια ίσογλυκόζης άρωματισμένα ή μετά προσθήκης χρω
στικών ούσιών

IV . Έτερα ( κατ' έξαίρεσιν τών σιροπιών λακτόζης, γλυκόζης καί
μαλτοδεξτρίνης) 0,3618

36,18

(') Τό ποσό βάσεως δέν έφαρμοζεται στα σιρόπια καθαρότητος κατωτέρας του 85 % ( κανονισμός ( ΕΟΚ ) άριθ . 394/70). Ή περιεκτικότης
είς σακχαρόζην καθορίζεται σύμφωνα μέ τό άρθρο 13 του κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ . 394/70 .

(2) Εφαρμόζεται μόνο στά προϊόντα πού άναφέρονται στό άρθρο 3 του κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ. 1469/77 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2622/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμοί) των έπιστροφών κατά την έξαγωγή ελαιόλαδου

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τη συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό άριθ . 136/66/ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου τής
22ας Σεπτεμβρίου 1 966 περί θεσπίσεως κοινής οργανώσε
ως αγοράς στόν τομέα των λιπαρών ούσιών ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ)
άριΟ. 1413/82 ( 2),

τόν κανονισμό άριθ. 171 /67/ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου τής
27ης Ιουνίου 1967 σχετικά μέ τίς έπιστροφές καί τίς
εισφορές κατά τήν έξαγωγή τοϋ ελαιόλαδου ( 3 ) όπως τρο
ποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άρι-9 .
2429/72 (4) καί ιδίως άπό τό άρθρο 7 περίοδος πρώτη,

τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

EKTiiUDviag :

λιση ισορροπίας καί κανονικών έξελίξεων τών τιμών
καί τών συναλλαγών στίς αγορές αύτές,

— ή άνάγκη άποφυγής διαταραχών στήν άγορά τής
Κοινότητος,

— ή οικονομική πλευρά τών σχεδιαζόμενων έξαγωγών ·

ότι, έπί πλέον, ή έν λόγω έπιστροφή καθορίζεται κατά τό
άρθρο 4 τοϋ κανονισμού άριθ. 171 /67/ΕΟΚ, σύμφωνα μέ
τά επόμενα κριτήρια :

— τήν τιμή τοϋ έλαιόλαδου στίς κυριότερες παραγωγές
ζώνες τής Κοινότητος,

— τίς πλέον εύνοϊκές τιμές πού διαπιστώνονται στίς διά
φορες άγορές τών εισαγωγέων τρίτων χωρών,

— τά έξοδα εμπορίας καί τά πλέον συμφέροντα έξοδα
μεταφοράς άπό τίς άγορές τής Κοινότητος στίς κυριό
τερες παραγωγές ζώνες μέχρι τούς λιμένες ή άλλους
τόπους έξαγωγής τής Κοινότητος καθώς καί τίς δαπά
νες διοχετεύσεως στη διεθνή άγορά ■

ότι κατά τό άρθρο 5 τοϋ κανονισμοϋ άριθ. 171 /67/ΕΟΚ,
όταν ή κατάσταση τής διεθνούς αγοράς ή οΐ ειδικές
άπαιτήσεις ορισμένων άγορών τό καθιστούν άπαραί
τητο, οί έπιστροφές γιά τό ελαιόλαδο καθορίζονται σέ
διαφορετικά έπίπεδα άνάλογα μέ τόν προορισμό ·

ότι οί έπιστροφές καθορίζονται, κατά τό άρθρο 7 τοϋ
κανονισμού άριθ. 171 /67/ΕΟΚ, τουλάχιστον μία φορά
τό μήνα · ότι σέ περίπτωση άνάγκης, τροποποιοϋνται
ένδιαμέσως ■

ότι ή έφαρμογή τών λεπτομερειών αύτών στήν παρούσα
κατάσταση τής άγοράς στόν τομέα τοΰ έλαιόλαδου, καί
ιδίως στήν τιμή τοΰ προϊόντος αύτοΰ στήν Κοινότητα
καί στήν άγορά τρίτων χωρών, οδηγεί στόν καθορισμό
τής έπιστροφής στά ποσά πού ορίζονται στό παράρ
τημα ·

ότι γιά νά δυνηθεί νά λειτουργήσει κανονικά τό καθε
στώς τών εισφορών, ό ύπολογισμός τους πρέπει νά βασί
ζεται στά έξης :
— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους σχέ

ση μέγιστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25%, σέ
τιμή μετατροπής πού βασίζεται έπί τής κεντρικής
τους τιμής,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν αριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας ορι
σμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής Κοι
νότητος πού άναφέρονται στήν προηγούμενη περί
πτωση ■

ότι κατά τό άρθρο 20 τοϋ κανονισμού αριθ . 136/66/
ΕΟΚ, όταν ή τιμή έντός τής Κοινότητος είναι ύψηλότερη
τών διεθνών τιμών, ή διαφορά μεταξύ τών τιμών αύτών
δύναται νά καλύπτεται μέ μία έπιστροφή κατά τήν έξα
γωγή έλαιόλαδου πρός τίς τρίτες χώρες ·

ότι οί τρόποι σχετικά μέ τόν καθορισμό καί τή χορήγη
ση τής έπιστροφής κατά τήν έξαγωγή τοϋ έλαιόλαδου
θεσπίσθηκαν άπό τούς κανονισμούς άριθ . 171 /67/ΕΟΚ
καί ( ΕΟΚ) άριθ . 616/72 ( 5) όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2962/77 (6 ) ·

ότι κατά τό άρθρο 2 τοΰ κανονισμοϋ άριθ . 171 /67/ΕΟΚ
ή έπιστροφή πρέπει νά είναι ή ϊδια γιά όλη τήν Κοινό
τητα ■

ότι σύμφωνα μέ τό άρθρο 3 τοϋ κανονισμοϋ άριθ .
171 /67/ΕΟΚ, ή έπιστροφή γιά τό έλαιόλαδο καθορίζεται
άφοϋ ληφθοϋν ύπόψη :

— ή κατάσταση καί οί προοπτικές έξελίξεως στήν άγο
ρά τής Κοινότητος τών τιμών καί τών διαθέσιμων
ποσοτήτων έλαιόλαδου,

— οί στόχοι τής κοινής οργανώσεως άγορας στόν τομέα
τοϋ έλαιόλαδου, οί όποιοι άποβλέπουν στήν έξασφά

(') ΕΕ άριθ . 172 τής 30 . 9 . 1966, σ . 3025/66 .
( 2) ΕΕ άριθ . I 162 τής 12 . 6 . 1982 , σ. 6 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . 130 τής 28 . 6 . 1967 , σ . 2600/67 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . I 264 τής 23 . 11 . 1972, σ . 1 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . I 78 τής 31 . 3 . 1972 , σ. 1 .
( 6 ) ΕΕ άριθ . I 348 τής 30 . 12 . 1977 , σ. 53 .
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κανονισμοί) αριθ . 136/66/ΕΟΚ καθορίζονται στά ποσά
πού ορίζονται στό παράρτημα.

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στον παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Λιπαρών Ούσιών,
ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

"Αρθρο 1

Οί επιστροφές κατά τήν εξαγωγή τών προϊόντων πού
άναφέρονται στό άρθρο 1 παράγραφος 2 ύπό γ τού

Αρθρο 2

Ο παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτωβρί
ου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σε κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .
Γιά τήν Επιτροπή

Ροιιΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής

T1APAPTHMA

τοϋ κανονιβμοΰ τής Επιτροπής της 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περι καθορισμού τών έπιστροφών κατά τήν
éEoYO)yf| éXaioXaSoi)

(Εαΐ/100 χ)ω)

Κλάση τοϋ Κοινοϋ
Δασμολογίου

Περιγραφή έμπορευμάτων Ποσά
'Επιστροφών

15.07 "Ελαια φυτικά μόνιμα, ρευστά ή άλοιφώδη, ακαθάριστα, κεκαθαρμένα ή έξευγενισμένα :
A

I

"Ελαιον έλαιών :

Μή έπεξειργασμένον :
(a ) "Ελαιον έλαιών παρθένον

και

"Ετερον :II

(a ) Ληφθέν δι' επεξεργασίας των έλαίων των διακρίσεων 15.07 A I a ) ή 15.07 A I β ), εστω καί
μεμιγμένον μέ παρθένοv έλαιόλαδον :
Σέ άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 5 χγρ ή λιγότερο γιά τούς προορισμούς πού
άναφέρονται στό άρθρο 5 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ . 2730/79 της 'Επιτροπής ('), καθώς
καί γιά τίς έξαγωγές πρός τις τρίτες χώρες 24,50

(') ΕΕ αριθ. L 317 της 12 . 12 . 1979, σ . 1 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άρι#. 2623/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμοί) των επιστροφών κατά την εξαγωγή γιά τούς έλαιούχους σπόρους

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τη συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό άριθ . 136/66/ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου της
22ας Σεπτεμβρίου 1966 περί θεσπίσεως κοινής οργανώσε
ως αγοράς στόν τομέα των λιπαρών ουσιών ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ)
άριθ . 1413/82 ( 2 ),

τόν κανονισμό άριθ. 142/67/ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου τής
21ης Ιουνίου 1967 σχετικά μέ τίς επιστροφές κατά τήν
εξαγωγή τών κραμβοσπόρων, γογγυλοσπόρων καί ήλιαν
θοσπόρων ( 3 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ. 2429/72 ( 4), καί ιδίως τό άρθρο 2
παράγραφος 3 περίοδος πρώτη ,

τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

EKTiucovTac :

οτι συμφωνά μέ το άρθρο 1 τοϋ κανονισμοί) ( ΕΟΚ) άριθ.
651 /71 τής Επιτροπής τής 29ης Μαρτίου 1971 περί όρι
σμένων λεπτομερειών έφαρμογής τών έπιστροφών κατά
τήν έξαγωγή έλαιούχων σπόρων ( 5 ), όπως τροποποιήθηκε
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1480/79 (6), τό ποσό τής
επιστροφής πρέπει νά ύπολογίζεται βάσει τοϋ βάρους
τών εξαγομένων σπόρων · οτι αύτό πρέπει νά προσαρμό
ζεται σέ συνάρτηση μέ τίς διαφορές πού δύνανται νά
ύπάρξουν μεταξύ τών διαπιστωμένων ποσοστών ύγρα
σίας καί ξένων υλών καί αύτές πού λαμβάνονται ύπόψη
γιά τόν ορισμό τοϋ ποιοτικού τύπου γιά τόν όποιο καθο
ρίζεται ή ενδεικτική τιμή · οτι κατά τήν προσαρμογή
αύτή τό βάρος τών έξαγομένων σπόρων πρέπει νά προ
σαυξηθεί κατά τό ποσό τής διαφοράς μεταξύ τής ποσό
τητος ύγρασίας καί τών ξένων ύλών πού ύφίστανται
στήν πραγματικότητα καί αύτής πού λαμβάνεται ύπόψη
γιά τόν ποιοτικό τύπο αν ή πρώτη ποσότητα είναι κατώ
τερη τής δεύτερης· οτι στήν άντίθετη περίπτωση τό
βάρος τών έξαγομένων σπόρων πρέπει νά μειωθεί κατά
τό ποσό τής ϊδιας αύτής διαφοράς·

ότι ό ποιοτικός τύπος πού άναφέρεται άνωτέρω καθορί
σθηκε στό άρθρο 2 τοϋ κανονισμοϋ ( ΕΟΚ) άριθ . 1418/82
τοϋ Συμβουλίου τής 18ης Μαΐου 1982 περί καθορισμού,
γιά τήν περίοδο εμπορίας 1982/83 τών ένδεικτικών
τιμών καί τών βασικών τιμών παρεμβάσεως τών κραμ
βοσπόρων, γογγυλοσπόρων καί ήλιανθοσπόρων ( 7 ) ·

οτι κατά τό άρθρο 2 τοϋ κανονισμοϋ άριθ . 142/67/ΕΟΚ
ή επιστροφή δύναται νά καθορίζεται σέ διαφορετικά επί
πεδα άνάλογα μέ τόν προορισμό, όταν ή κατάσταση τής
διεθνοϋς άγορας ή οί ειδικές άπαιτήσεις ορισμένων άγο
ρών τό καθιστούν αναγκαίο ·

ότι γιά νά δυνηθεί νά λειτουργήσει κανονικά τό καθε
στώς τών εισφορών, ό ύπολογισμός τους πρέπει νά βασί
ζεται στά εξής :

— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους σχέ
ση μεγίστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %, σέ
τιμή μετατροπής πού βασίζεται έπί τής κεντρικής
τους τιμής,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας ορι
σμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής Κοι
νότητος πού άναφέρονται στήν προηγούμενη περί
πτωση ·

ότι κατά τό άρθρο 28 τοϋ κανονισμοϋ αριθ. 136/66/ΕΟΚ
μία έπιστροφή δύναται νά παρασχεθεί κατά τήν έξα
γωγή πρός τίς τρίτες χώρες έλαιούχων σπόρων πού συ
γκομίζονται στήν Κοινότητα · ότι τό ποσό τής έπιστρο
φής αύτής δύναται νά είναι κατ ^ άνώτατο όριο ϊσο μέ τή
διαφορά μεταξύ τών τιμών στήν Κοινότητα καί τών διε
θνών τιμών, άν οί πρώτες είναι άνώτερες άπό τίς δεύτε
ρες · ότι κατά τό άρθρο 2 1 τοϋ κανονισμοϋ άριθ. 1 36/66/
ΕΟΚ τό άρθρο 28 τοϋ κανονισμού αύτοϋ έφαρμόζεται
έπί τοϋ παρόντος μόνο στούς κραμβόσπορους, γογγυλό
σπορους καί ήλιανθόσπορους ·

ότι κατά τό άρθρο 3 τοϋ κανονισμοϋ άριθ . 142/67/ΕΟΚ
ή έπιστροφή πρέπει νά ύπολογίζεται άφού ληφθοϋν ύπό
ψη οί τιμές πού πραγματοποιούνται στήν Κοινότητα
στίς διάφορες άντιπροσωπευτικές άγορές γιά τή μεταποί
ηση καί τήν έξαγωγή , οί πλέον εύνοϊκές τιμές πού διαπι
στώνονται στίς διάφορες άγορές τών εισαγωγέων τρίτων
χωρών καθώς καί οί δαπάνες διοχετεύσεως στή διεθνή
άγορά · ότι έπί πλέον τό ποσό τής έπιστροφής καθορίζε
ται άφοϋ ληφθεί ύπόψη τό επίπεδο τιμών άγοράς στήν
Κοινότητα τών έλαιούχων σπόρων πού άναφέρονται στό
άρθρο 21 τοϋ κανονισμοϋ άριθ . 136/66/ΕΟΚ καθώς καί
οί προοπτικές έξελίξεως τών τιμών αύτών · ότι έπί πλέον
γιά τόν καθορισμό αύτόν πρέπει νά ληφθεί ύπόψη ή
οικονομική πλευρά τών σχεδιαζομένων έξαγωγών καί ή
κατάσταση στήν Κοινότητα τών διαθεσίμων ποσοτήτων
τών σπόρων αύτών σέ σχέση μέ τή ζήτηση ·

(■) ΕΕ άριθ . 172 τής 30 . 9 . 1966, σ . 3025/66 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 162 τής 12 . 6 . 1982 . σ . 6 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . 125 τής 26 . 6 . 1967 , α . 2461 /67 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . I 264 τής 23 . 11 . 1972 , σ . 1 .

( 5 ) ΕΕ άριθ . I 75 τής 30 . 3 . 1971 , σ . 16 .
( 6 ) ΕΕ άριθ . I 180 τής 17 . 7 . 1979, σ . 13 .
( 7 ) ΕΕ άριθ . I 162 τής 12 . 6 . 1982 , σ . 14.
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ότι ή έφαρμογή των λεπτομερειών αυτών στην παρούσα
κατάσταση τών άγορών, στόν τομέα τών έλαιούχων
σπόρων, καί ιδίως στίς τιμές τών προϊόντων αύτών στήν
Κοινότητα καί στίς άγορές τών τρίτων χωρών οδηγεί
στόν καθορισμό τών έπιστροφών στό ποσό πού ορίζεται
στό παράρτημα γιά τά προϊόντα γιά τά όποια άρχισε ή
περίοδος έμπορίας·

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

"Αρθρο 1

Οί έπιστροφές κατά την έξαγωγή τών προϊόντων πού
άναφέρονται στό άρθρο 21 τοΰ κανονισμού άριθ.
136/66/ΕΟΚ καθορίζονται στά ποσά πού ορίζονται στό
παράρτημα .

ApSpo 2
ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στον παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τη γνώμη της Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Λιπαρών Ούσιών,

Ο παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτωβρί
ου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ροιιΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής

nAPAPTHMA

τοϋ κανονισμοδ τής Επιτροπής τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περι καθορισμού τών έπιστροφών κατά τήν
é^aYtoyti via to«<; ékuooxouc cjropouc

(Εαΐ/100 χγρ)

Κλάση τοϋ
Κοινοϋ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Ποσά

έπιστροφών

ex 12.01 Κραμβόσποροι καί γογγυλόσποροι άλλοι, έκτός άπό αύτούς πού
προορίζονται γιά σπορά 23,50

ex 12.01 ΉλιανΟόσποροι άλλοι, έκτός άπό αύτούς πού προορίζονται γιά σπο
ρά —
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2624/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμοδ τοϋ ύψους των έπιστροφών πού έφαρμόζονται άπό τήν 1η Όκτωβρίου 1982
σέ όρισμένα γαλακτοκομικά προϊόντα τά όποια έξάγονται ύπό μορφή έμπορευμάτων πού δεν

ύπάγονται στό παράρτημα II τής συνθήκης

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 804/68 τοΰ Συμβουλίου τής
27ης Ιουνίου 1968 περί κοινής όργανώσεως άγορας στόν
τομέα τοϋ γάλακτος καί των γαλακτοκομικών προϊό
ντων ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονι
σμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1 183/82 ( 2 ), καί ίδίως τό άρθρο 17
παράγραφος 5 ,

EKTiLicovxa^:

γ) ή ανάγκη νά εξασφαλισθούν ϊσοι όροι άνταγωνισμοϋ
μεταξύ τών βιομηχανιών πού χρησιμοποιούν κοινο
τικά προϊόντα καί εκείνων πού χρησιμοποιούν προϊ
όντα τρίτων χωρών ύπό καθεστώς τελειοποιήσεως
πρός έπανεξαγωγή ·

ότι τό άρθρο 4 παράγραφος 3 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 3035/80 προβλέπει ότι γιά τόν καθορισμό τοΰ
ΰψους τής έπιστροφής πρέπει νά ληφθούν ύπόψη, ένδεχο
μένως, οί έπιστροφές κατά τήν παραγωγή, οί ένισχύσεις
ή άλλα μέτρα ισοδύναμου άποτελέσματος πού έφαρμό
ζονται σέ όλα τά Κράτη μέλη, σύμφωνα μέ τίς διατάξεις
τοΰ κανονισμοΰ περί κοινής όργανώσεως άγοράς στό
σχετικό τομέα, όσον άφορα τά προϊόντα βάσεως πού
περιλαμβάνονται στό παράρτημα Α τοΰ έν λόγω κανονι
σμοΰ ή τά προϊόντα πού εξομοιώνονται μέ αύτά ·

ότι σύμφωνα μέ τό άρθρο 1 1 παράγραφος 1 τοΰ κανονι
σμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ. 804/68 , χορηγείται ένίσχυση γιά τό
άποκορυφωμένο γάλα πού παράγεται μέσα στήν Κοινό
τητα καί μεταποιείται σέ τυρίνη, άν τό γάλα αύτό καί ή
λαβανόμενη άπό αύτό τυρίνη άνταποκρίνονται σέ
ορισμένες προϋποθέσεις πού καθορίζονται στό άρθρο 1
τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ. 987/68 τοΰ Συμβουλίου τής
1 5ης Ιουλίου 1 968 περί θεσπίσεως τών γενικών κανόνων
σχετικά μέ τή χορήγηση ένισχύσεως γιά τό άποκορυφω
μένο γάλα πού μεταποιείται σέ τυρίνη καί τυρινικά
άλατα ( 5 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν πράξη
προσχωρήσεως τοΰ 1972 (6 ) ·

ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 262/79 τής Επιτροπής τής
12ης Φεβρουαρίου 1979 περί τής πωλήσεως, σέ μειωμένη
τιμή, βουτύρου πού προορίζεται γιά τήν παρασκευή
προϊόντων ζαχαροπλαστικής, παγωτών καί άλλων ειδών
διατροφής ( 7 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ . 2479/82 ( 8 ), ό κανονισμός ( ΕΟΚ)
άριθ . 1468/79 τής Επιτροπής τής 13ης Ιουλίου 1979 περί
χορηγήσεως ένισχύσεως γιά τό βούτυρο τοϋ ιδιωτικού
άποθέματος πού προορίζεται γιά τήν παρασκευή προϊόν
των ζαχαροπλαστικής, παγωτών καί άλλων είδών
διατροφής ( 9 ), όπως τροποποιήθηκε άπό τόν κανονισμό
( ΕΟΚ) άριθ . 1250/81 (' ° ), καί ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ.
1932/81 τής Επιτροπής τής 13ης Ιουλίου 1981 περί χορη
γήσεως ένισχύσεως στό βούτυρο καί στό συμπυκνωμένο
βούτυρο πού προορίζεται γιά παρασκευή προϊόντων
ζαχαραπλαστικής, παγωτών καί άλλων προϊόντων
διατροφής (") όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ . 48/82 ( 12 ), έπιτρέπουν τήν παρά
δοση βουτύρου σέ μειωμένη τιμή στίς βιομηχανίες πού
παρασκευάζουν όρισμένα εμπορεύματα ·

ότι, σύμφωνα μέ τό άρθρο 1 7 παραγραφος 1 τοΰ κανονι
σμού ( ΕΟΚ) άριθ. 804/68 , ή διαφορά μεταξύ τών τιμών
στό διεθνές έμπόριο τών προϊόντων πού άναφέρονται
στό άρθρο 1 ύπό α, β , γ, καί ε τοΰ κανονισμού αύτοΰ καί
τών τιμών στήν Κοινότητα μπορεί νά καλυφθεί άπό
έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή · ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ)
άριθ . 3035/80 τοΰ Συμβουλίου τής 11ης Νοεμβρίου 1980
περί καθορισμού, γιά όρισμένα γεωργικά προϊόντα τά
όποια έξάγονται ύπό μορφή έμπορευμάτων πού οέν
ύπάγονται στό παράρτημα II τής συνθήκης, τών γενικών
κανόνων πού άφοροΰν τή χορήγηση τών επιστροφών
κατά τήν έξαγωγή καί τά κριτήρια προσδιορισμού τοΰ
ύψους τους ( 3 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 764/82 (4), εχει ορίσει εκείνα τά
προϊόντα γιά τά όποια πρέπει νά καθορισθεί έπιστροφή
ή όποία εφαρμόζεται κατά τήν έξαγωγή τους ύπό μορφή
έμπορευμάτων πού περιλαμβάνονται στό παράρτημα τοΰ
κανονισμοΰ ( ΕΟΚ ) άριθ . 804/68 ·

ότι, σύμφωνα μέ τό άρθρο 4 παράγραφος 1 πρώτο
εδάφιο τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ. 3035/80, ή
έπιστροφή άνά 100 χιλιόγραμμα καθενός άπό τά έν
λόγω προϊόντα βάσεως πρέπει νά καθορίζεται κάθε
μήνα -

ότι σύμφωνα μέ τήν παράγραφο 2 τοΰ ϊδιου άρθρου, γιά
τόν προσδιορισμό τοϋ ποσοΰ πρέπει νά λαμβάνονται
ύπόψη ίδίως :

α) άφ' ένός τό μέσο κόστος τοϋ έφοδιασμοϋ σέ σχετικά
προϊόντα βάσεως τών βιομηχανιών μεταποιήσεως
στήν άγορά τής Κοινότητος καί άφ ' ετέρου οί τιμές
πού έφαρμόζονται στή διεθνή άγορά ·

β ) τό έπίπεδο τών επιστροφών πού έφαρμόζονται κατά
τήν έξαγωγή τών μεταποιημένων γεωργικών προϊό
ντων πού ύπάγονται στό παράρτημα Π τής συνθήκης
καί τών όποιων οί συνθήκες παραγωγής είναι
άνάλογες ·

5 ) ΕΕ αριθ . ί 169 τής 18 . 7 . 1968 . σ. 6 .
6) ΕΕ άριθ . I 73 τής 27 . 3 . 1972 , σ . 14 .
7 ) ΕΕ άριθ . I 41 τής 16 . 2 . 1979 , σ . 1 .
8 ) ΕΕ άριθ . I 264 τής 14 . 9 . 1982 , σ . 9 .
') ΕΕ άριθ . I 177 τής 14 . 7 . 1979, σ. 40 .
' ° ) ΕΕ άριθ . I 126 τής 12 . 5 . 1981 , σ . 5 .
") ΕΕ άριθ . ί 191 τής 14 . 7 . 1981 , σ . 6 .
' 2 ) ΕΕ άριθ . I 7 τής 12 . 1 . 1982 , σ . 5 .

(') ΕΕ άριθ . I 148 τής 28 . 6 . 1968 , σ. 13 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 140 τής 20 . 5 . 1982 , σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 323 τής 29 . 11 . 1980 , σ . 27 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . I 87 τής 1 . 4 . 1982 , σ . 4 .
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ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στον παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα με τή γνώμη της Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Γάλακτος καί Γαλακτοκομικών Προϊόντων,

άριθ . 3035/80 καί Αναφέρονται στό άρθρο 1 τοϋ κανονι
σμού ( ΕΟΚ ) άριΟ . 804/68, καί τά όποια εξάγονται ύπό
μορφή εμπορευμάτων πού περιλαμβάνονται στό παράρ
τημα τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ ) αριθ . 804/68, καθορίζεται
όπως άναφέρεται στό παράρτημα .

2 . Δέν καθορίζεται έπιστροφή γιά τά προϊόντα πού
άναφέρονται στήν προηγούμενη παράγραφο καί δέν
περιλαμβάνονται στό παράρτημα .

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ApSpo 2
Άρθρο 1

1 . Τό ΰψος των έπιστροφών οί όποιες έφαρμόζονται άπό
τήν 1η Όκτωβρίου 1982 στά προϊόντα βάσεως πού
εμφαίνονται στό παράρτημα Α τού κανονισμού ( ΕΟΚ )

Ο παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτω
βρίου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ρουΐ ΟΑ15ΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής
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T1APAPTHMA

τοΰ κανονισμού τής Επιτροπής της 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περι κανορισμοΟ τοδ ΰψους των έπιστροφών
πού έφορμόζονται άπό τήν 1η Όκτωβρίου 1982 σέ όρισμένα γαλακτοκομικά προϊόντα τά όποια έξάγονται

ύπό μορφή έμπορευμάτων πού δεν ύπάγονται στό παράρτημα II τής συνθήκης

(Εαΐ/100 χγρ)

Κλάση
τοϋ ΚοινοΟ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Ύψος

έπιστροφών

ex 04.02 A II Γάλα σέ σκόνη λαμβανόμενο διό επεξεργασίας spray, περιεκτικότη
τος κατά βάρος είς λιπαράς ούσίας κατωτέρας τοϋ 1,5 % καί περιεκτι
κότητος κατά βάρος είς ύδωρ κατωτέρας τοϋ 5 % (Όμάδα 'Οδηγός 2):
α) σέ περίπτωση έξαγωγής έμπορευμάτων πού ύπάγονται στήν κλά

ση άριθ . 35.01 —

β ) σέ περίπτωση έξαγωγής άλλων έμπορευμάτων 43,00

ex 04.02 A II Γάλα σέ σκόνη λαμβανόμενον διό έπεξεργασίας spray, περιεκτικότη
τος κατά βάρος είς λιπαράς ούσίας 26% καί περιεκτικότητος είς
ύδωρ κατωτέρας τοϋ 5 % (Όμ. Όδ . 3 ) 75,00

ex 04.02 A III Συμπεπυκνωμένο γάλα, περιεκτικότητος κατά βάρος είς λιπαράς
ούσίας 7,5 % καί περιεκτικότητος κατά βάρος έπί ξηράς υλης ϊσης
πρός 25 % (Όμ. Όδ . 4) 19,98

ex 04.03 Βούτυρο περιεκτικότητος κατά βάρος είς λιπαράς ούσίας 82 % (Όμ.
Όδ. 6):

α) σέ περίπτωση έξαγωγής έμπορευμάτων πού έμφαίνονται κατω
τέρω, παρασκευασθέντων ύπό τούς ορούς πού προβλέπονται
στούς κανονισμούς ( ΕΟΚ) άριθ. 262/79, ( ΕΟΚ) άριΟ . 1468/79 καί
(ΕΟΚ) άριθ. 1932/81 :
— έμπορεύματα πού ύπάγονται στήν κλάση 19.08 ή στίς διακρί

σεις 18.06 B καί 21.07 Γ,
— παρασκευάσματα γιά τήν παρασκευή παγωτών ονομαζόμενα

ice-mix, πού ύπάγονται στήν διάκριση 18.06 Δ καί στήν κλάση
21.07 ,

— ώμά ζυμαρικά καί παρασκευάσματα σέ σκόνη πού ύπάγονται
στή διάκριση 19.02 B II β) —

β) σέ περίπτωση έξαγωγής έμπορευμάτων πού ύπάγονται στίς δια
κρίσεις 18.06 Δ II γ) καί 21.07 H VII μέχρι καί IX πρός :
— τή ζώνη Γ 2 (')
— τούς άλλους προορισμούς 138,00

γ) σέ περίπτωση έξαγωγής άλλων έμπορευμάτων 125,00

(') Ή ζώνη Γ 2 είναι αύτή πού καθορίζεται άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριδ . 1098/68 , όπως τροποποιήθηκε
τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριί). 2283/81 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2625/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμού των ποσοστών των έπιστροφών πού εφαρμόζονται άπό την 1η Όκτωβρίου
1982 σέ όρισμένα προϊόντα των τομέων των σιτηρών καί της όρυζας πού έξάγονται ύπό

μορφή έμπορευμάτων τά όποια δέν Αναφέρονται στό παράρτημα II τής συνθήκης

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Όκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγορας
στόν τομέα τών σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1451 /82 ( 2 ), καί
ιδίως τό άρθρο 1 6 παράγραφος 2 τέταρτο έδάφιο πρώτη
πρόταση ,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ. 1418/76 του Συμβουλίου τής
21ης Ιουνίου 1976 περί κοινής οργανώσεως τής άγορας
τής όρυζας (3 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν
πράξη προσχωρήσεως τής Ελλάδος ( 4), καί ιδίως τό
άρθρο 17 παράγραφος 2 τέταρτο έδάφιο πρώτη πρόταση ,

EKTiuwvtai;:

έπιστροφής άνά 100 χιλιόγραμμα καθενός άπό τά προϊ
όντα βάσεως πρέπει νά καθορισθεί γιά κάθε μήνα ·

ότι σύμφωνα μέ τήν παράγραφο 2 τοϋ 'ίδιου αύτοΰ
άρθρου γιά τόν καθορισμό τού ποσοστού αύτοΰ συντρέ
χει λόγος νά ληφθούν ύπόψη ιδίως :

α) άφ' ένός τό μέσο κόστος έφοδιασμού σέ σχετικά
προϊόντα βάσεως τών μεταποιητικών βιομηχανιών
στήν άγορά τής Κοινότητας καί άφ' έτέρου οί τιμές
πού έφαρμόζονται στήν παγκόσμια άγορά ■

β ) τό επίπεδο τών επιστροφών πού έφαρμόζονται κατά
τήν εξαγωγή τών μεταποιημένων γεωργικών προϊό
ντων πού άναφέρονται στό παράρτημα II τής συνθή
κης καί τών οποίων οί συνθήκες παραγωγής είναι
παρεμφερείς ·

γ) ή άναγκαιότητα νά έξασφαλισθοϋν ϊσοι όροι άνταγω
νισμοϋ μεταξύ τών βιομηχανιών πού χρησιμοποιούν
τά κοινοτικά προϊόντα καί αύτών πού χρησιμοποιούν
τά προϊόντα τρίτων χωρών ύπό τό καθεστώς έμπορί
ου ένεργητικής τελειοποιήσεως ·

ότι τό άρθρο 4 παράγραφος 3 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ)
άριθ . 3035/80 προβλέπει ότι γιά τόν καθορισμό τοϋ
ποσοστού τής έπιστροφής πρέπει να ληφθούν ύπόψη,
κατά περίπτωση, οί έπιστροφές στήν παραγωγή, οί ένι
σχύσεις ή άλλα μέτρα ισοδύναμου άποτελέσματος πού
έφαρμόζονται σέ όλα τά Κράτη μέλη, σύμφωνα μέ τίς
διατάξεις τού κανονισμού περί κοινής οργανώσεως άγο
ράς στόν έν λόγω τομέα σέ ό,τι άφορα τά προϊόντα
βάσεως πού κατονομάζονται στό παράρτημα Α τοΰ έν
λόγω κανονισμού ή τά προϊόντα πού έξομοιώνονται · ότι
παρέχεται μία επιστροφή στήν παραγωγή γιά τόν
μαλακό σίτο, τόν άραβόσιτο καί τήν όρυζα σέ θραύ
σματα, μέ τούς όρους πού προβλέπονται στόν κανονισμό
( ΕΟΚ ) άριθ . 2742/75 τοϋ Συμβουλίου τής 29ης Όκτωβρί
ου 1975 περί τών έπιστροφών στήν παραγωγή στούς
τομείς τών σιτηρών καί τής όρυζας ( 7 ), όπως τροποποιή
θηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ.
1460/82 ( 8 ) ■ ότι συντρέχει λόγος, πρός τό σκοπό εφαρμο
γής τών διατάξεων τοϋ άρθρου 4 παράγραφος 3 τοϋ
κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ. 3035/80, νά ληφθεί ύπόψη τό
ποσό τής παραγωγής πού έφαρμόζεται τό μήνα κατά τή
διάρκεια τοϋ όποιου πραγματοποιείται ή έξαγωγή ·

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Σιτηρών,

οτι σύμφωνα μέ τό άρθρο 16 παραγραφος 1 τοΰ κανονι
σμού ( ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 καί τό άρθρο 17 παράγραφος
1 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ. 1418/76, ή διαφορά μετα
ξύ τών τιμών στήν παγκόσμια άγορά τών προϊόντων πού
προβλέπονται στό άρθρο 1 καθενός άπό τούς δύο αύτούς
κανονισμούς καί τών τιμών στήν Κοινότητα μπορεί νά
καλυφθεί άπό επιστροφή κατά τήν έξαγωγή ■

ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 3035/80 τοΰ Συμβουλίου
τής 11ης Νοεμβρίου 1980 περί θεσπίσεως, γιά όρισμένα
γεωργικά προϊόντα πού έξάγονται ύπό μορφή έμπορευ
μάτων τά όποια δέν άναφέρονται στό παράρτημα II τής
συνθήκης, τών γενικών κανόνων τών σχετικών μέ τήν
παροχή τών έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή καί τών κρι
τηρίων καθορισμοΰ τοϋ ποσοϋ τους ( 5 ), όπως τροποποιή
θηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ.
764/82 (6), έχει εξειδικεύσει εκείνα τά προϊόντα γιά τά
όποια συντρέχει λόγος νά καθορισθεί ποσοστό έπιστρο
φής, πού έφαρμόζεται κατά τήν έξαγωγή τους ύπό μορφή
έμπορευμάτων τά όποια κατονομάζονται , κατά περί
πτωση, στό παράρτημα Β τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ .
2727/75 ή στό παράρτημα Β τοϋ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ )
άριθ . 1418/76 ■

ότι σύμφωνα μέ τό άρθρο 4 παράγραφος 1 πρώτο έδάφιο
τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ . 3035/80, τό ποσοστό τής

(') ΕΕ αριθ . I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ . 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ. I 164 τής 14 . 6 . 1982 , σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 166 τής 25 . 6 . 1976, σ . 1 .
( 4 ) ΕΕ άριθ. I 291 τής 19 . 11 . 1979 , σ . 17 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . ί 323 τής 29 . 11 . 1980 , σ . 27 .
( 6 ) ΕΕ άριθ. ί 87 τής 1 . 4 . 1982 , σ . 4 .

( 7 ) ΕΕ άριθ . I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ . 57 .
( 8 ) ΕΕ άριθ . I 164 τής 14 . 6 . 1982 , σ. 25 .
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ApSpo I

νται υπό μορφή εμπορευμάτων πού κατονομάζονται
άντίστοιχα στό παράρτημα Β τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ)
αριθ. 2121/15 ή στό παράρτημα Β τοϋ κανονισμοί)
( ΕΟΚ ) άρι3 . 1418/76, καθορίζονται όπως έμφαίνεται στό
παράρτημα.

"Αρθρο 2

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτωβρί
ου 1982 .

Τά ποσά τών επιστροφών πού έφαρμοζονται από τήν 1η
Όκτωβρίου 1982 στά προϊόντα βάσεως τά όποια εμφαί
νονται στό παράρτημα Α τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ.
3035/80 καί προβλέπονται στό άρθρο 1 του κανονισμού
( ΕΟΚ) άριΟ . 2727/75 ή στό άρθρο 1 παράγραφος 1 τοϋ
κανονισμού ( ΕΟΚ) άριΟ. 1418/76, καί τά όποια έξάγο

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .
Γιά τήν Επιτροπή

Ρουΐ ΟΑίδΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής
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flAPAPTHMA

τοδ κανονισμού τί|ς Επιτροπής τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περι καθορισμού τών ποσοστών των έπιστρο
φών πού έφαρμόζονται άπό τήν 1η Όκτωβρίου 1982 σέ όρισμένα προϊόντα τών τομέων τών σιτηρών καί
τής δρυζας πού έξάγονται ύπό μορφή έμπορευμάτων τά όποια δέν όναφέρονται στό παράρτημα II

τής συνθήκης

( Εαΐ/100 χγρ)

Κλάση
τοΟ Koivoö

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων

Ποσοστά
των

έπιστροφών

10.01 A Σίτος μαλακός καί σμιγός :
— προοριζόμενος διά τήν βιομηχανίαν άμυλοποιήσεως 8,032

— έτερος άπό έκεϊνον διά άμυλοποίηση 10,429
10.01 B Σίτος σκληρός 14,772
10.02 Σίκαλις 7,073
10.03 Κριθή 9,722

10.04 Βρώμη 5,954

10.05 B 'Αραβόσιτος (έτερος άπό ύβρίδιον προοριζόμενο διά σποράν):
— προοριζόμενος διά τήν βιομηχανίαν άμυλοποιήσεως 8,056

— έτερος άπό έκεϊνον διά άμυλοποίηση 9,731

10.06 B I β) 1 Όρυζα αποφλοιωμένη εις κόκκους στρογγύλους 16,471

10.06 B 1 6 ) 2 Όρυζα άποφλοιωμένη είς κόκκους μακρούς 18,365

10.06 B II 6) 1 Όρυζα λελευκασμένη είς κόκκους στρογγύλους 21,253

10.06 B II β ) 2 Όρυζα λελευκασμένη είς κόκκους μακρούς 26,616
10.06 B III Όρυζα είς θραύσματα :

— προοριζομένη διά τήν βιομηχανίαν άμυλοποιήσεως 1,038

— έτέρα άπό έκείνη διά άμυλοποίηση 3,330

10.07 Γ Σόργον 9,559
11.01 A "Αλευρα σίτου ή σμιγοϋ 13,082
11.01 B "Αλευρα σικάλεως 11,111

1 1.02 A I α) Πλιγούρια, σιμιγδάλια σίτου σκληρού 22,897

1 1.02 A I β) Πλιγούρια, σιμιγδάλια σίτου μαλακού 13,082
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2626/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμού των ποσοστών των έπιστροφών πού εφαρμόζονται άπό την 1η Όκτωβρίου
1982 σε όρισμένα προϊόντα τοϋ τομέα της ζάχαρης πού εξάγονται ύπό μορφή εμπορευμάτων

πού δέν αναφέρονται στό παράρτημα II τής συνθήκης

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

"Εχοντας ύπόψη :
τη συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊ*>ής Οικονομικής
Κοινότητος,
τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1785/81 τοϋ Συμβουλίου τής
30ής Ιουνίου 1981 περί κοινής οργανώσεως τής άγοράς
στόν τομέα τής ζάχαρης ('), όπως τροποποιήθηκε άπό
τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άρι3. 606/82 ( 2 ), καί ιδίως τό
άρθρο 19 παράγραφοι 1 καί 2 ,
EKTiucovTag :

τικά προϊοντα καί αυτών πού χρησιμοποιούν προϊ
όντα τρίτων χωρών ύπό καθεστώς έμπορίου ένεργητι
κής τελειοποιήσεως·

ότι τό άρθρο 4 παράγραφος 3 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ)
άριθ. 3035/80 προβλέπει ότι γιά τόν καθορισμό τού
ποσοστού τής έπιστροφής, πρέπει νά ληφθούν ύπόψη,
κατά περίπτωση, οί έπιστροφές στήν παραγωγή, οί
ενισχύσεις ή άλλα μέτρα ισοδυνάμου άποτελέσματος
πού εφαρμόζονται σε όλα τά Κράτη μέλη , σύμφωνα μέ
τίς διατάξεις τού κανονισμού περί κοινής οργανώσεως
τής άγοράς στόν έν λόγω τομέα, όσον άφορα τά προϊ
όντα βάσεως πού κατονομάζονται στό παράρτημα Α τού
ώς άνω κανονισμού ή τά πρός αύτά έξομοιούμενα προϊ
όντα ·

ότι μία επιστροφή στήν παραγωγή παρέχεται γιά τή
λευκή ζάχαρη ή τήν άκατέργαστη ζάχαρη μέ τούς όρους
πού προβλέπονται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1400/78
τοϋ Συμβουλίου τής 20ής Ιουνίου 1978 περί θεσπίσεως
τών γενικών κανόνων πού έφαρμόζονται στήν
έπιστροφή κατά τήν παραγωγή γιά τήν ζάχαρη πού
χρησιμοποιείται στή χημική βιομηχανία ( 5 ) ·

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Ζάχαρης,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ApSpo 1

ότι σύμφωνα μέ τό άρθρο 19 παραγραφοι 1 και 2 τοϋ
κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 γιά τά προϊόντα πού
αναφέρονται στό άρθρο 1 παράγραφος 1 ύπό α, γ, δ , ζ
καί η τοϋ κανονισμού αύτοΰ, έπιστροφή κατά τήν
έξαγωγή μπορεί νά χορηγηθεί έφ' όσον τά προϊόντα
αύτά έξάγονται ύπό μορφή εμπορευμάτων πού κατονο
μάζονται στό παράρτημα I τοϋ ϊδιου αύτοϋ κανονισμού ·
ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 3035/80 τοϋ Συμβουλίου
τής 11ης Νοεμβρίου 1980 περί θεσπίσεως, γιά όρισμένα
γεωργικά προϊόντα πού έξάγονται ύπό μορφή έμπορευ
μάτων πού δέν άναφέρονται στό παράρτημα II τής
συνθήκης, τών γενικών κανόνων πού άφοροϋν τήν
παροχή τών έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή καί τά
κριτήρια καθορισμού τοϋ ποσού τους ( 3 ), όπως τροποποι
ήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ .
764/82 ( 4), έχει εξειδικεύσει έκεϊνα άπό τά έν λόγω προϊ
όντα γιά τά όποια συντρέχει λόγος νά καθορισθεί ποσο
στό έπιστροφής πού έφαρμόζεται κατά τήν έξαγωγή τους
ύπό μορφή έμπορευμάτων πού κατονομάζονται στό
παράρτημα I τού κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 ·
ότι σύμφωνα μέ τό άρθρο 4 παράγραφος 1 πρώτο έδάφιο
τού κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ . 3035/80, τό ποσοστό τής
έπιστροφής άνά 100 χιλιόγραμμα καθενός τών θεωρου
μένων προϊόντων βάσεως πρέπει νά καθορισθεί γιά κάθε
μήνα ·
ότι σύμφωνα μέ τήν παράγραφο 2 τοϋ ιδίου αύτοϋ
άρθρου, συντρέχει λόγος γιά τόν καθορισμό τοϋ ποσο
στού αύτοϋ, νά ληφθεί ίδίως ύπόψη :
α) άφ' ένός, τό μέσο κόστος έφοδιασμοϋ σέ προϊόντα

βάσεως τών μεταποιητικών βιομηχανιών στήν άγορά
τής Κοινότητος, καί άφ' έτέρου οί τιμές πού έφαρμό
ζονται στήν παγκόσμια άγορά ·

β ) τό έπίπεδο τών έπιστροφών πού έφαρμόζονται στήν
έξαγωγή τών μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων
πού άναφέρονται στό παράρτημα II τής συνθήκης
τών οποίων οί όροι κατασκευής είναι παρεμφερείς ·

γ ) ή άνάγκη νά έξασφαλισθοϋν ϊσοι όροι άνταγωνισμοϋ
μεταξύ τών βιομηχανιών πού χρησιμοποιούν κοινο

Τά ποσοστά τών επιστροφών πού έφαρμόζονται άπό τήν
1η Όκτωβρίου 1982 στά προϊόντα βάσεως πού εμφαίνον
ται στό παράρτημα Α τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ.
3035/80 καί πού προβλέπονται στό άρθρο 1 παράγραφοι
1 καί 2 τού κανονισμού άριθ . 1785/81 , τά όποια έξάγον
ται ύπό μορφή προϊόντων πού κατονομάζονται στό
παράρτημα 1 τού κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ . 1785/81 ,
καθορίζονται όπως ύποδεικνύεται :
α ) στόν πίνακα Α τού παραρτήματος, κατά τήν έξαγωγή

τών ίδιων αύτών έμπορευμάτων έφ' όσον δέν δικαι
ούνται τής παροχής έπιστροφής στήν παραγωγή ή
όποία προβλέπεται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ .
1400/78 ·

β ) στόν πίνακα Β τοϋ παραρτήματος κατά τήν έξαγωγή
άλλων έμπορευμάτων εκτός άπό αύτά πού προβλέ
πονται ύπό α .

ApBpo 2

Ο παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτω
βρίου 1982 .(') ΕΕ αριθ . I 177 τής 1 . 7 . 1981 , σ . 4 .

( 2 ) ΕΕ άριθ . I 74 τής 18 . 3 . 1982 , σ. 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . ί 323 τής 29 . 11 . 1980, σ . 27 .
( 4 ) ΕΕ άριθ. I 87 τής 1 . 4 . 1982 , σ. 4 . ( 5 ) ΕΕ άριθ . ί 170 τής 27 . 6 . 1978 , σ . 9 .
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Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός ολα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .
Γιά τήν Επιτροπή

Ρουΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής

IJAPAPTHMA

τοϋ κανονισμού τής Επιτροπής τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περν καθορισμού των ποσοστών των έπιστρο
φών πού έφαρμόζονται άπό τήν 1η Όκτωδρίου 1982 σέ όρισμένα προϊόντα τοΰ τομέα τής ζάχαρης πού Εξά

γονται ύπό μορφή έμπορευμάτων πού δεν αναφέρονται στό παράρτημα II τής συνθήκης

Πίνακας Α

Ποσοστά των έπιστροφών Σάκχαρις λευκή : 36,18
σέ Εευ/100 χγρ: Σάκχαρις ακατέργαστος : 33,29

Σιρόπια τεύτλων ή καλαμοσακχάρου
περιέχοντα κατά βάρος εις ξηράν κατά
στασιν 98% ή περισσότερον σακχαρόζης
( συμπεριλαμβανομένου καί τοΰ ίμβερτο
ποιημένου σακχάρου, έκφραζομένου εις SC
aaKYapoCriv): 36,18 x

Μελασσαι : —

Ίσογλυκόζη ή σιρόπι ίσογλυκόζης άρωμα
τισμένο ή μέ προσθήκη χρωστικών
ούσιών : 36, 1 8 ( 2 )

Πίνακας Β

Ποσοστά των έπιστροφών Σάκχαρις λευκή : 32,46
σέ Ε€1]/100 χγρ: Σάκχαρις άκατέργαστος : 29,87

Σιρόπια τεύτλων ή καλαμοσακχάρου
περιέχοντα κατά βάρος εις ξηράν κατά
στασιν 98% ή περισσότερον σακχαρόζης
( συμπεριλαμβανομένου καί τοϋ ΐμβερτο
ποιημένου σακχάρου, έκφραζομένου εις
σακχαρόζην): 32,46 χ

Μελάσσαι : —

(') Τό «5 » άντιπροσωπεύει τήν περιεκτικότητα κατά βάρος σακχαρόζης ( συμπεριλαμβανομένου καί του
ΐμβερτοποιημένου σακχάρου εις σακχαρόζην) σέ 100 χγρ σιροπίου.

( 2 ) Ποσό επιστροφής γιά 100 χγρ ξηράς υλης.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άρι#. 2627/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμού τοΰ ποσοϋ της ένισχύσεως γιά τόν βάμβακα

χεΐα πού διαθέτει πρός τό παρόν ή Επιτροπή όδηγεϊ
στήν τροποποίηση τοΰ ποσοϋ της ένισχύσεως πού ισχύει
σήμερα, όπως άναγράφεται στό άρθρο , 1 τού παρόντος
κανονισμού,

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τήν πράξη προσχωρήσεως της Ελλάδος, καί ιδίως τίς
παραγράφους 3 καί 10 τοΰ πρωτοκόλλου 4 περί τοΰ
βάμβακος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2169/81 τοΰ Συμβουλίου της
27ης Ιουλίου 1981 περί καΟορισμοΰ των γενικών κανό
νων τοΰ καθεστώτος ένισχύσεως τοΰ βάμβακος ('), όπως
τροποποιήθηκε άπό τήν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ .
1982/82 ( 2 ), καί ιδίως τό άρθρο 5 παράγραφος 1 ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ApSpo 1

Τό ποσό της ενισχύσεως γιά τόν μή έκκοκκισμένο
βάμβακα, πού άναφέρεται στό άρθρο 5 τοΰ κανονισμού
( ΕΟΚ ) άριθ. 2169/81 , καθορίζεται σέ 36,354 ΕΟΙΙ άνά
100 χιλιόγραμμα .

EKTiucbvia?:

ότι τό ποσο της ένισχυσεως, που αναφέρεται στο άρθρο
5 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ . 2169/81 , έχει καθορισθεί
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 21 16/82 ( 3 ), όπως τροπο
ποιήθηκε άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 2382/82 ( 4) ·

ότι ή εφαρμογή των κανόνων καί κριτηρίων, πού άναφέ
ρονται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ. 2116/82 στά στοι

ApSpo 2

Ο πάρων κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτω
βρίου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ρουΐ ΟΑ15ΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ άριθ . I 211 της 31 . 7 . 1981 , σ . 2 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 215 της 23 . 7 . 1982 , σ . 5 .
( 3 ) ΕΕ άρι9 . I 223 της 31 . 7 . 1982 , σ. 40 .
( 4 ) ΕΕ άριί). I 255 της 1 . 9 . 1982 , α . 36 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2628/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμού της ένισχύσεως γιά τά μπιζέλια, τά κουκιά καί τά φούλια πού
YpfloijionoioOvTai ane; ^cooTpocpéq

πή όδηγεΐ στήν τροποποίηση τοϋ ποσοϋ ένισχύσεως πού
ισχύει σήμερα όπως άναγράφεται στό άρθρο 1 τοϋ παρό
ντος κανονισμοί),

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

"Εχοντας ύπόψη :
τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) αριθ. 1431 /82 τού Συμβουλίου της
18ης Μαΐου 1982 περί προβλέψεως ειδικών μέτρων γιά
τά μπιζέλια, τά κουκιά καί τά φούλια ('), καί ιδίως τό
άρθρο του 3 παράγραφος 6,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

'ApSpo 1

'EKTi |xa)VTac :
Το ποσό ενισχύσεως πού άναφέρεται στό άρθρο 3 τοΰ
κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 1431 /82 καθορίζεται σέ 11,949
ΕΟυ άνά 100 χιλιόγραμμα γιά τά μεταποιηθέντα μπιζέ
λια, κουκιά καί φούλια στά άλλα Κράτη μέλη έκτός άπό
τήν Ελλάδα, καί σέ 11,570 ΕΟυ άνά 100 χιλιόγραμμα γι'
αύτά πού μεταποιούνται στήν Ελλάδα .

δτι τό ποσό ένισχύσεως που αναφερεται στό άρθρο 3
τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 1431 /82 έχει καθορισθεί
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2140/82 ( 2), όπως τροπο
ποιήθηκε άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2383/82 ( 3 ) ·

ότι ή έφαρμογή τών κανόνων καί λεπτομερειών, πού
άναφέρονται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 2140/82 καί
στό άρθρο 105 της πράξεως προσχωρήσεως της Ελλάδος,
στά οτοιχεια τά όποια διαθέτει πρός τό παρόν ή Έπιτρο

ApSpo 2

Ο πάρων κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η "Οκτωβρί
ου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ρουΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ άριθ . I 162 τΐ|ς 12 . 6 . 1982 , σ. 28 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 223 της 31 . 7 . 1982 , σ . 25 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . ί 255 της 1 . 9 . 1982 . σ . 37 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2629/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμοί τοΰ ποσοδ τής συμπληρωματικής ένισχύσεως γιά τίς άποξηραμένες
C(OOTpO<p£C

στοιχεία που διαθετει πρός τό παρόν ή Επιτροπή όδηγεϊ
στήν τροποποίηση τοΰ ποσοϋ της συμπληρωματικής ένι
σχύσεως πού ισχύει σήμερα δπως αναγράφεται στό
παράρτημα τού παρόντος κανονισμού,

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :
τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1 1 17/78 τού Συμβουλίου τής
22ας Μαΐου 1978 περί κοινής οργανώσεως άγορας στόν
τομέα των ζωοτροφών ('), δπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1433/82 ( 2), καί
ιδίως τό άρθρο 5 παράγραφος 3 ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ApSpo 1

'EKTiLKovxag : Τό ποσο τής συμπληρωματικής ένισχύσεως πού άναφέρε
ται στό άρθρο 5 παράγραφος 3 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 1117/78 καθορίζεται στό παράρτημα.δτι τό ποσό τής συμπληρωματικής ενισχύσεως πού άνα

φέρεται στό άρθρο 5 παράγραφος 3 τοΰ κανονισμού
( ΕΟΚ) άριθ. 1 1 17/78 εχει καθορισθεί άπό τόν κανονισμό
( ΕΟΚ) άριθ. 2384/82 (3 ) ■

ότι ή έφαρμογή τών κανόνων καί κριτηρίων, πού άναφέ
ρονται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2384/82 καί στό
άρθρο 104 τής πράξεως προσχωρήσεως τής Ελλάδος, στά

ApSpo 2

Ο πάρων κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η "Οκτωβρί
ου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός δλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ρουΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής

(') ΕΕ άριθ. I 142 τής 30 . 5 . 1978 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 162 τής 12 . 6 . 1982 , σ. 32 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 255 τής 1 . 9 . 1982 , σ . 38 .
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TIAPAPTHMA

τοϋ κανονισμού της Επιτροπής της 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περι καθορισμού τοΰ ποσοΰ τής συμπληρωμα
τικής ένισχύσεως γιά τις άποξηραμένες ζωοτροφές

Ποσά τής συμπληρωματικής ένισχύσεως πού εφαρμόζονται άπό τήν 1η Όκτωβρίου 1982 γιά τίς άποξηρα
fj,evc<; Ccooxpocpcc;

(.Εαΐ/τόνο )

Κλάση τοϋ Κοινοϋ Δασμολογίου
— Χορτονομές αφυδατωμένες

ex 12.10 B

— Συμπυκνωμένα
ex 23.06 B

Χορτονομές άποξηραμένες
κατ^ άλλον τρόπο

ex 12.10 B

Κοινότης
των 'Εννέα Ελλάς Κοινότης

των ' Εννέα Ελλάς

Ποσό της συμπληρωματικής
ένισχύσεως 33,009 26,899 16,505 13,450

Ποσά τής συμπληρωματικής ένισχυσεως σέ περίπτωση καθορισμού έκ των προτέρων γιά τό μήνα :

( Εευ/τόνο)

Νοέμβριο 1982 32,609 26,499 16,305 13,250

Δεκέμβριο 1982 32,541 26,431 16,271 13,216

'Ιανουάριο 1983 28,864 22,754 14,432 11,377

Φεβρουάριο 1983 28,864 22,754 14,432 11,377

Μάρτιο 1983 28,864 22,754 14,432 11,377
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2630/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 30ής Σεπτεμβρίου 1982
περί καθορισμού τοΰ ποσοΰ τής ένισχύσεως στόν τομέα των έλαιούχων σπόρων

οτι ή εφαρμογή των αναφερόμενων στόν κανονισμό
( ΕΟΚ) άριθ. 2120/82 λεπτομερειών στά στοιχεία τά
όποια διαθέτει ή Επιτροπή οδηγεί στήν τροποποίηση
του ύψους της ένισχύσεως ή όποία ισχύει σήμερα
σύμφωνα μέ τό παράρτημα τοϋ παρόντος κανονισμοϋ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό άριθ. 136/66/ΕΟΚ τοΰ Συμβουλίου τής
22ας Σεπτεμβρίου 1966 περί δημιουργίας κοινής οργανώ
σεως άγοράς στόν τομέα τών λιπαρών ούσιών ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ)
άριθ. 1413/82 ( 2), καί ιδίως τό άρθρο 27 παράγραφος 4,

ApSpo 1

EKTiuævxac :
Τό ϋψος τής ενισχύσεως πού άναφέρεται στό άρθρο 27
τοϋ κανονισμού άριθ. 136/66/ΕΟΚ καθορίζεται στό
παράρτημα.

"Αρθρο 2

Ό παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτω
βρίου 1982 .

ότι τό υψος τής ένισχύσεως πού άναφέρεται στο άρθρο
27 τοϋ κανονισμού άριθ. 136/66/ΕΟΚ έχει καθορισθεί
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2120/82 (3 ), δπως τροπο
ποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ .
2570/82 (4) ·

Ο πάρων κανονισμος είναι δεσμευτικός ως προς ολα τα μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ροιιΐ ΟΑ15ΑΟΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής

(') ΕΕ άριθ . 172 της 30 . 9 . 1966, σ. 3025/66 .
( 2) ΕΕ άριδ . I 162 τής 12 . 6 . 1982, σ . 6 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 223 τής 31 . 7 . 1982 , σ . 50 .
(4 ) ΕΕ άριθ . I 274 τής 24. 9 . 1982 , σ . 20 .
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T1APAPTHMA

τοδ κανονισμοϋ τής Επιτροπής τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περι καθορισμού τοδ ποσοΰ τής ένισχύσεως
ctov Touea twv éXaiouytov cn6ptov

(ΕΟΙ/ΙΟΟ χγρ)

Κλάση
τοΟ Κοινοϋ Περιγραφή έμπορευμάτων Ποσά ένισχύσεως

Δασμολογίου

ex 12.01 Κραμβόσποροι καί γογγυλόσποροι 25,050

ex 12.01 Ήλιανθόσποροι 29,060

(ΕΟΙ/ΙΟΟ χγρ)

Κλάση
τοϋ ΚοινοΟ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων

Ποσά ένισχύσεως σέ περίπτωση καθορισμού έκ των προτέρων
γιά τό μήνα

'Οκτώβριο
1982

Νοέμβριο
1982

Δεκέμβριο
1982

'Ιανουάριο
1983

Φεβρουάριο
1983

Μάρτιο
1983

ex 12.01

ex 12.01
Κραμβόσποροι καί γογγυλόσποροι
Ήλιανθόσποροι

25,050
29,060

25,052
29,749

25,224
30,226

24,782
30,168

25,064
30,324

25,451
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2631 /82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμού της τιμής τής διεθνούς αγοράς γιά τούς κραμβόσπορους, τούς
γογγυλόσπορους καί τούς ήλιανθόσπορους

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

"Εχοντας ύπόψη :
τη συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,
τόν κανονισμό αριθ . 136/66/ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου τής
22ας Σεπτεμβρίου 1966 περί δημιουργίας κοινής όργανώ
σεως αγοράς στόν τομέα των λιπαρών ούσιών ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ)
άριθ. 1413/82 ( 2 ),
τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ . 1569/72 τοϋ Συμβουλίου τής
20ής Ιουλίου 1972 περί ειδικών μέτρων γιά τούς κραμβό
σπορους, τούς γογγυλόσπορους καί τούς ήλιανθόσπο
ρους ( 3 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονι
σμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1986/82 ( 4 ),
τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 2300/73 τής Επιτροπής τής
23ης Αύγούστου 1973 περί καθορισμού τών λεπτομερει
ών έφαρμογής τών διαφορικών ποσών γιά τούς κραμβό
σπορους, τούς γογγυλόσπορους καί τούς ήλιανθόσπο
ρους καί περί καταργήσεως τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ .
1464/73 ( 5 ), όπως ό πρώτος τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 2136/82 ( 6 ), καί ιδίως τό
άρθρο 9 παράγραφος 4,
τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

30ής Ιουλίου 1982 περί καθορισμού τοϋ ποσοϋ τής ένι
σχύσεως στόν τ4μέα τών έλαιούχων σπόρων ( 7), δπως
τροποποιήθηκε φλευταΐα άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ)
άριθ. 2630/82 ( 8 ) ·
ότι γιά νά καταστεί δυνατή ή όμαλή λειτουργία τοϋ
καθεστώτος, πρέπει ό ύπολογισμός τής τιμής διεθνοϋς
άγοράς νά βασίζεται στά εξής :
— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους σχέ

ση μέγιστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25%, σέ
τιμή μετατροπής πού βασίζεται στήν κεντρική τους
τιμή ,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν αριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών δψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας όρι
σμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής Κοι
νότητος τά όποια άναφέρονται στήν προηγούμενη
περίπτωση ■

ότι άπό τήν έφαρμογή τών διατάξεων αύτών προκύπτει
ότι ή τιμή διεθνοϋς άγοράς γιά τούς κραμβόσπορους,
τούς γογγυλόσπορους καί τούς ήλιανθόσπορους πρέπει
νά καθορίζεται σύμφωνα μέ τό παράρτημα τοϋ παρόντος
κανονισμού ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :EKTiucovxai;:
ApSpo 1

Η τιμή διεθνούς αγοράς πού άναφέρεται στό άρθρο 9
παράγραφος 4 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 2300/73
καθορίζεται στό παράρτημα.

ότι κατα τους όρους τού άρθρου 9 παράγραφος 4 τού
κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 2300/73 ή Επιτροπή πρέπει νά
καθορίζει τήν τιμή διεθνούς άγοράς γιά τούς κραμβό
σπορους, τούς γογγυλόσπορους καί τούς ήλιανθόσπο
ρους·

ότι ή τιμή διεθνοϋς άγοράς καθορίζεται σύμφωνα μέ
τούς γενικούς κανόνες καί τά κριτήρια πού άναφέρονται
στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2120/82 τής Επιτροπής τής

ApSpo 2
Ό παρών κανονισμος αρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτωβρί
ου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στις Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .
Γιά τήν Επιτροπή

Ρουΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής

(') ΕΕ άριθ . 172 τής 30 . 9 . 1966, σ. 3025/66 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 162 τής 12 . 6 . 1982 , σ. 6 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 167 τής 25 . 7 . 1972 , σ. 9 .
( 4 ) ΕΕ άριθ. I 215 τής 23 . 7 . 1982 , σ . 10 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . I 236 τής 24. 8 . 1973 , σ . 28 . ( 7 ) ΕΕ άριθ . I 223 τής 31 . 7 . 1982 , σ . 50 .
( 6) ΕΕ άριθ . I 223 τής 31 . 7 . 1982 , σ . 88 . Ο Βλέπι: α . 38 τής παρούσας Επίσημης Εφημερίδας.
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F1APAPTHMA

τοδ κανονισμού τής Επιτροπής της 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περί καθορισμού τής τιμής τής διεθνούς άγο
ρας γιά τούς κραμβόσπορους, τούς γογγυλόσπορους καί τούς ήλιανθόσπορους

[Εϋυ/100 χγρΟ]

Κλάση
Περιγραφή εμπορευμάτωντοϋ ΚοινοΟ Τιμή της διεΟνοϋς άγορας

Δασμολογίου

ex 12.01 Κραμβόσποροι καί γογγυλόσποροι 22,326

ex 12.01 Ήλιανθόσποροι 25,963

[Εϋυ/100 χγρ (')]

Κλάση
τοϋ Κοινοϋ

Δασμολογίου
Περιγραφή εμπορευμάτων

Τιμή της διε9νοϋς αγοράς σέ περίπτωση καΟορισμοϋ
έκ των προτέρων της ένισχύσεως γιά τό μήνα

'Οκτώβριο
1982

Νοέμβριο
1982

Δεκέμβριο
1982

' Ιανουάριο
1983

Φεβρουάριο
1983

Μάρτιο
1983

ex 12.01 Κραμβόσποροι καί γογγυλόσποροι 22,326 22,817 23,138 24,073 24,284 24,390

ex 12.01 Ήλιανθόσποροι 25,963 25,857 25,963 26,604 27,031 —

(') Οΐ συντελεστές μετατροπής των ΕΟυ σέ έΟνικο νόμισμα, πού άναφέρονται στό άρθρο 9 παράγραφος 5 ύπό α τοϋ κανονισμοϋ ( ΕΟΚ)
άριθ. 2300/73 , είναι οί επόμενοι :

ECU 2,33379 DM
ECU 2,57971 Fl
ECU 44,9704 FB/Flux
ECU 6,61387 FF
ECU 8,23400 Dkr
ECU 0,691011 £ ' Ιρλανδική
ECU 0,546224 £ Στερλίνα
ECU 1 326,30 Lit
ECU : 66,5070 Dr
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2632/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμοί) τοΰ ποσοϋ της ενισχύσεως γιά τούς σπόρους κίκεως

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

"Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2874/77 τοΟ Συμβουλίου τής
19ης Δεκεμβρίου 1977 περί ειδικών μέτρων γιά τούς σπό
ρους κίκεως ('), καί ιδίως τό άρθρο 2 παράγραφος 5 ,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριΟ. 1853/78 τοΰ Συμβουλίου τής
25ης Ιουλίου 1978 περί θεσπίσεως των γενικών κανόνων
πού άφοροϋν ειδικά μέτρα γιά τούς σπόρους κίκεως ( 2),

τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

EKTiatøvxai;:

οτι γιά τις προσφορές και τιμές πού δέν άνταποκρίνο
νται στίς παραπάνω αναγραφόμενες προϋποθέσεις, διε
νεργούνται οί προσαρμογές πού καθορίζονται στό άρθρο
2 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 2081 /79 ·

οτι σύμφωνα μέ τό άρθρο 2 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ.
1853/78, στήν περίπτωση πού καμία προσφορά καί
καμία τιμή δέν είναι δυνατόν νά ληφθούν ύπόψη γιά τόν
καθορισμό τής τιμής τής διεθνούς άγοράς των σπόρων
κίκεως, ή τιμή αύτη καθορίζεται μέ βάση τίς προσφορές
καί τιμές στή διεθνή ή τήν κοινοτική άγορά έλαίου καί
πλακούντων κίκεως · ότι γιά τό σκοπό αύτόν, λαμβάνε
ται ύπόψη ή άξία τών μέσων ποσοτήτων έλαίου καί πλα
κούντων πού λαμβάνονται άπό τή μεταποίηση, μέσα
στήν Κοινότητα, 100 χιλιογράμμων σπόρων κίκεως, καί
ή άξία αύτή μειούται κατά ποσό πού άντιπροσωπεύει τίς
δαπάνες μεταποιήσεως τών έν λόγω σπόρων σέ έλαια
καί πλακούντες ■

ότι σύμφωνα μέ τό άρθρο 3 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ.
1853/78 , στίς περιπτώσεις πού καμία προσφορά καί
καμία τιμή δέν είναι δυνατόν νά ληφθούν ύπόψη γιά τόν
καθορισμό τής τιμής τής διεθνούς άγοράς τών σπόρων
κίκεως καί, έπί πλέον, στίς περιπτώσεις πού είναι άδύνα
τον νά διαπιστωθεί ή άξία τών πλακούντων ή τοΰ έλαίου
πού προέρχονται άπό τή μεταποίηση τέτοιων σπόρων, ή
τιμή τής διεθνούς άγοράς είναι ϊση μέ τήν τιμή στόχου
γιά τούς σπόρους κίκεως·

ότι γιά νά καταστεί δυνατόν νά λειτουργήσει κανονικά
τό καθεστώς τών έπιστροφών, ό ύπολογισμός τους πρέ
πει νά βασίζεται στά έξής :
— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους σχέ

ση μέγιστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %, σέ
τιμή μετατροπής πού βασίζεται στήν κεντρική τους
τιμή,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπ' αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας ορι
σμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής Κοι
νότητος τά όποια άναφέρονται στήν προηγούμενη
περίπτωση ■

ότι ή έφαρμογή τών κανόνων πού άναφέρονται άνωτέρω
οδηγεί στόν καθορισμό τής τιμής τής διεθνούς άγοράς
σέ 42,205 ΕίΉ άνά 100 χιλιόγραμμα·

ότι ή ενίσχυση καθορίζεται μία φορά τό μήνα καί κατά
τρόπο πού νά εξασφαλίζεται ή έφαρμογή της άπό τήν
πρώτη ήμέρα τοΰ μήνα πού άκολουθει τήν ημερομηνία
τοΰ καθορισμού · ότι είναι δυνατόν νά τροποποιείται
ένδιάμεσα ·

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Αιπαρών Ούσιών,

ότι σύμφωνα με τό άρθρο 2 παραγραφος 1 τοΰ κανονι
σμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ. 2874/77, χορηγείται ένίσχυση γιά τούς
σπόρους κίκεως όταν ή τιμή στόχου πού ισχύει γιά μία
περίοδο είναι μεγαλύτερη τής τιμής τής διεθνούς άγοράς
τών σπόρων κίκεως ■ οτι ή ένίσχυση αύτή είναι ϊση μέ τή
διαφορά μεταξύ τών δύο αύτών τιμών ·

ότι ή τιμή στόχου έχει καθορισθεί άπό τόν κανονισμό
( ΕΟΚ) άριθ. 1424/82 τοΰ Συμβουλίου τής 18ης Μαΐου
1982 περί καθορισμοΰ τής τιμής στόχου τών σπόρων
κίκεως γιά τήν περίοδο 1982/83 (3) *

ότι ή τιμή τής διεθνούς άγοράς καθορίζεται γιά σπόρους
χύμα τοΰ ποιοτικού τύπου γιά τόν όποιο έχει καθορι
σθεί ή τιμή στόχου, παραδιδόμενους στό Ρόττερνταμ ·

ότι σύμφωνα μέ τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1853/78 τοϋ
Συμβουλίου ή τιμή τής διεθνοΰς άγοράς καθορίζεται μέ
βάση τίς πλέον εύνοϊκές πραγματικές δυνατότητες άγο
ράς, έκτός άπό τίς προσφορές καί τίς τιμές πού δέν είναι
δυνατόν νά θεωρηθούν ώς άντιπροσωπευτικές τής πραγ
ματικής τάσεως τής άγοράς ·

ότι γιά τόν καθορισμό τής τιμής τής διεθνοΰς άγοράς,
λαμβάνονται ύπόψη μόνο προσφορές πού γίνονται στή
διεθνή άγορά γιά παραδόσεις πού πρέπει νά πραγματο
ποιηθούν κατά τή διάρκεια τής πιό άντιπροσωπευτικής
περιόδου γιά τή διάθεση τών κοινοτικών σπόρων, καθώς
καί οΐ δηλώσεις τιμών στά σημαντικότερα χρηματιστή
ρια γιά τό διεθνές έμπόριο, γιά παραδόσεις πού πρέπει
νά πραγματοποιηθούν κατά τή διάρκεια τής ιδίας περιό
δου · ότι ή πιό άντιποσωπευτική περίοδος γιά τή διάθε
ση τών κοινοτικών σπόρων έχει καθορισθεί άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 2081 /79 τής Επιτροπής τής 26ης
Σεπτεμβρίου 1979 περί τών λεπτομερειών έφαρμογής τών
ειδικών μέτρων γιά τούς σπόρους κίκεως ( 4 ) ■

(') ΕΕ άριθ. I 332 τής 24 . 12 . 1977 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 212 της 2 . 8 . 1978 , σ. 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 162 τής 12 . 6 . 1982 , σ . 21 .
(4) ΕΕ άριθ . I 244 τής 27 . 9 . 1979 , σ . 11 .
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ : 'Άρΰρο 2

ApSpo 1

Τό ποσό της ένισχύσεως πού Αναφέρεται στο άρθρο 2
τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 2874/77 καθορίζεται σέ Ό παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν 1 η Όκτωβρί
24,185 ΕΟυ άνά 100 χιλιόγραμμα . ου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ρουΐ ΏΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2633/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμοί) τών έλάχιστων εισφορών κατά την εισαγωγή έλαιολάδου καθώς καί τών
εισφορών κατά τήν εισαγωγή άλλων προϊόντων τοϋ τομέα τοΰ ελαιολάδου

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό άριθ. 136/66/ΕΟΚ τοΰ Συμβουλίου της
22ας Σεπτεμβρίου 1966 περί θεσπίσεως κοινής οργανώσε
ως άγοράς στόν τομέα τών λιπαρών ούσιών ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ)
άριθ. 1413/82 ( 2 ), καί ιδίως τό άρθρο 16 παράγραφος 2,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1514/76 τοϋ Συμβουλίου της
24ης Ιουνίου 1976 περί τών εισαγωγών έλαιολάδου άπό
τήν Αλγερία (3 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 3549/81 (4), καί ιδίως τό άρθρο 5 ,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ. 1521 /76 τοΰ Συμβουλίου τής
24ης Ιουνίου 1976 περί τών εισαγωγών έλαιολάδου άπό
τό Μαρόκο ( 5), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 3549/81 , καί ιδίως τό άρθρο 5 ,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1508/76 τοΰ Συμβουλίου τής
24ης Ιουνίου 1976 περί τών εισαγωγών ελαιολάδου άπό
τήν Τυνησία (6), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ. 3549/81 , καί ιδίως τό άρθρο 5 ,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1180/77 τοΰ Συμβουλίου τής
17ης Μαΐου 1977 περί εισαγωγής στήν Κοινότητα ορι
σμένων γεωργικών προϊόντων καταγωγής Τουρκίας ( 7 ),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό
( ΕΟΚ) άριθ. 3550/8 1 ( 8 ), καί ιδίως τό άρθρο 10 παράγρα
φος 2 ,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1620/77 τοΰ Συμβουλίου τής
18ης Ιουλίου 1977 περί τών εισαγωγών ελαιολάδου άπό
τόν Λίβανο ( 9),

σφυγή στή διαδικασία διαγωνισμού γιά τόν καθορισμό
τών εισφορών γιά τό ελαιόλαδο ■

ότι τό άρθρο 3 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 2751 /78 τής
23ης Νοεμβρίου 1978 περί θεσπίσεως τών γενικών κανό
νων σχετικά με τό καθεστώς καθορισμοΰ τής εισφοράς
κατά τήν εισαγωγή ελαιολάδου μέ διαγωνισμό (") προ
βλέπει ότι τό έλάχιστο ΰψος εισφοράς καθορίζεται γιά
τά έπί μέρους προϊόντα μετά άπό έξέταση τής καταστά
σεως τής διεθνοΰς καί τής κοινοτικής άγοράς καθώς καί
τοΰ ύψους τών εισφορών πού προσφέρονται άπό τούς
συμμετέχοντες στό διαγωνισμό ·

ότι, κατά τήν είσπραξη τής εισφοράς, πρέπει νά ληφθοΰν
ύπόψη οί διατάξεις πού άναφέρονται στίς συμφωνίες
μεταξύ τής Κοινότητος καί ορισμένων τρίτων χωρών ·
ότι ιδίως, ή εισφορά πού έφαρμόζεται στίς χώρες αύτές
καθορίζεται άφοΰ ληφθεί ώς βάση ύπολογισμοΰ ή εισφο
ρά πού εισπράττεται γιά τίς εισαγωγές άπό άλλες τρίτες
χώρες ■

ότι ή εφαρμογή τών λεπτομερειών πού άναφέρονται
παραπάνω στά ποσά τών εισφορών πού προσφέρονται
άπό τούς συμμετέχοντες στό διαγωνισμό στίς 27 καί 28
Σεπτεμβρίου 1982 οδηγεί στόν καθορισμό τών έλαχί
στων εισφορών όπως καθορίζεται στό παράρτημα I τοΰ
παρόντος κανονισμοΰ ■

ότι ή εισφορά πού εισπράττεται κατά τήν εισαγωγή
ελιών τών διακρίσεων 07.01 Ν II καί 07.03 Α II τοΰ Κοι
νοΰ Δασμολογίου καθώς καί τών προϊόντων πού περι
λαμβάνονται στίς διακρίσεις 15.17 Β I καί 23.04 Α II τοΰ
Κοινοΰ Δασμολογίου πρέπει νά ύπολογίζεται μέ βάση
τήν έλάχιστη εισφορά πού έφαρμόζεται στήν ποσότητα
έλαιολάδου πού περιέχεται στά προϊόντα αύτά ■ ότι γιά
τίς έλιές, ή εισπραχθείσα εισφορά δέν είναι δυνατόν νά
είναι κατώτερη άπό ένα ποσό πού άντιστοιχεΐ στό 8 %
τής άξίας τοΰ εισαγόμενου προϊόντος, μέ καθορισμό τοΰ
ποσοΰ αύτοΰ κατ1 άποκοπή · ότι ή εφαρμογή τών διατά
ξεων αύτών οδηγεί στόν καθορισμό τών εισφορών όπως
καθορίζεται στό παράρτημα II τοΰ παρόντος κανονι
σμού,

EKiiiiwvtac :

ότι μέ τόν κανονισμο ( ΕΟΚ) αριθ . 3131 /78 τής 28ης
Δεκεμβρίου 1978 ( ι0), ή Επιτροπή άποφάσισε τήν προ

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ApSpo 1

') ΕΕ άριθ- 172 τής 30 . 9 . 1966 , σ . 3025/66 .
2 ) ΕΕ άριθ . I 162 τής 12 . 6 . 1982 , σ . 6 .
3 ) ΕΕ άριθ . I 169 τής 28 . 6 . 1976, σ. 24 .
4 ) ΕΕ άριθ . ί 356 τής 11 . 12 . 1981 , σ . 13 .
5 ) ΕΕ άριθ . I 169 τής 28 . 6 . 1976, σ . 43 .
6 ) ΕΕ άριθ. I 169 τής 28 . 6 . 1976 , σ . 9 .
7 ) ΕΕ άριθ . I 142 τής 9 . 6 . 1977 , σ. 10 .
8 ) ΕΕ άριθ . I 356 τής 11 . 12 . 1981 , σ . 14 .
9) ΕΕ άριθ . I 181 τής 21 . 7 . 1977 , σ. 4 .
' ° ) ΕΕ άριθ . I 370 τής 30 . 12 . 1978 , σ . 60 .

Οι εισφορές κατα τήν εισαγωγή ελαιολάδου καθορίζο
νται στό παράρτημα I.

(") ΕΕ άριθ . I 331 τής 28 . 11 . 1978 , σ . 6 .
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"ApSpo 2 ApSpo 3

Οι εισφορές κατά την εισαγωγή άλλων προϊοντων τοΟ Ο παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτωβρί
τομέα τοϋ έλαιολάδου καθορίζονται στό παράρτημα Ν . ου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στις 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ρουΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής
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UAPAPTHMA I

Ελάχιστες εισφορές κατα τήν εισαγωγή στόν τομέα τοβ έλαιολάδου

(Ε€υ/100 χγρ)

Κλάση τοϋ ΚοινοΟ Δασμολογίου Τρίτες χώρες

15.07 A I α) 32,00 (')

15.07 A I β ) 35,00 (')

15.07 A 1 γ) 33,00 (')

15.07 A II α) 37,00 ( 2)
15.07 A 11 β ) 56,00 (3 )

(') Κατά τήν εισαγωγή των ελαιολάδων της δασμολογικής αύτής διακρίσεως, πού έχουν παραχθεί έξ όλο
κλήρου σέ μία άπό τίς κατωτέρω χώρες καί μεταφερθεί άπευθείας άπό τίς χώρες αύτές στήν Κοινότητα,
ή εισφορά πού εισπράττεται μειώνεται κατά :
α) Ισπανία καί Λίβανος : 0,60 ΕΟυ άνά 100 χιλιόγραμμα ■
β ) Τουρκία : 22,36 ΕΟυ άνά 100 χιλιόγραμμα, ύπό τόν όρο ότι ό έμπορος άποδεικνύει ότι έξόφλησε τό

φόρο κατά τήν έξαγωγή πού έπέβαλε ή Τουρκία, χωρίς έν τούτοις ή έξόφληση αύτή νά ύπερβαίνει τό
ποσό τοϋ πράγματι επιβαλλομένου φόρου ·

γ) Αλγερία, Μαρόκο, Τυνησία : 24,78 ΕΟυ άνά 100 χιλιόγραμμα, ύπό τόν όρο ότι ό έμπορος άποδεικνύει
ότι έξόφλησε τό φόρο κατά τήν έξαγωγή πού έπέβαλαν οί χώρες αύτές, χωρίς έν τούτοις ή έξόφληση
αύτή νά ύπερβαίνει τό ποσό τοΰ πράγματι έπιβαλλομένου φόρου.

(2) Κατά τήν εισαγωγή τών έλαιολάδων της δασμολογικής αύτής διακρίσεως :
α) πού έχουν παραχθεί έξ ολοκλήρου στήν Αλγερία, στό Μαρόκο καί στήν Τυνησία καί μεταφέρονται

άπευθείας άπό τίς χώρες αύτές στήν Κοινότητα, ή εισφορά πού εισπράττεται μειώνεται κατά 3,86
ΕΟυ άνά 100 χιλιόγραμμα ·

β ) πού έχουν παραχθεί έξ όλοκλήρου στήν Τουρκία καί μεταφέρονται απευθείας άπό τή χώρα αύτή
στήν Κοινότητα, ή εισφορά πού εισπράττεται μειώνεται κατά 3,09 ΕΟΙΙ άνά 100 χιλιόγραμμα .

( 3 ) Κατά τήν εισαγωγή τών έλαιολάδων της δασμολογικής αύτής διακρίσεως :
α) πού έχουν παραχθεί έξ όλοκλήρου στήν Αλγερία, στό Μαρόκο καί στήν Τυνησία καί μεταφέρονται

άπευθείας άπό τίς χώρες αύτές στήν Κοινότητα, ή εισφορά πού εισπράττεται μειώνεται κατά 7,25
Ε<:υ άνά 100 χιλιόγραμμα·

β ) πού έχουν παραχθεί έξ όλοκλήρου στήν Τουρκία καί μεταφέρονται άπευθείας άπό τή χώρα αύτή
στήν Κοινότητα, ή εισφορά πού εισπράττεται μειώνεται κατά 5,80 ΕΟυ άνά 100 χιλιόγραμμα.

UAPAPTHMA 11

Εισφορές κατα τήν εισαγωγή άλλων προϊοντων του τομέα τοΰ έλαιολαδου

(£€11/100 χγρ)

Κλάση τοϋ Κοινοϋ Δασμολογίου Τρίτες χώρες

07.01 N II 7,70

07.03 A II 7,70

15.17 B I α ) 17,50

15.17 B I β ) 28,00

23.04 A II 2,64
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2634/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30τ)ς Σεπτεμβρίου 1982

περί καϋΌρισμοΰ τοΰ διορθωτικού στοιχείου πού έφαρμόζεται κατά τήν έπιστροφή γιά τά
σιτηρά

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

"Εχοντας ύπόψη :

τη συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκης Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2727/75 τοϋ Συμβουλίου της
29ης Όκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
στόν τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1451 /82 (2),

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άρι& 2746/75 τοϋ Συμβουλίου τής
29ης Όκτωβρίου 1975 περί θεσπίσεως στόν τομέα τών
σιτηρών τών γενικών κανόνων σχετικά μέ τή χορήγηση
έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή καί τά κριτήρια καθορι
σμοί) τοϋ ύψους τους ( 3 ),

τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

EKTiLiévtai;:

γωγή τών σιτηρών και ορισμένων μεταποιημένων προϊ
όντων μέ βάση τά σιτηρά ·

ότι δυνάμει τοϋ κανονισμού αύτοϋ τό διορθωτικό στοι
χείο καθορίζεται γιά τά σιτηρά, άφοϋ ληφθοϋν ύπόψη
άφ' ένός ή κατάσταση καί οι προοπτικές έξελίξεως τών
διαθεσίμων ποσοτήτων σιτηρών καί τών τιμών τους
στήν άγορά τής Κοινότητος καί άφ' ετέρου οί δυνατότη
τες καί οί όροι πωλήσεως τών προϊόντων τοϋ τομέα τών
σιτηρών στή διεθνή άγορά · ότι σύμφωνα μέ τόν ίδιο
κανονισμό έχει έπίσης σημασία νά έξασφαλισθεϊ στίς
άγορές τών σιτηρών μία ισορροπημένη κατάσταση καί
μία κανονική έξέλιξη τών τιμών καί τών συναλλαγών
καί έπί πλέον νά ληφθεί ύπόψη ή οικονομική πλευρά
τών έξαγωγών καί ή άνάγκη άποφυγής διαταραχών στήν
άγορά τής Κοινότητος·

ότι γιά τά προϊόντα πού άναφέρονται στό άρθρο 1 ύπό γ
τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 2727/75 πρέπει νά ληφθοϋν
ύπόψη τά ειδικά κριτήρια πού καθορίζονται στό άρθρο 2
παράγραφος 2 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 1281 /75 ·

ότι ή κατάσταση τής διεθνούς άγοράς ή οί ειδικές άπαι
τήσεις ορισμένων άγορών δύνανται νά καταστήσουν
άναγκαία τή διαφοροποίηση τοϋ διορθωτικού στοιχείου
άνάλογα μέ τόν προορισμό ·

ότι τό διορθωτικό στοιχείο καθορίζεται ταυτόχρονα μέ
τήν έπιστροφή καί σύμφωνα μέ τήν ϊδια διαδικασία · ότι
δύναται νά τροποποιηθεί κατά τό διάστημα πού μεσολα
βεί μεταξύ δύο καθορισμών ·

ότι, γιά νά δυνηθεί νά λειτουργήσει κανονικά τό καθε
στώς τών διορθωτικών στοιχείων, ό ύπολογισμός τους
πρέπει νά βασίζεται στά εξής :

— γιά νομίσματα, τά όποια διατηρούν μεταξύ τους σχέ
ση μεγίστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25%, σέ
τιμή μετατροπής πού βασίζεται στήν κεντρική τους
τιμή,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο συναλλαγματικών ισοτι
μιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα, όπως
αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας ορισμένης
περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής Κοινότητος
πού άναφέρονται στήν προηγούμενη περίπτωση ·

δτι προκύπτει άπό τίς άνωτέρω διατάξεις ότι τό διορθω
τικό στοιχείο καθορίζεται σύμφωνα μέ τό παράρτημα
τοϋ παρόντος κανονισμού ·

ότι δυνάμει τοϋ άρθρου 16 παραγραφος 4 τοϋ κανονι
σμού (ΕΟΚ) άριθ. 2727/75/ ή έπιστροφή πού έφαρμόζεται
κατά τίς έξαγωγές σιτηρών τήν ήμέρα καταθέσεως τής
αιτήσεως πιστοποιητικού, προσαρμοσμένη σέ συνάρ
τηση μέ τήν τιμή κατωφλίου πού θά ισχύσει κατά τό
μήνα τής έξαγωγής, έφαρμόζεται κατόπιν αιτήσεως, σέ
μία έξαγωγή πού πρόκειται νά πραγματοποιηθεί κατά τή
διάρκεια τής ισχύος τοΰ πιστοποιητικού · ότι στήν περί
πτωση αύτή τό διορθωτικό στοιχείο έφαρμόζεται στήν
έπιστροφή ·

ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2744/75 τοΰ Συμβουλίου
τής 29ης Όκτωβρίου 1975 περί τού καθεστώτος εισαγω
γής καί έξαγωγής μεταποιημένων προϊόντων μέ βάση τά
σιτηρά καί τήν όρυζα (4), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1459/82 ( 5 ), θέσπισε τόν
καθορισμό ένός διορθωτικού στοιχείου γιά ορισμένα
προϊόντα πού όρίζονται στό άρθρο 1 ύπό γ τοΰ κανονι
σμού ( ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 ■

ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 1281 /75 ( 6) θέσπισε τούς
τρόπους προκαθορισμού τής επιστροφής κατά τήν έξα

(') ΕΕ άριθ . I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ . 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ. I 164 τής 14. 6 . 1982, σ. 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ. I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ. 78 .
(4) ΕΕ άριθ . I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ. 65 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . I 164 τής 14 . 6 . 1982 , σ . 22 .
( 6) ΕΕ άριθ . I 131 τής 22 . 5 . 1975 , σ. 15 .
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γές σιτηρών, το οποίο αναφερεται στο άρθρο 16 παρά
γραφος 4 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άρι$. 2727/75 , καθορί
ζεται στό παράρτημα.

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στον παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τη γνώμη τής Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Σιτηρών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ApSpo 2
"ApSpo 1

Τό διορθωτικό στοιχείο πού εφαρμόζεται στίς επιστρο
φές πού καθορίσθηκαν έκ τών προτέρων γιά τίς έξαγω

0 παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει την 1η "Οκτωβρί
ου 1982 .

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά την Επιτροπή
Ρουΐ ϋΑίδΑΟΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής

UAPAPTHMA

τοδ κανονισμοϋ τής Επιτροπής τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περι καθορισμού τοΰ διορϋωτικοϋ στοιχείου
πού έφαρμόζεται κατά την έπιστροφή γιά τά σιτηρά

(ECU/TOVO)

Κλάση τοϋ
Κοινοϋ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Τρέχων

10

ΐη
προθεσμία

11

2η
προθεσμία

12

3η
προθεσμία

1

4η
προθεσμία

2

5η
προθεσμία

3

6η
προθεσμία

4

10.01 BÍ Σίτος σκληρός καί μαλακός 0 — 7,00 — 11,00 — 14,00 — 14,00 — 14,00 — 14,00
10.01 B Π Σίτος σκληρός 0 0 0 — — — —

10.02 Σίκαλις 0 0 0 — — — —

10.03 Κριθή 0 0 —- 3,00 — 7,00 — 10,00 — —

10.04 Βρώμη 0 0 0 — — — —

10.05 B 'Αραβόσιτος έκτός άπό υβρίδιο
άραβοσίτου πού προορίζεται γιά
σπορά

10.07 Γ Σόργο — — — — — — —

11.01 A "Αλευρα σίτου μαλακού 0 0 0 — 10,00 — 10,00 — —

11.01 B "Αλευρα σικάλεως 0 0 0 0 0 — —

11.02 A I α) Πλιγούρια καί σιμιγδάλια σίτου
σκληρού 0 0 0 0 0 — —

11.02 A I 6) Πλιγούρια καί σιμιγδάλια σίτου
μαλακού 0 0 0 — 10,00 — 10,00 — —

ΣΗΜ: 01 ζώνες είναι έκεΐνες πού όρίζονται στό παράρτημα τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ ) αριθ. 1 124/77 ( ΕΕ αριθ . L 134 τής 28 . 5 . 1977 ).
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2635/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμού τοϋ διορθωτικού στοιχείου πού έφαρμόζεται στην έπιστροφή γιά τή δύνη

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 τοϋ Συμβουλίου τής
29ης Όκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
στόν τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1451 /82 (2),

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ. 2746/75 τοϋ Συμβουλίου τής
29ης Όκτωβρίου 1975 περί θεσπίσεως, στόν τομέα τών
σιτηρών, τών γενικών κανόνων σχετικά μέ τή χορήγηση
τών έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή καί τά κριτήρια
καθορισμού τοϋ ΰψους τους (3),

τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

EKtiucovtac;:

στή διεθνή αγορά τών δυνατοτήτων καί τών όρων πωλή
σεων τών έν λόγω σιτηρών καθώς καί τής βύνης · ότι
σύμφωνα μέ τόν 'ίδιο κανονισμό έχει έπίσης σημασία νά
λαμβάνεται ύπόψη ή άναγκαία ποσότητα τών σιτηρών
γιά τήν παρασκευή τής βύνης καθώς καί ή οικονομική
πλευρά τών εξαγωγών καί ή άνάγκη αποφυγής διαταρα
χών στήν άγορά τής Κοινότητος ·

ότι ή κατάσταση τής διεθνούς άγορας ή οΐ ειδικές άπαι
τήσεις ορισμένων άγορών δύνανται νά καταστήσουν
άναγκαία τή διαφοροποίηση τοϋ διορθωτικού στοιχείου
άνάλογα μέ τόν προορισμό ·

ότι τό διορθωτικό στοιχείο καθορίζεται ταυτόχρονα μέ
τόν καθορισμό τής έπιστροφής καί σύμφωνα μέ τήν 'ίδια
διαδικασία · ότι δύναται νά τροποποιείται στό διάστημα
πού μεσολαβεί μεταξύ δύο καθορισμών ·

ότι γιά νά δυνηθεί νά λειτουργήσει κανονικά τό καθε
στώς τών διορθωτικών στοιχείων, ό ύπολογισμός τους
πρέπει νά βασίζεται στά έξης :
— γιά νομίσματα, τά όποια διατηροϋν μεταξύ τους

σχέση μεγίστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %,
σέ τιμή μετατροπής πού βασίζεται στήν κεντιρική
τους τιμή ,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας
ορισμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής
Κοινότητος πού άναφέρονται στήν προηγούμενη
περίπτωση ·

ότι προκύπτει άπό τίς άνωτέρω διατάξεις ότι τό διορθω
τικό στοιχείο καθορίζεται σύμφωνα μέ τό παράρτημα
τοϋ παρόντος κανονισμού ■

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό εΐναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Σιτηρών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ότι δυνάμει τοϋ άρθρου 16 παραγραφος 4 τοϋ κανονι
σμού ( ΕΟΚ) άριθ. 2727/75 ή έπιστροφή πού έφαρμόζεται
γιά τίς έξαγωγές τών σιτηρών τήν ήμέρα καταθέσεως τής
αιτήσεως γιά τήν έκδοση πιστοποιητικού, προσαρμο
σμένη σέ συνάρτηση μέ τήν τιμή κατωφλίου, ή όποία θά
ισχύει κατά τό μήνα έξαγωγής, έφαρμόζεται κατόπιν
αιτήσεως σέ μία έξαγωγή πού πρόκειται νά πραγματο
ποιηθεί κατά τήν διάρκεια τής ισχύος τού πιστοποιη
τικού · ότι στήν περίπτωση αύτή ένα διορθωτικό στοι
χείο έφαρμόζεται στήν έπιστροφή ·

ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2744/75 τοϋ Συμβουλίου
τής 29ης Όκτωβρίου 1975 σχετικά μέ τό καθεστώς εισα
γωγής καί έξαγωγής μεταποιημένων προϊόντων μέ βάση
τά σιτηρά καί τήν όρυζα (4), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1459/82 ( 5 ),
έπέτρεψε τόν καθορισμό ένός διορθωτικού στοιχείου γιά
ορισμένα προϊόντα πού ορίζονται στό άρθρο 1 ύπό δ τοϋ
κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 ·

ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ . 1281 /75 ( 6) θέσπισε τίς
λεπτομέρειες προκαθορισμού τής έπιστροφής κατά τήν
έξαγωγή σιτηρών καί ορισμένων μεταποιημένων προϊό
ντων μέ βάση τά σιτηρά ■

ότι δυνάμει τού κανονισμοϋ αύτοϋ τό διορθωτικό στοι
χείο καθορίζεται γιά τήν βύνη , άφοϋ ληφθεί ύπόψη ή
κατάσταση καί οί προοπτικές έξελίξεως ύπό προθεσμία

ApSpo 1

Το διορθωτικο στοιχείο πού εφαρμόζεται στίς έπιστρο
φές πού καθορίζονται έκ τών προτέρων γιά τίς έξαγωγές
τής βύνης, τό όποιο άναφέρεραι στό άρθρο 16 παράγρα
φος 4 τού κανονισμοϋ ( ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 , καθορίζεται
στό παράρτημα.

"Αρθρο 2

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτω
βρίου 1982 .

(') ΕΕ άριθ . I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ . 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 164 τής 14. 6 . 1982 , σ. 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 281 της 1 . 1 1 . 1975 , σ. 78 .
( 4) ΕΕ άριθ . I 281 τής 1 . 1 1 . 1975 , σ. 65 .
( 5) ΕΕ άριθ . I 164 τής 14 . 6 . 1982 , σ . 22 .
(6) ΕΕ άριθ . I 131 τής 22 . 5 . 1975 , σ . 15 .
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Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ροιιΐ ΟΑ18ΑΟΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής

T1APAPTHMA

τοΟ κανονισμοΟ τής Επιτροπής τής 30Ϋ|ς Σεπτεμβρίου 1982 περί καθορισμοϋ τοΰ διορθωτικοί) στοιχείου
πού έφαρμόζεται στην έπιστροφή γιά τή βύνη

(Εβυ/τόνο)

Κλάση τοϋ Koivoö Δασμολογίου Τρέχων
10

1η
προθεσμία

11

2η
προθεσμία

12

3η
προθεσμία

1

4η
προθεσμία

2

5η
προθεσμία

3

11.07 A 1 α) 0 0 0 0 0 0

11.07 A I 6) 0 0 0 0 0 0

11.07 A 11 α) 0 0 0 0 0 0

11.07 A II 6) 0 0 0 0 0 0

11.07 B 0 0 0 0 0 0

(ΕΟΙ/τόνο)

Κλάση τοΟ Κοινοϋ Δασμολογίου
6η

προθεσμία
4

7η
προθεσμία

5

8η
προθεσμία

6

9η
προθεσμία

7

10η
προθεσμία

8

11η
προθεσμία

9

11.07 A I à) 0 0 0 0 0 0

11.07 A I 6) 0 0 0 0 0 0

11.07 A II α) 0 0 0 0 0 0

11.07 A II 6) 0 0 0 0 0 0

11.07 B 0 0 0 0 0 0
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2636/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμοί) τοβ διορθωτικοί) στοιχείου πού έφαρμόζεται στην έπιστροφή γιά τήν όρυζα
καί τά θραύσματα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

' "Εχοντας ύπόψη :

τη συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ. 1418/76 τοϋ Συμβουλίου της
21ης Ιουνίου 1976 περί κοινής οργανώσεως άγοράς τής
όρυζας ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν πρά
ξη προσχωρήσεως τής Ελλάδος ( 2), καί ιδίως τό άρθρο 1 7
παράγραφος 4 έδάφιο δεύτερο,

τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

( ΕΟΚ) αριθ. 1428/76 ( 5 ), λαμβάνοντας ώς βάση , γιά κάθε
μήνα ισχύος τοϋ πιστοποιητικού έξαγωγής, τήν τιμή αί
ύπολογιζομένη βάσει των προσφορών γιά φόρτωση τό
μήνα κατά τή διάρκεια τοϋ όποιου θά πραγματοποιηθεί
ή έξαγωγή ■

ότι γιά νά δυνηθεί νά λειτουργήσει κανονικά τό καθε
στώς τών εισφορών, ό ύπολογισμός τους πρέπει νά βασί
ζεται στά εξής :

— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους σχέ
ση μεγίστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %, σέ
τιμή μετατροπής πού βασίζεται έπί τής κεντρικής
τους τιμής,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας ορι
σμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα της Κοι
νότητος πού άναφέρονται στήν προηγούμενη περί
πτωση ·

ότι άπό τίς άνωτέρω διατάξεις προκύπτει ότι τό διορθω
τικό στοιχείο πού έφαρμόζεται τήν 1η Όκτωβρίου 1982
καθορίζεται σύμφωνα μέ τό παράρτημα τοϋ παρόντος
κανονισμού ■

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Σιτηρών,

EKTiuwviai;:

ότι δυνάμει τοϋ άρθρου 17 παραγραφος 4 εδάφιο πρώτο
τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 1418/76, ή έπιστροφή ή
όποία έφαρμόζεται στίς έξαγωγές τής όρυζας καί τών
θραυσμάτων τήν ήμέρα καταθέσεως τής αιτήσεως γιά
τήν έκδοση πιστοποιητικού, προσαρμοσμένη σέ συνάρ
τηση μέ τήν τιμή κατωφλίου, ή όποία θά ισχύει κατά τό
μήνα τής έξαγωγής, έφαρμόζεται, κατόπιν αιτήσεως, σέ
μία έξαγωγή πού πρόκειται νά πραγματοποιηθεί κατά τή
διάρκεια τής ισχύος τού πιστοποιητικού ·

ότι ό κανονισμός άριθ . 474/67/ΕΟΚ ( 3 ), όπως τροποποιή
θηκε άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1397/68 (4 ),
θέσπισε τίς λεπτομέρειες προκαθορισμού τής επιστροφής
κατά τήν έξαγωγή τής όρυζας καί τών θραυσμάτων ·

ότι δυνάμει τοϋ κανονισμού αύτοΰ ή έπιστροφή ή όποία
έφαρμόζεται τήν ήμέρα καταθέσεως τής αιτήσεως, σέ
περίπτωση προκαθορισμού, μειώνεται κατά ένα ποσό
'ίσο μέ τή διαφορά μεταξύ τής τιμής αί άγοράς ύπό προ
θεσμία καί τής τιμής αί, όταν ή πρώτη είναι άνώτερη τής
δεύτερης περισσότερο άπό 0,30 Ε0υ άνά τόνο · ότι ή έπι
στροφή, αντιθέτως, αύξάνεται κατά ένα ποσό ϊσο μέ τή
διαφορά μεταξύ τής τιμής αί καί τής τιμής αί τής άγοράς
ύπό προθεσμία όταν ή πρώτη είναι άνώτερη τής δεύτερης
περισσότερο άπό 0,30 ΕΟυ άνά τόνο ·

ότι ή τιμή αί είναι αύτή πού ορίζεται σύμφωνα μέ τό
άρθρο 16 τού κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 1418/76· ότι ή
τιμή αί άγοράς ύπό προθεσμία είναι αύτή πού ορίζεται
σύμφωνα μέ τό άρθρο 3 παράγραφος 2 τοϋ κανονισμού

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ApSpo 1

Τό διορθωτικο στοιχείο πού έφαρμόζεται στίς έπιστρο
φές πού καθορίζονται έκ τών προτέρων γιά τίς έξαγωγές
τής όρυζας καί τών θραυσμάτων, τό όποιο άναφέρεται
στό άρθρο 17 παράγραφος 4 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ)
άριθ . 1418/76, καθορίζεται στό παράρτημα τού παρόντος
κανονισμού .

'ApSpo 2

Ο πάρων κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Οκτω
βρίου 1982 .(') ΕΕ αριδ . I 166 τής 25 , 6 . 1976 , σ . 1

( 2 ) ΕΕ άριθ. I 291 τής 19 . 11 . 1979 . σ . 17 ,
( 3 ) ΕΕ άριθ . 204 τής 24 . 8 , 1967 , σ . 20 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . I 222 τής 10 . 9 . 1968 . σ . 6 . ( 5 ) ΕΕ άριθ . I 166 τής 25 . 6 . 1976 , σ . 30 .



'ApiO. L 279/52 Επίσημη Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 1 . 10 . 82

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κά$ε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ρουΐ ΏΑ15ΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής

17APAPTHMA

τοδ κανονισμού τής Επιτροπής τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περι καθορισμού τοδ διορθωτικού στοιχείου
πού έφαρμόζεται στήν έπιστροφή γιά τήν δρυζα καί τά θραύσματα

(ΕΟί/τόνο)

Κλάση
xoC Κοινοϋ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Τρέχων

10

1η
προθεσμία

11

2η
προθεσμία

12

3η
προθεσμία

1

ex 10.06 Όρυζα :

B. 1 . Μέ φλοιό ή άποφλοιωμένη :
α) Μέ φλοιό :

1 . σέ κόκκους στρογγυλούς — — — —

2 , σέ κόκους μακρούς — — —

β) 'Αποφλοιωμένη :
1 , σέ κόκους στρογγυλούς — — —

2 , σέ κόκκους μακρούς 0 0 i ) 0

11 . Ήμιλευκασμένη ή λευκασμένη :
α) Ήμιλευκασμένη :

1 , σέ κόκκους στρογγυλούς — — — —

2 , σέ κόκκους μακρούς — — — —

β ) Λευκασμένη :
1 . σέ κόκκους στρογγυλούς — — — —

2 , σέ κόκκους μακρούς 0 0 0 0

111 . Σέ θραύσματα — — — —
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2637/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 30ης Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμοί) των έπιστροφών πού έφαρμόζονται κατά τήν εξαγωγή της βύνης

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ. 2727/75 τοϋ Συμβουλίου τής
29ης Όκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγορας
στόν τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ. 1451 /82 ( 2 ),

τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

EKTiLKovxai;:

ληφθούν υπόψη γιά τόν υπολογισμό τής επιστροφής γιά
τά προϊόντα αύτά ·

ότι ή εφαρμογή τών λεπτομερειών αυτών στήν παρούσα
κατάσταση τής άγορας στόν τομέα τών μεταποιημένων
προϊόντων μέ βάση τά σιτηρά καί τήν όρυζα, οδηγεί
στόν καθορισμό τής επιστροφής σέ ένα ποσό πού απο
σκοπεί νά καλύψει τήν άπόκλιση μεταξύ τών τιμών στήν
Κοινότητα καί τών τιμών στή διεθνή άγορά ·

ότι ή κατάσταση τής διεθνούς άγορας ή οι ειδικές άπαι
τήσεις ορισμένων άγορών δύνανται νά καταστήσουν
άναγκαία τή διαφοροποίηση τής έπιστροφής γιά ορισμέ
να προϊόντα άνάλογα μέ τόν προορισμό ■

ότι γιά νά δυνηθεί νά λειτουργήσει κανονικά τό καθε
στώς τών εισφορών, ό ύπολογισμός τους πρέπει νά βασί
ζεται στά εξής :

— γιά νομίσματα, τά όποια διατηρούν μεταξύ τους σχέ
ση μεγίστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %, σέ
τιμή μετατροπής πού βασίζεται στήν κεντρική τους
τιμή ,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας ορι
σμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής Κοι
νότητος πού άναφέρονται στήν προηγούμενη περί
πτωση ·

ότι ή επιστροφή πρέπει νά καθορίζεται μία φορά τό
μήνα ■ ότι δύναται νά τροποποιείται ένδιαμέσως ·

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Σιτηρών,

ότι, κατά τό άρθρο 16 τοΟ κανονισμού ( ΕΟΚ) αριθ.
2727/75 , ή διαφορά μεταξύ τών τιμών στή διεθνή άγορά
τών προϊόντων πού άναφέρονται στό άρθρο 1 του κανο
νισμοΰ αύτοϋ καί τών τιμών τών προϊόντων αύτών στήν
Κοινότητα δύναται νά καλύπτεται άπό μία επιστροφή
κατά τήν έξαγωγή ·

ότι δυνάμει τοϋ άρθρου 2 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ .
2746/75 τοϋ Συμβουλίου τής 29ης Όκτωβρίου 1975 περί
θεσπίσεως τών γενικών κανόνων σχετικά μέ τή χορήγη
ση τών έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή καί τά κριτήρια
καθορισμοί) τοϋ ύψους τους ( 3 ), οί έπιστροφές πρέπει νά
καθορίζονται άφοϋ ληφθοϋν ύπόψη άφ' ένός οί διαθέσι
μες ποσότητες τών σιτηρών καί τών τιμών τους στήν
άγορά τής Κοινότητος καί άφ' έτέρου οί τιμές τών σιτη
ρών καί τών προϊόντων τοϋ τομέα τών σιτηρών στή διε
θνή άγορά · ότι κατά τό αύτό άρθρο χει επίσης σημασία
νά έξασφαλισθεΐ στίς άγορές τών σιτηρών μία ισορροπία
καί μία κανονική έξέλιξη τών τιμών καί τών συναλλα
γών καί, έπί πλέον, νά ληφθεί ύπόψη ή οικονομική πλευ
ρά τών εξαγωγών πού σχεδιάζονται καί ή άνάγκη διατα
ραχών στήν άγορά τής Κοινότητος ·

ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2744/75 τοϋ Συμβουλίου
τής 29ης Όκτωβρίου 1975 περί τοϋ καθεστώτος τής εισα
γωγής καί έξαγωγής τών μεταποιημένων προϊόντων μέ
βάση τά σιτηρά καί τήν όρυζα ( 4), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ. 1459/82 ( 5 ),
καθόρισε τά ειδικά κριτήρια τά όποια πρέπει νά

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ApSpo 1

Οι επιστροφές κατά τήν έξαγωγή τής βύνης πού άναφέ
ρονται στό άρθρο 1 ύπό δ τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ .
2727/75 καί οί όποιες ύπάγονται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ)
άριθ . 2744/75 καθορίζονται στά ποσά πού ορίζονται στό
παράρτημα .

ApSpo 2(') ΕΕ άριθ. I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ . 1 .
( 2) ΕΕ άριθ. I 164 της 14 . 6 . 1982 , σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 281 της 1 . 11 . 1975 , σ . 78 .
(4) ΕΕ άριθ . I 281 της 1 . 11 . 1975 , σ . 65 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . I 164 της 14 . 6 . 1982 , σ . 22 .

Ο παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτωβρί
ου 1982 .
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Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κά$ε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά την Επιτροπή
Ροιιΐ ΟΑ15ΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής

T7APAPTHMA

τοΰ κανονισμού τής Επιτροπής τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περι καθορισμού των έπιστροφών πού έφαρμό
ζονται κατά τήν έξαγωγή τής βύνης

(ΕΟΙ/τόνο)
Κλάση του Κοινού Δασμολογίου Ποσά έπιστροφών

11.07 A I β ) 89,11

11.07 A II β ) 100,50

11.07 B 117,12
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2638/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί τροποποιήσεως των έπιστροφών κατά την έξαγωγή στόν τομέα τοδ γάλακτος καί των
γαλακτοκομικών προϊόντων

των επιστροφών κατά τήν εξαγωγή οι όποιες ισχύουν
σήμερα σύμφωνα μέ τό παράρτημα τού παρόντος κανο
νισμού ·

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό εΐναι σύμφωνα μέ τή γνώμη της Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Γάλακτος καί Γαλακτοκομικών Προϊόντων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

"Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 804/68 τοΟ Συμβουλίου της
27ης Ιουνίου 1968 περί κοινής όργανώσεως των αγορών
στόν τομέα του γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών
προϊόντων ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1 1 83 /82 ( 2 ), καί ιδίως τό άρθρο
17 παράγραφος 4,

A i\9po I

EKTlLUDVTac :

Οι επιστροφες που αναφέρονται στό άρθρο 17 τού κανο
νισμού ( ΕΟΚ) άριθ . 804/68 , γιά τά προϊόντα πού καθορί
ζονται στό παράρτημα τού κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ .
2512/82 , τροποποιούνται , γιά τά προϊόντα πού ορίζονται
στό παράρτημα τού παρόντος κανονισμού , στά ποσά
πού άναφέρονται σε αύτά .

ότι οι έπιστροφές κατα τήν έξαγωγή στον τομέα τού
γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών προϊόντων έχουν
καθορισθεί άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2512/82 ( 3 ),

ότι ή έφαρμογή τών άναφερομένων στόν κανονισμό
( ΕΟΚ) άριθ . 2512/82 λεπτομερειών στά στοιχεία τά
όποια διαθέτει ή Επιτροπή όδηγεΐ στήν τροποποίηση

ApSpo 2

Ο πάρων κανονισμος άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτω
βρίου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ροιιΐ ΟΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ άριθ. I 148 της 28 . 6 . 1968 . σ . 13 .
( : ) ΕΕ άριθ. I 140 της 20 . 5 . 1982 , σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ. I 268 της 17 . 9 . 1982 , σ . 8 .
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ilAPAPTHMA

τοδ κανονισμοϋ τϊ|ς Επιτροπής τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περί τροποποιήσεως των επιστροφών κατά τήν
έξαγωγή στόν τομέα τοϋ γάλακτος καί των γαλακτοκομικών προϊόντων

(ΕανίΟΟ χγρ κα9αροϋ βάρους εκτός άλλης ένδείξεως)

Κλάση
τοΟ Κοινοϋ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Κώδικας Ποσό

έπιστροφής

04.04 Τυροί καί πεπηγμένον διά τυρόν γάλα ( 6 ) ( 7 ) :

ex A. Emmental καί gruyère , έτεροι των τετριμμένων ή εις κόνιν :

( I ) Εις τεμάχια συνεσκευασμένα έν κενω ή έν άερίω καθαρού βάρους κατω
τέρου των 7,5 χγρ 3800 40

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τή ζώνη Δ , Σέουτα, Μελίλλια καί Ανδόρα 40,00
— τή ζώνη E 33,10
— τόν Καναδά
— τό Λιχτενστάιν καί τήν ' Ελβετία
— τήν Αύστρία —

— τούς άλλους προορισμούς 116,36

( II ) Μή κατονομαζόμενοι 3800 60

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τή ζώνη Δ , Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα 40,00
— τή ζώνη E —

— τόν Καναδά —

— τό Λιχτενστάιν καί τήν Ελβετία —

— τήν Αύστρία —

— τούς άλλους προορισμούς 116,36

ex Γ. Τυροί φέροντες έν τη μάζη πράσινα στίγματα, έτεροι των τετριμμένων ή εις
κόνιν, έκτός του roquefort 4000 00

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί Ανδόρα 75,59
— τή ζώνη E —

— τόν Καναδά —

— τούς άλλους προορισμούς 96,87

Δ . Τυροί τετηγμένοι, έτεροι των τετριμμένων ή εις κόνιν περιεκτικότητος κατά
βάρος εις λιπαράς ούσίας :

I. Κατωτέρας ή "ίσης του 36 % καί περιεκτικότητος εις λιπαράς ούσίας κατά
βάρος της ξηράς ούσίας :

ex α ) Κατωτέρας ή ίσης του 48 % καί περιεκτικότητος κατά βάρος της
ξηράς ούσίας :

( 1 ) " Ισης ή ανωτέρας τού 27 % καί κατωτέρας του 33 % 4410 05

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα . Μελίλλια καί 'Ανδόρα 3.94
— τή ζώνη E 1,91
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς I 14,55
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(ΕανίΟΟ χγρ καθαρού βάρους έκτος άλλης ενδείξεως)

Κλάση
τοΟ Κοινοϋ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Κώδικας Ποσό

επιστροφής

04.04 ( 2 ) Ίσης ή άνωτέρας τοϋ 33 % καί κατωτέρας του 38 % 4410 10

(συνέχεια)
γιά τίς εξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 9,84
— τή ζώνη E 4,77
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 36,30

( 3 ) Ίσης ή άνωτέρας τοϋ 38 % καί κατωτέρας τοϋ 43 % καί περιε
κτικότητος είς λιπαράς ούσίας, κατά βάρος της ξηράς ούσίας :

( αα) Κατωτέρας τοϋ 20 % 4410 20

γιά τίς εξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα, Μελίλλια καί Ανδόρα 9,84
— τή ζώνη E 4,77
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 36,30

( ββ ) Ίσης ή άνωτέρας τοϋ 20% 4410 30

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί Ανδόρα 14,55
— τή ζώνη E 7,04
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 53,65

(4) Ίσης ή άνωτέρας τοϋ 43 % καί περιεκτικότητος είς λιπαράς
ούσίας, κατά βάρος της ξηράς ούσίας :

( αα) Κατωτέρας τοϋ 20 % 4410 40

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί Ανδόρα 9.84
— τή ζώνη E 4,77
— τόν Καναδά —

— τήν ' Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 36,30

( ββ ) Ίσης ή άνωτέρας τοϋ 20% καί κατωτέρας τοϋ 40% 4410 50

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα 14,55
— τή ζώνη E 7,04
— τόν Καναδά —

— τήν ' Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς | 53,65
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(Ε€υ/100 χγρ καθαρού βάρους έκτος άλλης ένδείξεως)

Κλάση
τοϋ Κοινού

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Κώδικας Ποσό

έπιστροφής

04.04 (γγ ) Ίσης ή άνωτέρας τοϋ 40 % 4410 60

(συνέχεια)
γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Αυστρία —

— τή ζώνη Δ , Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 21,25
— τή ζώνη E 10,29
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 78,35

ex β ) Άνωτέρας του 48 % καί περιεκτικότητος κατά βάρος εις ξηράς
ούσίας :

( 1 ) Ίσης ή άνωτέρας του 33 % καί κατωτέρας του 38% 4510 10

γιά τίς έξαγωγές πρός :

1 — τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 9,84
— τή ζώνη E 4,77
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 36,30

( 2 ) Ίσης ή άνωτέρας του 38 % καί κατωτέρας του 43 % 4510 20

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα 14,55
— τή ζώνη E 7,04
— τόν Καναδά —

— τήν ' Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 53,65

( 3 ) Ίσης ή άνωτέρας του 43 % καί κατωτέρας του 46 % 4510 30

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ , Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα 21,25
— τή ζώνη E 10,29
— τόν Καναδά —

— τήν ' Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς ■ 78,35

(4 ) Ίσης ή άνωτέρας του 46% καί περιεκτικότητος εις λιπαράς
ούσίας, κατά βάρος της ξηράς ούσίας :

( αα ) Κατωτέρας του 55 % 451040

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα 21,25
— τή ζώνη E 10,29
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς I 78.35
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(ΕΟΙ/ΙΟΟ χγρ καθαρού βάρους έκτός άλλης ένδείξεως)

Κλάση
τοϋ Κοινοί)

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Κώδικας Ποσό

έπιστροφής

04.04 ( ββ) Ίσης ή άνωτέρας τοϋ 55 % 4510 50

(συνέχεια) γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 25,26
— τή ζώνη E 12,21
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 92,95

II . Άνωτέρας τοΟ 36% 4610 00

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 25,26
— τή ζώνη E 12,21
— τόν Καναδά —

— τήν ' Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 92,95

E. Λοιποί :

I. "Ετεροι των τετριμμένων ή είς κόνιν, περιεκτικότητος κατά βάρος εις λιπα
ρός ούσίας κατωτέρας ή 'ίσης τοϋ 40 % καί περιεκτικότητος κατά βάρος είς
υδωρ έπί τής μή λιπαρας ούσίας :

ex α) Κατωτέρας ή ϊσης τοϋ 47 % :

( 1 ) Grana padano, parmigiano reggiano 4710 11

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τή ζώνη Δ, Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 124,00
— τή ζώνη E 100,00
— τόν Καναδά 80,00
— τήν Ελβετία 90,00
— τούς άλλους προορισμούς 146,32

(2 ) Fiore sardo καί pecorino, παρασκευασμένα άποκλειστικώς άπό
γάλα προβάτου 4710 17

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τή ζώνη Δ, Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 105,03
— τή ζώνη E 126,00
— τόν Καναδά 102,52
— τήν Ελβετία 105,03
— τούς άλλους προορισμούς 172,64

( 3 ) Λοιποί (έκτός τών τυρών των παραγομένων άπό όρρό γάλα
κτος) περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας κατά βάρος τής ξηράς
ούσίας 'ίσης ή άνωτέρας τοϋ 30% 4710 22

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τή ζώνη Δ , Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 90,00
— τή ζώνη E 50,00
— τόν Καναδά 50,00
— τήν ' Ελβετία 60,00
— τούς άλλους προορισμούς | 106,20



ApiO . L 279/60 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 1 . 10 . 82

(Εευ/100 χγρ καθαροΰ βάρους εκτός άλλης ενδείξεως)

Κλάση
τοϋ Κοινού

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Κώδικας Ποσό

έπιστροφής

04.04 β ) 'Ανωτέρας roß 47 % και κατωτέρας ή Ισης τοϋ 72 % : ,.
(συνέχεια)

ex 1 . Cheddar, περιεκτικότητος εις λιπαράς ούσίας κατά βάρος τής
ξηράς ούσίας ϊσης ή άνωτέρας τοϋ 48 % 4850 00

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα 29,72
— τή ζώνη E 17,99
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 109,56

ex 2 . Λοιποί, περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας κατά βάρος της
ξηράς ούσίας :

( αα) Κατωτέρας τοϋ 5 % καί περιεκτικότητος είς ξηράν
ούσίαν 'ίσης ή άνωτέρας τοϋ 32 % κατά βάρος ( έκτός
των τυρών τών παραγομένων άπό όρρό γάλακτος) 5120 12

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 17,17
— τή ζώνη E 8,33
— τόν Καναδά —

— τήν ' Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 47,54

(ββ ) Ίσης ή άνωτέρας τοϋ 5% καί κατωτέρας τοϋ 19% καί
περιεκτικότητος είς ξηράν ούσίαν 'ίσης ή άνωτέρας τοϋ
32 % κατά βάρος (έκτός τών τυρών τών παραγομένων
άπό όρρό γάλακτος) 5120 16

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα 19,77
— τή ζώνη E 9,58
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 72,99

( γγ) "Ισης ή άνωτέρας του 19% καί κατωτέρας τοϋ 39% καί
περιεκτικότητος κατά βάρος είς ύδωρ έπί της μή λιπα
ρός ούσίας κατωτέρας ή 'ίσης του 62 % ( έκτός τών τυρών
τών παραγομένων άπό όρρό γάλακτος) 5120 22

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 23,60
— τή ζώνη E 11,44
— τόν Καναδά —

— τήν ' Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 87,08

( δδ) Ίσης ή άνωτέρας του 39% :

( 11 ) Asiago , caciocavallo, montasio, provolone, ragusano 5120 31

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα 42,83
— τή ζώνη E 100,00
— τόν Καναδά 80,00
— τήν Ελβετία ' 42,66
— τούς άλλους προορισμούς 130,00



1 . 10 . 82 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ApiO . L 279/61

(Εαΐ/100 χγρ καϋαροΰ οάρους έκτός άλλης ένδείζεως)

Κλάση
τοϋ ΚοινοΟ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Κώδικας Ποσό

έπιστροφής

04.04 ( 22 ) Danbo, edam, fontal , fontina, fynbo, gouda , havarti ,
(συνέχεια) maribo , samsø, tilsit 5120 44

/

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— την Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 39,83
— τή ζώνη E —

— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 100,41

(33 ) Butterkäse, esrom, italico, kernhem, saint
nectaire , saint-paulin , taleggio 5120 54

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα 39,83
— τή ζώνη E —

— τόν Καναδά —

— τήν ' Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 86,81

(44) Cantal , Cheshire, wensleydale , lancashire , double glou
cester, blarney 5120 58

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα 29,72
— τή ζώνη E 20,00
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 102,30

( 55 ) Ricotta salée , περιεκτικότητος κατά βάρος εις λιπα
ρός ούσίας ϊσης ή άνωτέρας τοϋ 30 % 5120 59

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τή ζώνη E 6,20
— τόν Καναδά —

— τούς άλλους προορισμούς 47,27

( 66) Φέτα 5120 82

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τή ζώνη Δ , Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 26,57
— τή ζώνη E 10,71
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τήν 'Ιορδανία, τό Ιράκ, ' Ιράν, τις χώρες τής
'Αραβικής χερσονήσου καί τίς χώρες πλησίον
της Μεσογείου έκτός της ζώνης Δ 84,11

— τούς άλλους προορισμούς 79,11

( 77 ) Colby, monterey 5120 83

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα 29,72
— τή ζώνη E 13,45
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς I 102,30



ApiO. L 279/62 Επίσημη Εφημερίδα των Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων 1 . 10 . 82

(ΕΟυ/ΙΟΟ χγρ καθαρού βάρους έκτός άλλης ένδείξεως)

Κλάση
τοΟ Κοινοί)

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Κώδικας Ποσό

έπιστροφής

04.04 ( 88 ) Κεφαλοτύρι, κεφαλογραβιέρα, κασσέρι, παρα
(συνέχεια) σκευασμένα άποκλειστικώς άπό γάλα προβάτου

ή/καί αίγός 5120 84

γιά τίς εξαγωγές πρός :
— τή ζώνη Δ . Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 42,83
— τή ζώνη E 100,00
— τόν Καναδά 80,00
— τήν Ελβετία 42,66
— τούς άλλους προορισμούς 130,00

(99) Λοιποί ( έκτός των τυρών τών παραγομένων άπό
όρρό γάλακτος), περιεκτικότητος κατά βάρος εις
υδωρ έπί της μή λιπαράς ούσίας :

(ααα ) 'Ανωτέρας τοϋ 47 % καί κατωτέρας ή ϊσης
τοϋ 52% 5120 87

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ , Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα 29,72
— τή ζώνη E 17,99
— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία _

— τούς άλλους προορισμούς 102,30

( βββ ) 'Ανωτέρας τοϋ 52 % καί κατωτέρας ή 'ίσης
τοϋ 62 % 5120 92

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα 39,83
— τή ζώνη E —

— τόν Καναδά —

— τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς - 100,41

ex γ) 'Ανωτέρας τοϋ 72 % ( έκτός τών τυρών τών παραγομένων άπό όρρό
γάλακτος):
1 . Εις άμέσους συσκευασίας καθαροϋ περιεχομένου κατωτέρου ή

ϊσου τών 500 γρ :
(αα) Cottage cheese , περιεκτικότητος εις λιπαράς ούσίας κατά

βάρος της ξηράς ούσίας κατωτέρας ή ϊσης πρός 25 % 5121 11

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα —

— τή ζώνη E —

— τόν Καναδά —

— τό Λιχτενστάιν καί τήν ' Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 14,65

( ββ ) Τυροί περιεκτικότητος κατά βάρος εις υδωρ έπί της μή
λιπαράς ούσίας άνωτέρας τοΰ 77 % καί κατωτέρας ή ϊσης
τοϋ 8 1 % καί περιεκτικότητος εις λιπαράς ούσίας κατά
βάρος της ξηράς ούσίας :
( 11 ) " Ισης ή άνωτέρας τοϋ 60% καί κατωτέρας τοϋ 70 % 5121 20

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ , Σέουτα . Μελίλλια καί 'Ανδόρα
— τή ζώνη E --

— τόν Καναδά
— τό Λιχτενστάιν καί τήν ' Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 26,46



1 . 10 . 82 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ApiO. L 279/63

(ΕανίΟΟ χγρ καθαρού δαρονς εκτός άλλης ένόεί&ωζ)

Κλάση Ποσό
έπιστροφτίςτοϋ ΚοινοΟ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Κώδικας

04.04 ( 22) Ίσης ή άνωτέρας τοϋ 70% 5121 30
(συνέχεια) γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Αύστρία
— τή ζώνη Δ, Σέουτα , Μελίλλια καί 'Ανδόρα
— τή ζώνη E
— τόν Καναδά
— τό Λιχτενστάιν καί τήν Ελβετία
— τούς άλλους προορισμούς 33,29

(γγ ) Έτερα 5121 40 —

2 . Έτερα :
(αα ) Cottage cheese 5121 50 —

( ββ ) Τυροί περιεκτικότητος κατά βάρος εις υδωρ έπί της μή
λιπαράς ούσίας άνωτέρας του 77 % καί κατωτέρας ή ϊσης
του 8 1 % καί περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας κατά
βάρος της ξηράς ούσίας :
( U ) "Ισης ή άνωτέρας τοϋ 60% καί κατωτέρας τοϋ 70% 5121 60

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία —

— τή ζώνη Δ , Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα
— τή ζώνη E
— τόν Καναδά —

— τό Λιχτενστάιν καί τήν Ελβετία -

— τούς άλλους προορισμούς 26,46

( 22 ) Ίσης ή άνωτέρας τοϋ 70% 5121 70

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία __

— τή ζώνη Δ , Σέουτα, Μελίλλια καί 'Ανδόρα —

— τή ζώνη E —

— τόν Καναδά —

— τό Λιχτενστάιν καί τήν Ελβετία —

— τούς άλλους προορισμούς 33,29

(γγ) Έτερα 5121 80 —

ex II . Έτερα (εκτός των τυρών των παραγομένων άπό όρρό γάλακτος):
ex α) Τετριμμένοι ή είς κόνιν, περιεκτικότητος κατά βάρος εις λιπαράς

ούσίας άνωτέρας του 20 %, περιεκτικότητος είς λακτόζη κατωτέρας
του 5 % κατά βάρος καί περιεκτικότητος κατά βάρος είς ξηράς
ούσίας :
( 1 ) Ίσης ή άνωτέρας τοϋ 60% καί κατωτέρας τοϋ 80% 5310 05

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τή ζώνη E 5,00
— τόν Καναδά —

— τούς άλλους προορισμούς 56,52
( 2 ) Ίσης ή άνωτέρας τοϋ 80 % καί κατωτέρας τοϋ 85 % 5310 11

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τή ζώνη E 6,67
— τόν Καναδά —

— τούς άλλους προορισμούς 75,36

( 3 ) " Ισης ή άνωτέρας τοϋ 85 % καί κατωτέρας τοϋ 95 % 5310 22

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τή ζώνη E 7,08
— τόν Καναδά —

— τούς άλλους προορισμούς 80.07

( 4 ) Ίσης ή άνωτέρας του 95 % 5310 31

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τή ζώνη E 7.92
— τόν Καναδά —

— τούς άλλους προορισμούς 89,49
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(') Ούδεμία έπιστροφή χορηγείται δταν πρόκειται γιά ένα προϊόν μείγματος που ύπάγεται στήν κλάση αύτη τό όποιο περιέχει όρρό γάλα
κτος ή , καί λακτόζη πού έχουν προστεθεί .
Κατά τήν έκπλήρωση των τελωνειακών διατυπώσεων, ό ένδιαφερόμενος ύποχρεοϋται νά άναγράψει στή δήλωση πού προβλέπεται γιά
τό σκοπό αύτόν άν προσετέθησαν ή όχι στό προϊόν ορρός γάλακτος ή/καί λακτόζη .

( 2 ) Γ ιά τόν ύπολογισμό τής περιεκτικότητος κατά βάρος εις λιπαρά ούσίας, δεν λαμβάνεται ύπόψη τό βάρος τών προστιθεμένων ούσιών
πού δέν προέρχονται άπό γάλα ή/καί τής λακτόζης.
Όταν πρόκειται γιά ένα προϊόν μείγματος πού ύπάγεται στή διάκριση αύτή , τό όποιο περιέχει όρρό γάλακτος ή/καί λακτόζη πού
έχουν προστεθεί, τό τμήμα πού άντιπροσωπεύει τόν όρρό γάλακτος ή/καί τή λακτόζη πού προστίθενται δέν λαμβάνεται ύπόψη γιά
τόν ύπολογισμό τού ποσού της έπιστροφής.
Κατά τήν έκπλήρωση τών τελωνειακών διατυπώσεων, ό ένδιαφερόμενος ύποχρεοϋται νά άναγράψει στή δήλωση πού προβλέπεται γιά
τόν σκοπό αύτόν :

— τήν πραγματική περιεκτικότητα κατά βάρος τοϋ όρροΟ γάλακτος λακτόζης πού προστίθενται άνά 100 χιλιόγραμμα τοΟ τελικού
προϊόντος, καί ιδίως,

— τήν περιέκτικότητα σέ λακτόζη τοϋ προστιθέμενου όρρού γάλακτος
( 4 ) Γιά τόν ύπολογισμό τής περιεκτικότητος κατά βάρος εις λιπαράς ούσίας, δέν λαμβάνεται ύπόψη τό βάρος τών προστιθεμένων ούσιών

πού δέν προέρχονται άπό γάλα ή/καί της λακτόζης. Τό ποσό τής έπιστροφής γιά 100 χιλιόγραμμα τοϋ προϊόντος πού ύπάγεται στήν
κλάση αύτή είναι 'ίσο μέ τό άθροισμα τών άκόλουθων στοιχείων :
α ) Τό άναγραφόμενο ποσό άνά χιλιόγραμμο πολλαπλασιαζόμενο μέ τό βάρος τοϋ μέρους γάλακτος πού έμπεριέχεται σέ 100 χιλιό

γραμμα τού προϊόντος. Έν τούτοις, στήν περίπτωση κατά τήν όποία έχουν προστεθεί στό προϊόν όρρός γάλακτος ή/καί λακτόζη ,
τό άναγραφόμενο ποσό άνά χιλιόγραμμο πολλαπλασιάζεται μέ τό βάρος τού μέρους γάλακτος, έκτός τοϋ όρροϋ γάλακτος ή/καί
λακτόζης πού προστίθενται, τό όποιο έμπεριέχεται σέ 100 χιλιόγραμμα τοϋ προϊόντος.

β ) "Ενα στοιχείο πού ύπολογίζεται σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοϋ άρθρου 2 παράγραφος 3 τού κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 1098/68 .
Κατά τήν έκπλήρωση τών τελωνειακών διατυπώσεων, ό ένδιαφερόμενος ύποχρεοϋται νά άναγράψει στή δήλωση πού προβλέπεται γιά
τό σκοπό αύτόν :

— τήν πραγματική περιεκτικότητα κατά βάρος τοϋ όρροϋ γάλακτος λακτόζης πού προστίθενται άνά 100 χιλιόγραμμα τού τελικοϋ
προϊόντος, καί ιδίως,

— τήν περιεκτικότητα σέ λακτόζη τού προστιθέμενου όρροϋ γάλακτος.
( 5) Τό ποσό τής έπιστροφής άνά 100 χιλιόγραμμα τού προϊόντος πού ύπάγεται στή διάκριση αύτή είναι ϊσο μέ τό άθροισμα τών άκόλου

θων στοιχείων :
α) Τό άναγραφόμενο ποσό άνά 100 χιλιόγραμμα .

Έν τούτοις, στήν περίπτωση κατά τήν όποία έχουν προστεθεί στό προϊόν όρρός γάλακτος ή/καί λακτόζη, τό άναγραφόμενο ποσό
άνά 100 χιλιόγραμμα :
— πολλαπλασιάζεται μέ τό βάρος τού μέρους γάλακτος έκτός τού όρροϋ γάλακτος ή/καί τής λακτόζης, πού προστίθενται, τό

όποιο έμπεριέχεται σέ 100 χιλιόγραμμα τοϋ προϊόντος,
καί άκολούθως,

— διαιρείται διά τού βάρους τοϋ μέρους γάλακτος πού έμπεριέχεται σέ 100 χιλιόγραμμα τοϋ προϊόντος.
β ) Ένα στοιχείο πού ύπολογίζεται σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοϋ άρθρου 2 παράγραφος 3 τού κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ . 1098/68 .
Κατά τήν έκπλήρωση τών τελωνειακών διατυπώσεων, ό ένδιαφερόμενος ύποχρεοϋται νά άναγράψει στή δήλωση πού προβλέπεται γιά
τό σκοπό αύτόν :

— τήν πραγματική περιεκτικότητα κατά βάρος τοϋ όρρού γάλακτος ή/καί τής λακτόζης πού προστίθενται άνά 100 χιλιόγραμμα τοϋ
τελικοϋ προϊόντος, καί ιδίως,

— τήν περιεκτικότητα σέ λακτόζη τοϋ προστιθέμενου όρροϋ γάλακτος.
( 6) Καμία έπιστροφή δέν ισχύει γιά τίς κρούστες καί τά ύπολείμματα τών τυρών πού ύπάγονται στήν κλάση 04.04 τοϋ Κοινοϋ Δασμολο

γίου . Θεωρούνται ώς ύπολείμματα τυρών τά προϊόντα τά όποια ώς έχουν είναι άκατάλληλα γιά άνθρώπινη κατανάλωση .
( 7 ) Τό ποσό αύτό έφαρμόζεται στό καθαρό βάρος άφοϋ άφαιρεθεΐ τό βάρος της άλμης.
( 8 ) Κατά τήν έκπλήρωση τών τελωνειακών διατυπώσεων, ό ένδιαφερόμενος ύποχρεοϋται νά άναγράψει στή δήλωση πού προβλέπεται γιά

τό σκοπό αύτόν :
— τήν περιεκτικότητα κατά βάρος τού άποκορυφωμένου γάλακτος εις κόνιν,
— τήν περιεκτικότητα κατά βάρος τών προστιθέμενων όρρού γάλακτος ή/καί τής λακτόζης,

καθώς καί,
— τήν περιεκτικότητα σέ λακτόζη τού προστιθέμενου όρροϋ γάλακτος,
άνά 100 χιλιόγραμμα τού τελικού προϊόντος.

ΠΡΟΣΟΧΗ: — Οί ζώνες Α , Β , Γ , Δ καί Ε είναι αύτές πού καθορίζονται άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1098/68 , όπως τροποποιήθηκε
τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ . 2283/81 .

— Θεωρούνται ώς « Χώρες της Αραβικής Χερσονήσου» κατά τήν έννοια τού παρόντος κανονισμού, οί άκόλουθες χώρες πού
εύρίσκονται έπί της Χερσονήσου καθώς καί οί περιοχές πού συνδέονται μέ αύτές : Σαουδική Αραβία, Μπαχρέιν . Κατάρ,
τό Κουβέιτ, τό Σουλτανάτο τού Όμάν, τά Αραβικά Ηνωμένα Εμιράτα (Άμπού Νταμπί , Ντουμπάι , Σαρχάζ, Άζμάν, Οϋμ
άλ Καϊγουέν , Φουτζεϊρά , Ράς άλ Καϊμάχ), Αραβική Δημοκρατία της Υεμένης ( Βόρειος Υεμένη) καί ή Λαϊκή Δημοκρατία
της Υεμένης ( Νότιος Υεμένη ).

Γιά τόν ύπολογισμό τής περιεκτικότητος κατά βάρος εις λιπαρός ούσίας, τό βάρος εις λιπαράς ούσίας πού δέν προέρχονται άπό γάλα δέν
λαμβάνεται ύπόψη .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2639/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 29ης Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμοδ των ποσών μειώσεως των έπιβαρύνσεων κατά τήν εισαγωγή βοείου κρέατος
καταγωγής των κρατών τής Αφρικής, τής Καραϊβικής καί τοΟ Είρηνικοΰ

σύμφωνα με το άρθρο 4 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ .
486/80 τής Επιτροπής ( 3 ), όπως τροποποιήθηκε άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2377/80 ( 4 ),

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 435/80 τοΟ Συμβουλίου τής
18ης Φεβρουαρίου 1980 περί τοϋ καθεστώτος πού εφαρ
μόζεται σέ γεωργικά προϊόντα καί σέ όρισμένα έμπορεύ
ματα πού προκύπτουν άπό τή μεταποίηση γεωργικών
προϊόντων καταγωγής κρατών τής Αφρικής, τής Καραϊ
βικής καί τοϋ Ειρηνικού ή ύπερποντίων χωρών καί
έδαφών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 3019/81 ( 2 ), καί ιδίως τό άρθρο 4,

ApSpo 1

Τά ποσά μειωσεως τών έπιβαρύνσεων κατά τήν εισα
γωγή στόν τομέα τοΰ βοείου κρέατος πού προβλέπονται
στό άρθρο 4 παράγραφος 1 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ .
435/80 καί ισχύουν γιά τίς εισαγωγές πού θά πραγματο
ποιηθοΰν κατά τό τέταρτο τρίμηνο τοΰ 1982 , καθορίζον
ται στό παράρτημα .EKTiLubvtac :

ApSpo 2ότι μία μείωση κατά 90% τών έπιβαρύνσεων κατα τήν
εισαγωγή κρεάτων προβλέπεται άπό τό άρθρο 4 παρά
γραφος 1 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 435/80 · ότι τό
ποσό τής έν λόγω μειώσεως πρέπει νά ύπολογισθεΐ

Ο πάρων κανονισμος άρχιζει να ισχύει τήν 1η Οκτω
βρίου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 29 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Ρουΐ ΟΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής

(') ΕΕ άριθ . I 55 τής 28 . 2 . 1980 , σ . 4 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 302 τής 23 . 10 . 1981 , σ . 4 .

( 3 ) ΕΕ άριθ . I 56 τής 29 . 2 . 1980 , σ . 22 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . I 241 τής 13 . 9 . 1980 , σ . 5 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2640/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί τροποποιήσεως τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ) άριθ. 1575/80 περί τοΰ καθορισμού των
διατάξεων έφαρμογής τοΰ άρθρου 13 τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ) άριθ. 1430/79 τοΰ Συμβουλίου

σχετικά μέ την έπιστροφή ή διαγραφή τών εισαγωγικών ή έξαγωγικών δασμών

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

"Eyovtac Cmoi|/r|:

εισαγωγικών δασμών πού χρεώθηκαν άπό της θέσεως σέ
ισχύ, την 1η Ιουλίου 1982, του κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ .
1672/82 ■

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τη γνώμη της Επιτροπής Τελωνει
ακών Ατελειών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1430/79 τοΰ Συμβουλίου τής
2ας Ιουλίου 1979 περί τής έπιστροφής ή τής διαγραφής
εισαγωγικών ή έξαγωγικών δασμών ('), όπως τροποποιή
θηκε άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ. 1672/82 ( 2 ), καί
ιδίως τό άρθρο 25 παράγραφος 2 ,

ApSpo 1

'EKTiLuovxac :
Το άρθρο 2 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 1575/80 άντι
καθίσταται άπό τό άκόλουθο κείμενο :

« ApSpo 2
1 . Για τήν έφαρμογή τοΰ άρθρου 1 3 παράγραφος 1
τοΰ βασικού κανονισμοΰ, ή αϊτηση έπιστροφής ή
διαγραφής τών εισαγωγικών δασμών πρέπει νά κατα
τίθεται στό άρμόδιο τελωνείο πριν άπό τή λήξη
προθεσμίας δώδεκα μηνών άπό τήν ήμερομηνία
χρεώσεως τών έν λόγω δασμών ύπό τής άρμοδίας γιά
τήν είσπραξη άρχής.
2 . Γιά τήν έφαρμογή τοΰ άρθρου 13 παράγραφος 2
τοΰ βασικοΰ κανονισμοΰ, ή αίτηση έπιστροφής ή
διαγραφής τών εισαγωγικών δασμών πρέπει νά κατα
τίθεται στό άρμόδιο τελωνείο πρίν άπό τή λήξη
προθεσμίας :
— τριών μηνών : έάν ή αίτηση άναφέρεται σέ περί

πτωση προβλεπόμενη στό τμήμα Β τοΰ βασικοΰ
κανονισμοΰ ,

— δώδεκα μηνών : έάν ή αϊτηση άναφέρεται σέ περί
πτωση προβλεπόμενη στό τμήμα Γ τοΰ βασικοΰ
κανονισμοΰ,

— τριών μηνών : έάν ή αίτηση άναφέρεται σέ περί
πτωση προβλεπόμενη στό τμήμα Δ τοΰ βασικοΰ
κανονισμοΰ .

Οί προθεσμίες αύτές ύπολογίζονται άπό τήν ήμερο
μηνία χρεώσεως τών έν λόγω δασμών ύπό τής άρμο
δίας γιά τήν είσπραξη άρχής.
3 . Εντούτοις, οί άρμόδιες άρχές μποροΰν νά
έπιτρέψουν ύπέρβαση τών προβλεπομένων στίς παρα
γράφους 1 καί 2 προθεσμιών σέ έξαιρετικές περιπτώ
σεις δεόντως αιτιολογημένες».

ότι τό άρθρο 13 παράγραφος 2 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ)
άριθ. 1430/79, προβλέπει ότι μπορεί νά γίνει έπιστροφή
ή διαγραφή εισαγωγικών δασμών στίς περιπτώσεις πού
ή έπιστροφή ή ή διαγραφή δέν ήταν δυνατόν νά χορηγη
θεί σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τών τμημάτων Β μέχρι Δ
τοΰ έν λόγω κανονισμού λόγω μή τηρήσεως διαδικαστι
κών διατάξεων άπό τόν ένδιαφερόμενο, έφόσον οί άρμό
διες άρχές βεβαιωθοΰν ότι πληροΰνται οί άλλοι όροι πού
προβλέπονται γιά τήν έπιστροφή ή τή διαγραφή καί
έφόσον οί περιστάσεις δέν δείχνουν κάποια άμέλεια ή
δόλο άπό μέρους τοΰ ένδιαφερομένου ·

ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ . 1575/80 τής Επιτροπής ( 3 )
καθορίζει, στό άρθρο 2 , τήν προθεσμία μέσα στήν οποία
πρέπει νά κατατεθεί ή αϊτηση έπιστροφής ή διαγραφής
τών εισαγωγικών δασμών, σύμφωνα μέ τό άρθρο 13 τοΰ
κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ . 1430/79 ■ ότι ή προθεσμία αύτή
έχει σήμερα καθορισθεί σέ δώδεκα μήνες άπό τήν
ήμερομηνία χρεώσεως τών δασμών ύπό τής άρμοδίας γιά
τήν είσπραξη άρχής ■

ότι οί προθεσμίες πού καθορίζονται στά τμήματα Β , Γ
καί Δ τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ. 1430/79 γιά τήν
κατάθεση αιτήσεως έπιστροφής ή διαγραφής εισαγω
γικών δασμών είναι άντίστοιχα τριών, δώδεκα καί τριών
μηνών άπό τήν ήμερομηνία χρεώσεως τών έν λόγω
δασμών ύπό τής άρμοδίας γιά τήν είσπραξη άρχής ■

ότι τό άρθρο 2 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ . 1575/80
πρέπει νά τροποποιηθεί, προκειμένου οί προθεσμίες πού
καθορίζονται γιά τήν κατάθεση αιτήσεως έπιστροφής ή
διαγραφής δασμών, κατ' έφαρμογή τοΰ άρθρου 13 παρά
γραφος 2 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ. 1430/79, νά είναι
οί ϊδιες μέ έκεινες πού έχουν καθορισθεί γιά τήν κατά
θεση αιτήσεως κατ' έφαρμογή τών τμημάτων Β , Γ καί Δ
τοΰ κανονισμοΰ αύτοΰ ■ ότι ή τροποποίηση αύτή πρέπει
νά έφαρμόζεται σέ αιτήσεις έπιστροφής ή διαγραφής

ApOpo 2
Ο παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν επομένη τής
δημοσιεύσεώς του στήν Επίσημη Εφημερίδα τών Εύρω
παϊκών Κοινοτήτων.
Εφαρμόζεται στίς αιτήσεις έπιστροφής ή διαγραφής
εισαγωγικών δασιιών πού χρεώθηκαν άπό τήν 1η
Ιουλίου 1982 .

(') ΕΕ άριθ . I 175 της 12 . 7 . 1979 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 186 τής 30 . 6 . 1982 , σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 161 τής 26 . 6 . 1980 , σ . 13 .
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Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός δλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σε κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .
Γιά τήν Επιτροπή

Ρουΐ ΟΑίδΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2641/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καταργήσεως τής έξισωτικής εισφοράς κατά την εισαγωγή λεμονιών καταγωγής
Oupouyouaiic

ότι, επομένως, πληρούνται οί όροι γιά την κατάργηση
της έξισωτικής εισφοράς κατά την εισαγωγή λεμονιών
καταγωγής Ούρουγουάης, πού προβλέπονται στό άρθρο
26 παράγραφος 1 τοϋ κανονισμοί) ( ΕΟΚ) άριθ. 1035/72,

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1035/72 τοϋ Συμβουλίου τής
18ης Μαΐου 1972 περί κοινής οργανώσεως άγοράς στόν
τομέα των οπωροκηπευτικών ('), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1 738/82 ( 2 ),
καί ιδίως τό άρθρο 27 παράγραφος 2 δεύτερο έδάφιο,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

'EKTi|ia)VTac : "ApSpo 1

Ο κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2472/82 καταργείται.ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2472/82 τής Επιτροπής
τής 10ης Σεπτεμβρίου 1 982 ( 3 ), όπως τροποποιήθηκε άπό
τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2573/82 ( 4), καθιέρωσε
εξισωτική εισφορά κατά τήν εισαγωγή λεμονιών κατα
γωγής Ούρουγουάης·

ότι, γιά τά έν λόγω προϊόντα καταγωγής Ούρουγουάης,
δέν ύπήρχαν τιμές γιά έξι συνεχείς έργάσιμες ημέρες ■

ApSpo 2

Ο πάρων κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτω
βρίου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .
Γιά τήν Επιτροπή

Ροιιΐ ΟΑ15ΑΟΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής

(') ΕΕ άριθ . I 118 τής 20 . 5 . 1972 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 190 τής 1 . 7 . 1982 , σ. 7 .
( 3) ΕΕ άριδ . I 263 τής 11 . 9 . 1982 , σ. 18 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . ί 274 τής 24. 9 . 1982 , σ . 25 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2642/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 30-ης Σεπτεμβρίου 1982

περί τροποποιήσεως των έπιστροφών κατά την έξαγωγή της λευκής ζάχαρης καί τής
άκατέργαστης ζάχαρης σέ φυσική κατάσταση

σήμερα, συμφωνά με τό παράρτημα τοϋ παρόντος κανο
νισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :
τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκης Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) αριθ. 1785/81 τοϋ Συμβουλίου της
30ης Ιουνίου 1981 περί κοινής όργανώσεως αγοράς στόν
τομέα της ζάχαρης ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) αριθ. 606/82 ( 2), καί ιδίως τό
άρθρο 19 παράγραφος 4 δεύτερο εδάφιο ,

ApSpo 1

' EKTlliMVIttv

Οι επιστροφες κατά τήν έξαγωγή σέ φυσική κατάσταση
καί όχι μετουσιωμένων των προϊόντων, πού άναφέρο
νται στό άρθρο 1 παράγραφος 1 ύπό α τοϋ κανονισμού
( ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 καί καθορίζονται στό παράρτημα
τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ . 2607/82, τροποποιούνται
σύμφωνα μέ τά ποσά πού ορίζονται στό παράρτημα.

ότι οί έπιστροφές πού εφαρμόζονται κατά τήν εξαγωγή
γιά τή λευκή ζάχαρη καί τήν άκατέργαστη ζάχαρη έχουν
καθορισθεί άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2607/82 ( 3 ) ■

ότι ή έφαρμογή των λεπτομερειών, πού άναφέρονται
στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2607/82, στά στοιχεία γιά
τά όποια έλαβε γνώση ή Επιτροπή , οδηγεί στήν τροπο
ποίηση τών έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή πού ισχύουν

ApSpo 2

Ο παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτω
βρίου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γ\ά τήν Επιτροπή
Ρουΐ ΟΑ15ΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής

(>) ΕΕ άριθ. I 177 τής 1 . 7 . 1981 , σ . 4 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 74 τής 18 . 3 . 1982 , σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . ί 278 της 30 . 9 . 1982 , σ . 9 .
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flAPAPTHMA

τοΰ κανονισμοϋ τής Επιτροπής τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περι τροποποιήσεως των έπιστροφών κατά την
έξαγωγή τής λευκής ζάχαρης καί τής άκατέργαστης ζάχαρης σέ φυσική κατάσταση

(ae ECU)

Κλάση
τοϋ ΚοινοΟ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων

Ποσό έπιστροφής

άνά 100 χγρ
άνά 1 % περιεκτι

κότητος είς σακχαρόζην
άνά 100 χγρ τοΟ έν

λόγω προϊόντος

17.01 Σάκχαρις τεύτλων καί καλαμοσάκχαρον, είς στερεάν κατάστασιν :
A. Σάκχαρις λευκή . Σάκχαρις άρωματισμένη ή μετά προσθήκης χρωστι

κών ούσιών :

( 1 ) Σάκχαρις λευκή :
(α) Σάκχαρις candi 36,18
(6 ) "Ετερα 35,50

( II ) Σάκχαρα άρωματισμένα ή μετά προσθήκης χρωστικών ούσιών 0,3618

B. Σάκχαρις άκατέργαστος :
II . Έτερα :

(α) Σάκχαρις candi 33,29 (')
(β ) "Αλλα σάκχαρα άκατέργαστα 32,66 (')

(') Τό παρόν ποσό έφαρμόζεται στην άκατέργαστη ζάχαρη αποδόσεως 92 %. "Αν ή άπόδοση τής έξαγομένης άκατέργαστης ζάχαρης άπέ
χει κατά 92 %, τό ποσό τής εισφοράς πού έφαρμόζεται ύπολογίζεται σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοϋ άρθρου 5 παράγραφος 3 τοϋ κανο
νισμού ( ΕΟΚ) άριθ . 766/68 .



'ApiS. L 279/72 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 1 . 10. 82

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2643/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
TIK 30fjc L£7tT£(i6piOU 1982

περί τροποποιήσεως των εισφορών πού έφαρμοζονται κατά την εισαγωγή των μεταποιημένων
προϊόντων μέ βάση τά σιτηρά καί τήν όρυζα

σε συντελεστή μετατροπής πού βασίζεται στήν
κεντρική τους τιμή ,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν αριθμητικό μέσο των συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας
ορισμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής
Κοινότητος τά όποια άναφέρονται στήν προηγού
μενη περίπτωση ·

οι τιμές αύτές συναλλάγματος είναι έκεϊνες πού διαπι
στώθηκαν στίς 29 Σεπτεμβρίου 1982 ·

ότι ή εισφορά πού εφαρμόζεται στό προϊόν βάσεως, ή
όποία καθορίστηκε τελευταία, απέχει τοϋ μέσου όρου
τών εισφορών περισσότερο άπό 3,02 Εϋυ άνά τόνο τοϋ
προϊόντος βάσεως · ότι οί εισφορές πού ισχύουν έπί τοΰ
παρόντος πρέπει, στό εξής, δυνάμει τοϋ άρθρου 1 τού
κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ. 1579/74 ( 8) νά τροποποιηθούν
σύμφωνα μέ τό παράρτημα τοΟ παρόντος κανονισμού,

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2727/75 τού Συμβουλίου τής
29ης "Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τών σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1451 /82 ( 2 ), καί
ιδίως τό άρθρο 14 παράγραφος 4,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1418/76 του Συμβουλίου τής
21ης Ιουνίου 1976 περί κοινής οργανώσεως τής άγοράς
τής όρυζας ( 3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν
πράξη προσχωρήσεως τής Ελλάδος ( 4), καί ιδίως τό
άρθρο 12 παράγραφος 4,

τόν κανονισμό άριθ. 1 29 τού Συμβουλίου περί τής άξίας
τής λογιστικής μονάδας καί τών τιμών συναλλάγματος
πού πρέπει νά εφαρμοσθούν στό πλαίσιο τής κοινής
γεωργικής πολιτικής ( 5 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2543/73 ( 6), καί ιδίως τό
άρθρο 3 ,

τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,
EKTiatovtac :

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

"Αρθρο 1
Οί πρός είσπραξη εισφορές κατά τήν εισαγωγή τών μετα
ποιημένων προϊόντων μέ βάση τά σιτηρά καί τήν όρυζα,
πού περιλαμβάνονται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ.
2744/75 ( 9) όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ. 1459/82 (' °), καί καθορίζονται
στό παράρτημα του κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 2593/82
τροποποιούνται σύμφωνα μέ τό παράρτημα.

ότι οί εισφορές πού εφαρμόζονται κατα τήν εισαγωγή
τών μεταποιημένων προϊόντων μέ βάση τά σιτηρά καί
τήν όρυζα έχουν καθορισθεί άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ)
άριθ. 2593/82 (7)·

ότι, γιά νά καταστεί δυνατόν νά λειτουργήσει κανονικά
τό καθεστώς τών έπιστροφών, ό ύπολογισμός τους
πρέπει νά βασίζεται στά έξής :
— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους

σχέση μέγιστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %,

"ApSpo 2

Ο παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτω
βρίου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .
Γιά τήν Επιτροπή

Ροιιΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος τής Επιτροπής

') ΕΕ αριθ. I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ . 1 .
2 ) ΕΕ άριθ. I 164 τής 14 . 6 . 1982, σ. 1 .
3 ) ΕΕ άριθ . I 166 τής 25 . 6 . 1976 , σ . 1 .
4 ) ΕΕ άριθ . I 291 τής 19 . 11 . 1979 , σ . 17 .
5 ) ΕΕ άριθ . 106 τής 30 . 10 . 1962 , σ . 2553/62 .
6 ) ΕΕ άριθ. I 263 τής 19 . 9 . 1973 , σ. 1 .
7 ) ΕΕ άριθ . I 276 τής 28 . 9 . 1982 , α . 18 .

( 8 ) ΕΕ άριθ. I 168 τής 25 . 6 . 1974, σ . 7 .
(9) ΕΕ άριθ. I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ . 65 .
(' ° ) ΕΕ άριθ . I 164 τής 14 . 6 . 1982 , σ . 22 .
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flAPAPTHMA

τοΰ κανονισμού της Επιτροπής της 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περι τροποποιήσεως τών εισφορών πού έφαρ
μόζονται κατά την εισαγωγή τών μεταποιημένων προϊόντων μέ βάση τά σιτηρά καί τήν δρυζα

(ECU/TOVO)

Κλάση τοϋ Κοινού
Δασμολογίου

Εισφορές

Τρίτες χώρες
( πλήν ACP ή ΡΤΟΜ ) ACP ή ΡΤΟΜ

11.01 Δ (2 ) 146,87 140,83
11.01 E I ( 2 ) 211,53 205,49
11.01 E 11 ( 2 ) 119,46 116,44
11.02 A 11 ( 2 ) 169,25 163,21
11.02 AIV ( 2 ) 146,87 140,83
11.02 A V α ) 1 ( 2 ) . 178,03 171,99
1 1.02 A V α) 2 ( 2 ) 211,53 205,49
11.02 A V β ) ( 2 ) 119,46 116,44
1 1 . 02 B I α) 2 αα) 82,82 79,80
1 1 . 02 B 1 α ) 2 ββ ) ( 2 ) 143,85 140,83
1 1 . 02 B I 6) 2 ( 2) 143,85 140,83
1 1.02 B 11 α ) ( 2 ) 161,16 158,14
1 1.02 B II 6 ) ( 2 ) 123,61 120,59
1 1.02 B U γ ) ( 2 ) 185,68 182,66
1 1.02 Γ 1 ( 2 ) 193,26 190,24
11.02 Γ II ( 2 ) 148,09 145,07
1 1.02 Γ IV ( 2 ) 128,20 125,18
11.02 TV ( 2 ) 185,68 182,66
1 1.02 Δ I ( 2 ) ' 124,30 121,28
1 1.02 Δ II ( 2 ) 95,50 92,48
1 1.02 Δ IV ( 2 ) 82,82 79,80
1 1.02 Δ V ( 2 ) 119,46 116,44
1 1 . 02 E 1 α ) 2 ( 2 ) 82,82 79,80
1 1 . 02 E I β ) 2 ( 2 ) 162,52 156,48
1 1 . 02 E 11 α) ( 2 ) 220,06 214,02
1 1.02 E II β ) ( 2 ) 169,25 163,21
1 1.02 E II γ ) ( 2 ) 211,53 205,49
1 1 . 02 Z I ( 2 ) 220,06 214,02
1 1.02 Z II ( 2 ) 169,25 163,21
1 1.02 Z IV ( 2) 146,87 140,83
1 1.02 Z V ( 2 ) 211,53 205,49
1 1 . 02 H I 95,22 89,18
1 1.02 H II 91,66 85,62
1 1.04 Γ II α ) 174,39 150,21 ( 5 )
1 1.04 Γ 11 β ) 204,35 180,17 ( 5)
11.07 Αία) 222,52 211,64
1 1.07 A I β ) 169,02 158,14
11 . 08 ΑΙ 174,39 153,84
11 . 08 ΑΙΙΙ 223,52 202,97
11.08 AIV 174,39 153,84
11.08 AV 174,39 . 76,92 ( 5 )
11.09 550,38 369,04
17.02 B II α ) ( 3 ) 297,38 200,66
17.02 B II β ) ( 3 ) 220,33 153,84
17.02 Z II α ) 306,93 210,21
17.02 Z II 6 ) 212,68 146,19
21.07 Z II 220,33 153,84
23.02 Αία ) 40,93 40,93
23.02 A 1 6 ) 109,15 109,15
23.02 A II α ) 40,93 40,93
23.02 A II β ) 109,15 109,15
23.03 A I 372,44 191,10
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( 2 ) Γιά τό διαχωρισμό μεταξύ των προϊόντων των κλάσεων 1 1.01 καί 1 1.02 άφ' ένός καί εκείνων της διακρί
σεως 23.02 Α άφ' έτερου, θεωρούνται ότι ύπάγονται στίς κλάσεις 1 1.01 καί 1 1.02 τά προϊόντα πού έχουν
ταυτόχρονα :
— περιεκτικότητα σέ άμυλο ( καθοριζομένη κατά τήν τροποποιημένη πολαρομετρική μέθοδο Ε\νεΓδ )

μεγαλύτερη άπό 45 % (σέ βάρος) σέ ξηρή υλη,
— περιεκτικότητα σέ τέφρα ( σέ βάρος) σέ ξηρή ύλη ( άφαιρουμένων των μεταλλικών ύλών πού ένδεχο

μένως προστέθηκαν ) μικρότερης άπό ή ίσης μέ 1,6 % γιά τήν όρυζα , 2,5 % γιά τό σίτο καί τή σίκαλη,
3 % γιά τήν κριθή , 4 % γιά τό φαγόπυρο τό έδώδιμο, 5 % γιά τή βρώμη καί 2 % γιά τά άλλα δημη
τριακά .

Τά φύτρα σπερμάτων δημητριακών, ολόκληρα, πεπλατυσμένα, σέ νιφάδες ή άλεσμένα, ύπάγονται έν
πάση περιπτώσει στήν κλάση 11.02 .

( 3 ) Τό προϊόν αύτό πού ύπάγεται στή διάκριση 17.02 Β I ύπάγεται, δυνάμει τού κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ .
2730/75 , στήν 'ίδια εισφορά μέ αύτά πού ύπάγονται στή διάκριση 17.02 Β 11 .

( 5 ) Σύμφωνα μέ τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριί). 435/80 , δέν εισπράττεται εισφορά γιά τά επόμενα προϊόντα,
καταγωγής χωρών της Αφρικής, Καραϊβικής καί Ειρηνικού καί ύπερποντίων χωρών καί έδαφών :
— ρίζαι άρραρούτης πού ύπάγονται στή διάκριση εχ 07.06 Α,
— άλευρα καί σιμιγδάλια άρραρούτης ύπαγόμενα στή διάκριση 11.04 Γ,
— άμυλον άρραρούτης ύπαγόμενο στή διάκριση εχ 1 1 . 08 Α V.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2644/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμοΟ των έπιστροφών πού έφαρμόζονται κατά την έξαγωγή των σιτηρών, των
άλεύρων καί των πλιγουριών καί σιμιγδαλιών σίτου ή σικάλεως

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τη συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2727/75 τοΰ Συμβουλίου της
29ης Όκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
στόν τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία από τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ. 1451 /82 ( 2 ),

τή γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής,

EKiiucbviac :

στον κανονισμό άριθ. 162/67/ΕΟΚ (4 ), όπως τροποποιή
θηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριΟ.
1607/71 ( 5)·

ότι ή κατάσταση τής διεθνούς άγορας ή οί ειδικές άπαι
τήσεις ορισμένων άγορών δύνανται νά καταστήσουν
άναγκαία τή διαφοροποίηση τής έπιστροφής γιά ορισμέ
να προϊόντα άνάλογα μέ τόν προορισμό τους ·

ότι ή επιστροφή καθορίζεται μία φορά τό μήνα · δτι
δύναται νά τροποποιείται ένδιαμέσως ■

ότι, γιά νά δυνηθεί νά λειτουργήσει κανονικά τό καθε
στώς τών εισφορών, ό ύπολογισμός τους πρέπει νά βασί
ζεται στά έξής :
— γιά νομίσματα, τά όποια διατηρούν μεταξύ τους σχέ

ση μεγίστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %, σέ
τιμή μετατροπής πού βασίζεται στήν κεντρική τους
τιμή,

— γιά τά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού
βασίζεται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγματι
κών ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομί
σματα, όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια
μιας ορισμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα
τής Κοινότητος πού άναφέρονται στήν προηγούμενη
περίπτωση ·

ότι ή έφαρμογή τών λεπτομερειών αύτών στήν παρούσα
κατάσταση τών άγορών στόν τομέα τών σιτηρών, καί
ιδίως στίς τιμές τών προϊόντων αύτών στήν Κοινότητα
καί στή διεθνή άγορά, οδηγεί στόν καθορισμό τής έπι
στροφής στά ποσά πού ορίζονται στό παράρτημα ·

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Σιτηρών,

ότι, κατά τό άρθρο 16 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ) αριθ .
2727/75 , ή διαφορά μεταξύ τών τιμών τών προϊόντων
πού άναφέρονται στό άρθρο 1 τοΰ κανονισμού αύτοϋ
καί τών τιμών τών προϊόντων αύτών στήν Κοινότητα
δύναται νά καλυφθεί άπό μία έπιστροφή κατά τήν έξα
γωγή ·

ότι, δυνάμει τοΰ άρθρου 2 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ .
2746/75 τοΰ Συμβουλίου τής 29ης Όκτωβρίου 1975 περί
θεσπίσεως, στόν τομέα τών σιτηρών, τών γενικών κανό
νων σχετικά μέ τή χορήγηση τών έπιστροφών κατά τήν
έξαγωγή καί τά κριτήρια καθορισμού τοΰ ύψους τους ( 3 ),
οί έπιστροφές καθορίζονται άφοΰ ληφθοΰν ύπόψη άφε
νός μέν ή κατάσταση καί οί προοπτικές έξελίξεως τών
διαθεσίμων ποσοτήτων σιτηρών καί τών τιμών τους
στήν άγορά τής Κοινότητος, άφετέρου δέ οί τιμές τών
σιτηρών καί τών προϊόντων τοΰ τομέως τών σιτηρών στή
διεθνή άγορά · ότι κατά τό άρθρο έχει έπίσης σημασία
νά έξασφαλισθεΐ στίς άγορές τών σιτηρών μία ισορροπία
καί μία κανονική έξέλιξη τών τιμών καί τών συναλλα
γών καί , έπί πλέον, νά ληφθεί ύπόψη ή οικονομική πλευ
ρά τών σχεδιαζόμενων έξαγωγών καί ή άνάγκη άποφυ
γής διαταραχών στήν άγορά τής Κοινότητος ■

ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2746/75 καθόρισε στό
άρθρο 3 τά ειδικά κριτήρια τά όποια πρέπει νά ληφθοΰν
ύπόψη γιά τόν ύπολογισμό τής έπιστροφής τών σιτη
ρών ·

ότι γιά τά άλευρα, τά πλιγούρια καί σιμιγδάλια σίτου
καί σικάλεως, τά ειδικά αύτά κριτήρια καθορίζονται στό
άρθρο 4 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ . 2746/75 · ότι, ή
έπιστροφή πού εφαρμόζεται στά προϊόντα αύτά πρέπει
νά ύπολογίζεται άφοΰ ληφθεί ύπόψη ή άναγκαία ποσό
τητα σιτηρών γιά τήν παρασκευή τών εξεταζομένων
προϊόντων · ότι οί ποσότητες αύτές έχουν καθορισθεί

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

'ApSpo I

Οι επιστροφές κατά τήν έξαγωγή τών άναφερομένων στό
άρθρο 1 ύπό α, β καί γ τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ.
2727/75 προϊόντων, ώς έχουν, καθορίζονται στά ποσά
πού ορίζονται στό παράρτημα .

ApOpo 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν 1η Όκτωβρί
ου 1982 .

(') ΕΕ άριθ . I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ . 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 164 της 14 . 6 . 1982 , σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ . 78 .

( 4 ) ΕΕ άριθ . 128 τής 27 . 6 . 1967 , σ . 2574/67 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . I 168 τής 27 . 7 . 1971 , σ . 16 .
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Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός ολα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σε κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .

Γιά την Επιτροπή
Ρουΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής
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UAPAPTHMA

τοΰ κανονισμοδ τής Επιτροπής τί|ς 30ης Σεπτεμβρίου 1982 περί καθορισμού των έπιστροφών πού έφαρμό
ζονται κατά τήν έξαγωγή των σιτηρών, τών άλεύρων καί τών πλιγουριών καί σιμιγδαλιών σίτου ή

σικάλεως

(ECU/xovo)

Κλάση
τοϋ ΚοινοΟ

Δασμολογίου
Περιγραφή εμπορευμάτων Ποσά

έπιστροφών

10.01 Bí Σίτος μαλακός καί σμιγός

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— την Ελβετία, Αύστρία καί τό Λιχτενστάιν
— τή ζώνη 11 β )
— τίς άλλες τρίτες χώρες

67,00
72,00
15,00

10.01 B II Σίτος σκληρός 0

10.02 Σίκαλνς

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Ελβετία, Αύστρία καί τό Λιχτενστάιν
— τήν ζώνη 11 β)
— τίς άλλες τρίτες χώρες

40,00
50,00

0

10.03 Κριθή

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν Ελβετία, Αύστρία καί τό Λιχτενστάιν
— τή ζώνη II β )
— τήν 'Ιαπωνία
— τίς άλλες τρίτες χώρες

57,00
62,00

15,00

10.04 Βρώμη

γιά τίς έξαγωγές πρός :

— τήν 'Ελβετία, Αύστρία καί τό Λιχτενστάιν
— τή ζώνη I
— τίς άλλες τρίτες χώρες

20,00
30,00

10.05 B 'Αραβόσιτος, άλλος εκτός άπό τόν άραβόσιτο ύβρίδιο γιά σπορά —

10.07 Γ Σόργο —

ex 11.01 A "Αλευρα σίτου μαλακού ('):

— περιεκτικότητα σέ τέφρες άπό 0 μέχρι 520 102,40

— περιεκτικότητα σέ τέφρες άπό 521 μέχρι 600 97,40

— περιεκτικότητα σέ τέφρες άπό 601 μέχρι 900 91,40

— περιεκτικότητα σέ τέφρες άπό 901 μέχρι 1 100 84,90

— περιεκτικότητα σέ τέφρες άπό 1101 μέχρι 1 650 79,40

— περιεκτικότητα σέ τέφρες άπό 1 65 1 μέχρι 1 900 71,90
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(ΕΟΙ/τόνο)

Κλάση
τοΰ Κοινοΰ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Ποσά

έπιστροφών

ex 11.01 B "Αλευρα σικάλεως ('):

— περιεκτικότητα σέ τέφρες από 0 μέχρι 700 50,00

— περιεκτικότητα σέ τέφρες άπό 701 μέχρι 1 150 50,00

— περιεκτικότητα σέ τέφρες άπό 1151 μέχρι 1 600 50,00

— περιεκτικότητα σέ τέφρες άπό 1 601 μέχρι 2000 50,00

11.02 A I α) Πλιγούρια καί σιμιγδάλια σκληρού σίτου ('):

— περιεκτικότητα σέ τέφρες άπό 0 μέχρι 950 130,00

— περιεκτικότητα σέ τέφρες άπό 951 μέχρι 1 300 130,00

— περιεκτικότητα σέ τέφρες άπό 1 301 μέχρι 1 500 130,00

11.02 A I β) Πλιγούρια καί σιμιγδάλια μαλακού σίτου ('):

— περιεκτικότητα σέ τέφρες άπό 0 μέχρι 520 102,40

(') Καί γιά τούς προορισμούς πού αναφέρονται στό άρθρο 5 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριΟ. 2730/79 της Επιτροπής ( ΕΕ
άριθ. I 317 της 12 . 12 . 1979 , σ . 1 ).

ΣΗΜ: Οί ζώνες είναι αύτές πού όρίζονται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) αριθ . 1124/77 ( ΕΕ άρι9 . I 134 της 28 . 5 . 1977).
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2645/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί καθορισμοΰ τών έπιστροφών πού εφαρμόζονται κατά την έξαγωγή τής δρυζας καί των
θραυσμάτων

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1418/76 τοϋ Συμβουλίου τής
21ης Ιουνίου 1976 περί κοινής οργανώσεως άγορας στόν
τομέα τής όρυζας ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό
τήν πράξη προσχωρήσεως τής Ελλάδος ( 2 ), καί ίδίως τό
άρθρο 17 παράγραφος 2 έδάφιο τέταρτο περίοδος πρώτη,

τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

EKTiucbvtac :

ότι ο κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ . 1431 /76 καθορίζει στό
άρθρο 3 τά ειδικά κριτήρια τά όποια πρέπει νά λαμβά
νονται ύπόψη γιά τόν ύπολογισμό τής έπιστροφής κατά
τήν έξαγωγή τής όρυζας καί των θραυσμάτων

ότι ή κατάσταση τής διεθνούς άγοράς ή οι ειδικές άπαι
τήσεις ορισμένων αγορών δύνανται νά καταστήσουν
άναγκαία τή διαφοροποίηση τής έπιστροφής γιά όρισμέ
να προϊόντα άνάλογα μέ τόν προορισμό τους ·

ότι ή έπιστροφή πρέπει νά καθορίζεται τουλάχιστον μία
φορά τό μήνα · ότι δύναται νά τροποποιείται ένδιαμέ
σως ·

ότι γιά νά δυνηθεί νά λειτουργήσει κανονικά τό καθε
στώς τών εισφορών, ό ύπολογισμός τους πρέπει νά βασί
ζεται στά εξής :
— γιά νομίσματα, τά όποια διατηρούν μεταξύ τους σχέ

ση μέγιστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %, σέ
τιμή μετατροπής πού βασίζεται στήν κεντρική τους
τιμή,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν αριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτη διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας ορι
σμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής Κοι
νότητος πού άναφέρονται στήν προηγούμενη περί
πτωση ·

ότι ή εφαρμογή τών λεπτομερειών αύτών στήν παρούσα
κατάσταση τής όρυζας, καί ίδίως στίς τιμές τής όρυζας
καί τών θραυσμάτων έντός τής Κοινότητος καί στή διε
θνή αγορά οδηγεί στόν καθορισμό τής έπιστροφής στά
ποσά πού περιλαμβάνονται στό παράρτημα τοϋ παρό
ντος κανονισμού ·

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Σιτηρών,

ότι κατά τό άρθρο 17 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ) αριθ . 1418/
76 ή διαφορά μεταξύ τών τιμών στή διεθνή άγορά τών
προϊόντων πού άναφέρονται στό άρθρο 1 τοΰ κανονι
σμού αύτοΰ καί οί τιμές τών προϊόντων αύτών μέσα
στήν Κοινότητα δύναται νά καλύπτεται άπό μία έπι
στροφή κατά τήν έξαγωγή ·

ότι, δυνάμει τοΰ άρθρου 2 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ.
1431 /76 τοΰ Συμβουλίου τής 21ης Ιουνίου 1976 περί
θεσπίσεως τών γενικών κανόνων σχετικά μέ τή χορήγη
ση τών έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή καί τά κριτήρια
καθορισμοΰ τοΰ υψους των ( 3 ), οί επιστροφές πρέπει νά
καθορίζονται άφοΰ ληφθοΰν ύπόψη άφενός ή κατάστα
ση καί οί προοπτικές έξελίξεως τών διαθεσίμων ποσοτή
των τών σιτηρών καθώς καί οί τιμές τους στήν άγορά
τής Κοινότητος καί άφετέρου οί τιμές τών σιτηρών καί
τών προϊόντων τοΰ τομέα τών σιτηρών στή διεθνή
άγορά · ότι σύμφωνα μέ τό ϊδιο άρθρο έχει έπίσης σημα
σία νά έξασφαλισθεΐ στίς άγορές τών σιτηρών μία ισορ
ροπημένη κατάσταση καί μία κανονική έξέλιξη τών
τιμών καί τών συναλλαγών καί, έπί πλέον, νά ληφθεί
ύπόψη ή οικονομική πλευρά τών σχεδιαζομένων έξαγω
γών καί ή άνάγκη άποφυγής διαταραχών στήν άγορά
τής Κοινότητος ·

ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ . 1361 /76 ( 4 ) καθόρισε τή
μέγιστη ποσότητα θραυσμάτων πού μπορεί νά περιέχε
ται στήν όρυζα γιά τήν όποία καθορίζεται ή έπιστροφή
κατά τήν έξαγωγή καί όρισε τό ποσοστό μειώσεως πού
πρέπει νά έφαρμόζεται στήν έπιστροφή αύτή όταν ή
άναλογία θραυσμάτων πού περιέχονται στήν όρυζα πού
έξάγεται είναι άνώτερη άπό τή μέγιστη αύτή ποσότητα ·

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

"Αρθρο 1

Οί έπιστροφές κατά τήν έξαγωγή τών άναφερομένων στό
άρθρο 1 τοΰ κανονισμοΰ ( ΕΟΚ) άριθ. 1418/76 προϊό
ντων, ώς έχουν, έκτός άπό έκεΐνες πού άναφέρονται στήν
παράγραφο 1 ύπό γ τοΰ έν λόγω άρθρου, καθορίζονται
στά ποσά πού ορίζονται στό παράρτημα .

ApSpo 2(') ΕΕ άριθ . I 166 ,τής 25 . 6 . 1976 , σ . 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . I 291 τής 19 . 11 . 1979, σ. 17 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . I 166 τής 25 . 6 . 1976, σ . 36 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . I 154 τής 15 . 6 . 1976 , σ . 11 .

Ο παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν 1η Οκτωβρί
ου 1982 .
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Γιά τήν Επιτροπή
Ροιιΐ ϋΑΙδΑΟΕΚ

Μέλος της Επιτροπής

nAPAPTHMA

τοδ κανονισμοδ τής Επιτροπής τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982 περί καθορισμού των έπιστροφών που
έφαρμόζονται κατά τήν έξαγωγή τής όρυζας καί των θραυσμάτων

(ECU/TOVO)

Κλάση Ποσά
τοϋ Κοινοί) Περιγραφή έμπορευμάτων

. , , επιστροφώνΔασμολογίου

ex 10.06 Όρυζα :
Β . I. Μετά τοϋ φλοιοΰ ή Αποφλοιωμένη :

β ) Αποφλοιωμένη :
1 . σέ κόκκους στρογγύλους
2 . σέ κόκκους μακρούς

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία, τό Λιχτενστάιν, τήν Ελβετία

καί τίς περιοχές τών κοινοτήτων Λιβίνιο καί
Καμπιονέ ντ' Ίτάλια

— τίς λοιπές τρίτες χώρες
98,00

II . HtnÅ£i)Kaaii£VT| TI /xuKaa^ievTi :
α) Ορυζα ήμιλευκασμένη :

1 . σέ κόκκους στρογγύλους
2 . σέ κόκκους μακρούς

6 ) Όρυζα λευκασμένη :
1 . σέ κόκκους στρογγύλους
2 . σέ κόκκους μακρούς

γιά τίς έξαγωγές πρός :
— τήν Αύστρία, τό Λιχτενστάιν, τήν Ελβετία,

καί τίς περιοχές τών κοινοτήτων Λιβίνιο καί
Καμπιονέ ντ' Ίτάλια καί γιά εκείνες πού
άναφέρονται στό άρθρο 5 τοϋ κανονισμού
( ΕΟΚ) άριδ. 2730/79 της Επιτροπής (')

— τήν ζώνη 1 '
— τίς λοιπές τρίτες χώρες

III . Σέ θραύσματα

122,50
145,00

(') EE åpi9. L 317 tf|c 12 . 12 . 1979, o .

ΣΗΜ: Οι ζώνες είναι εκείνες πού ορίζονται στό παράρτημα τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ) άρι9 . 1124/77 ( ΕΕ
άρι-9 . I 134 τής 28 . 5 . 1977 ).
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2646/82 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τής 30ής Σεπτεμβρίου 1982

περί τοϋ καθεστώτος εισαγωγών πού έφαρμόζεται κατά τό 1982 στά προϊόντα τής διακρίσεως
07.06 A TO O KoivoO AaauoXoyiou

βάσει της ρήτρας τοΰ μάλλον εύνοουμένου κράτους, ή
Κοινότητα οφείλει νά μεταχειρίζεται κατ1 άνάλογο
τρόπο τίς τρίτες χώρες μή μέλη της ΓΣΔΕ πού
άπολαύουν της ρήτρας αύτής,

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος, καί ιδίως τά άρθρα 43 καί 113 ,

τήν πρόταση της Επιτροπής ('),

τή γνώμη του Εύρωπαϊκοΰ Κοινοβουλίου ( 2 ),

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ApSpo 1
'EKTiiuoviac :

Για τά προϊοντα πού ύπαγονται στή διάκριση 07.06 Α
τοΰ Κοινού Δασμολογίου — ρίζαι μανιόκας, άρραρούτης
καί σαλεπίου καί έτεραι παρόμοιαι ρίζαι καί κόνδυλοι
ύψηλής περιεκτικότητος είς άμυλον, έξαιρέσει τών
γλυκοπατατών — ή είσπραξη της εισφοράς κατά τήν
εισαγωγή, άνώτατου ορίου 6% κατ' άξία, περιορίζεται
στίς ποσότητες πού καθορίζονται ανά τρίτη χώρα κατα
γωγής ώς ακολούθως :

(ae mvovg)
a) — 'IvSovriaia 500 000

— άλλες χώρες, μέλη τής ΓΣΔΕ 90 000
— άλλες τρίτες χώρες, έκτός τής Ταϋλάν

δης καί τών άνωτέρω άναφερομένων 370 000

Σύνολο 960 000

β ) Ταϋλάνδη : οί ποσότητες πού προκύπτουν άπό τή
συμφωνία συνεργασίας μεταξύ τής Εύρωπαϊκής Οικο
νομικής Κοινότητος καί τοΰ Βασιλείου τής
Ταϋλάνδης.

ότι , μέ τήν άπόφασή του 82/495/ΕΟΚ ( 3 ), τό Συμβούλιο
ένέκρινε συμφωνία συνεργασίας μεταξύ τής Εύρωπα'ίκής
Οικονομικής Κοινότητος καί τοΰ Βασιλείου τής Ταϋλάν
δης γιά τήν παραγωγή , τήν εμπορία καί τίς συναλλαγές
μανιόκας · ότι ή συμφωνία επιβάλλει στήν Ταϋλάνδη νά
περιορίσει τίς έξαγωγές της μανιόκας πρός τήν Κοινό
τητα ·

ότι τό Συμβούλιο έξέδωσε τήν άπόφαση 82/496/ΕΟΚ ( 4)
περί συνάψεως συμφωνίας ύπό μορφή άνταλλαγής
έπιστολών μεταξύ τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής Κοινό
τητος καί τής Δημοκρατίας τής Ινδονησίας ύπό τήν ίδιό
τητά της ως βασικού προμηθευτή κατά τήν έννοια τής
ΓΣΔΕ·

ότι τό Συμβούλιο έξέδωσε τήν άπόφαση 82/497/ΕΟΚ ( 5 )
περί συνάψεως συμφωνίας ύπό μορφή άνταλλαγής
έπιστολών μεταξύ τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής Κοινό
τητος καί τής "Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας τής Βραζι
λίας ύπό τήν ίδιότητά της ώς άρχικού διαπραγματευτή
κατά τήν έννοια τής ΓΣΔΕ ·

ότι οί συμφωνίες μέ τήν Ινδονησία καί τή Βραζιλία
συνιστούν τό άποτέλεσμα διαπραγματεύσεων πού
άρχισαν, δυνάμει τοϋ άρθρου XXVIII τής ΓΣΔΕ, γιά τήν
προσωρινή άναστολή τής δασμολογικής παραχωρήσεως
πού έγινε άπό τήν Κοινότητα κατά τήν εισαγωγή τών
προϊόντων πού ύπάγονται στή διάκριση 07.06 Α του
Κοινού Δασμολογίου ·

ότι οί συμφωνίες αύτές έπιτρέπουν στήν Κοινότητα νά
άναστείλει τήν έν λόγω παραχώρηση ·

οτι ή Κοινότητα άνέλαβε τήν ύποχρέωση νά δεχθεί
όρισμένες ποσότητες τών έν λόγω προϊόντων μέ εισφορά
κατά τήν εισαγωγή πού περιορίζεται μέχρι 6 % κατ' άξία ,
έναντι τών συμβαλλομένων μερών τής ΓΣΔΕ, καί ότι ,

'ApSpo 2

Οι λεπτομέρειες έφαρμογής τοΰ παρόντος κανονισμού
καθορίζονται σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπε
ται στό άρθρο 26 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ .
2727/75 ( 6 ).

"ApSpo 3

1 . Ο πάρων κανονισμος αρχίζει νά ισχύει τήν ήμέρα
τής δημοσίευσής του στήν Εηίσημη Εφημερίδα τών
Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Εφαρμόζεται άπό τήν 1η Ιανουαρίου έως τίς 31 Δεκεμ
βρίου 1982 .

2 . Οί ποσότητες πού εισάγονται μεταξύ 1ης Ιανουα
ρίου 1982 καί τής ήμερομηνίας ένάρξεως τής ισχύος τοΰ
παρόντος κανονισμού καταλογίζονται στίς ποσότητες
πού άναφέρονται στό άρθρο 1 ,

(') ΕΕ άριθ . 0. 130 τής 20 . 5 . 1982 , σ . 6 .
( 2 ) Γνώμη πού διατυπώθηκε στίς 17 Σεπτεμβρίου 1982 ( δέν έχει

δημοσιευθεί άκόμη στήν " Επίσημη Εφημερίδα ).
( 3 ) ΕΕ άριΟ . I 219 της 28 . 7 . 1982 , σ . 52 .
(4 ) ΕΕ άριΟ . I 219 τής 28 . 7 . 1982 , σ . 56 .
( 5 ) ΕΕ άρι9 . I 219 τής 28 . 7 . 1982 , σ. 58 . ( 6 ) ΕΕ αριθ . I 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ . 1 .



ApiO. L 279/82 Επίσημη Εφημερίδα των Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων 1 . 10 . 82

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σε κάδε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 30 Σεπτεμβρίου 1982 .
Ha TO IvuooOAio

'O fJfxkSpoc
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ΤΑΞΙΝΟΜΗΣΗ ΤΩΝ ΧΗΜΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΤΟ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΟ ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΟ
ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ

EE ESI TAiilLEL

— Είκοσι χιλιάδες χημικές ονομασίες ( κοινές ονομασίες διεθνώς ανεγνωρισμένες, συστηματι
κές καί συνώνυμα)

— Έξι γλώσσες : δανικά (τόμος I ), γερμανικά (τόμος II ), άγγλικά (τόμος III ), γαλλικά
(τόμος IV), ιταλικά (τόμος V) καί όλλανδικά (τόμος VI)

— Ή άντιστοιχία στίς έξι γλώσσες : (τόμος VII σέ έξι γλώσσες)

Αύτό τό έργο παρέχει :

— τη δυνατότητα νά εύρίσκει κανείς άμέσως τή δασμολογική ταξινόμηση (κλάση καί διά
κριση) τών χημικών προϊόντων στό Δασμολόγιο τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων, έάν γνωρί
ζει την όνομασία τους σέ μία από τίς έξι γλώσσες

— τήν άντιστοιχία της όνομασίας στίς έξι γλώσσες (πολύγλωσσο έξειδικευμένο λεξικό)

Οί χημικές ονομασίες, οί όποιες περιλαμβάνονται στό έργο, Μ έπιτρέπουν τή χρήση της Τρά
πεζας Πληροφοριών τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων γιά τά χημικά προϊόντα ( Εί^ΌΙΝ)

Κάθε τόμος εΐναι δυνατόν νά άγορασΜ χωριστά (έξαιρεΐται ό τόμος VII )

Τιμή άγορας* ένός τόμου (μία γλώσσα) Ε(Χ; 9,60 ΡΒ 400 Δρχ. 590

Τιμή άγορας* ένός τόμου ( μία γλώσσα καί
τοϋ τόμου τών έξι γλωσσών) ΕΟυ 36,30 ΡΒ I 500 Δρχ . 2 250

Τιμή όλόκληρου τοϋ έργου ΕΟυ 72 ΡΒ 3 000 Δρχ . 4 430

* Χωρίς τό φόρο προστιθεμένης άξιας

Γιά τίς παραγγελίες άποταΟήτε :

OFFICE DES PUBLICATIONS OFFICIELLES DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

L-2985 Luxembourg
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